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A9-0184/001-381

A9-0184/2023

Direktivas priekslikums (COM(2022)0071 — C9-0050/2022 — 2022/0051(COD))

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz
cilvéka cienas, brivibas, demokratijas,
vienlidzibas, tiesiskuma un cilvéktiesibu
ieverosanu, ka noteikts ES Pamattiesibu
harta. Savienibai sava darbiba
starptautiskaja aréna biitu javadas péc tam
pamatvertibam, kas ir iedvesmojusas
Savienibas izveidi, ka arT cilvektiesibu
universaluma un nedalamibas un
Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu un
starptautisko tiesibu principu ieveroSanu.
Sada riciba ietver jaunattistibas valstu
ilgtsp&jigas ekonomiskas, socialas un
vidiskds attistibas veicinasanu.

Grozijums

(1) Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz
cilvéka cienas, brivibas, demokratijas,
vienlidzibas, tiesiskuma un cilvéktiesibu
ieverosanu, ka noteikts ES Pamattiesibu
harta un Liguma par Eiropas Savientbu
2. pantd. Savienibai, rikojoties
starptautiskaja aréna, biitu javadas pec tam
pamatveértibam, kas ir iedvesmojusas
Savienibas izveidi, ka ar1 pec cilvektiesibu
un vides tiesibu universaluma un
nedalamibas un ja@ievero Apvienoto Naciju
Organizacijas Statiiti un starptautisko
tiesibu principi. Sada riciba ietver
jaunattistibas valstu ilgtsp&jigas
ekonomiskas, socialas un vides attistibas
veicinasanu.
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Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2)  Augsts aizsardzibas limenis un vides
kvalitates uzlaboSana, ka ar1 Eiropas
pamatvertibu veicinasana ir viena no
Savienibas prioritatém, ka noteikts
Komisijas pazinojuma par Eiropas zalo
kursu”. So mérku sasnieg$anai ir jaiesaista
ne tikai valsts iestades, bet arT privatie
dalibnieki, jo Tpasi uzpémumi.

74 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Eiropadomei, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Eiropas
zalais kurss” (COM(2019) 640 final).

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Pazinojuma “Spéciga sociala Eiropa
taisnigai parejai”’> Komisija apnémas
uzlabot Eiropas socialo tirgus ekonomiku,
lai panaktu taisnigu pareju uz ilgtspgju. ST
direktiva ar1 veicinas Eiropas socialo

Grozijums

(2)  Augsts aizsardzibas Iimenis un vides
kvalitates uzlaboSana, ka ar1 Eiropas
pamatvertibu veicinasana ir viena no
Savienibas prioritatém, ka noteikts
Komisijas pazinojuma par Eiropas zalo
kursu’. So mérku sasniegganai ir jaiesaista
ne tikai valsts iestades, bet arT privatie
dalibnieki, jo 1pasi uznémumi. Liguma par
Eiropas Savienibas darbtbu (LESD)

191. panta ir noteikts, ka Savienibas vides
politika paldz sasniegt Sadus merkus,
proti, saglabat, aizsargat un uzlabot vides
kvalitati, aizsargat cilvéku veselibu,
apdomigi un racionali izmantot dabas
resursus un sekmét starptautiska meroga
pasakumus, risinot regiondalas un
pasaules vides problemas un jo ipasi —
cinoties pret klimata parmainam.

74 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Eiropadomei, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Eiropas
zalais kurss” (COM(2019) 640 final).

Grozijums

(3) Pazinojuma “Spéciga sociala Eiropa
taisnigai parejai”’> Komisija apnémas
uzlabot Eiropas socialo tirgus ekonomiku,
lai panaktu taisnigu pareju uz ilgtspeju,
nevienu neatstdjot novarta. S1 direktiva ari
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tiesibu pilaru, kas sekme tiesibas, kuras
nodros$ina godigus darba apstaklus. Ta ir
dala no ES ricibpolitikam un stratégijam,
kas attiecas uz pienacigas kvalitates
nodarbinatibas veicinasanu visa pasaulg,
ar1 globalas vertibas k&des, ka minéts
Komisijas Pazinojuma par pienacigas
kvalitates nodarbinatibu visa pasaul&’®.

75 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Spéciga sociala Eiropa
taisnigai parejai” (COM(2020) 14 final).

76 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai par
pienacigas kvalitates nodarbinatibu visa
pasaulé globalas taisnigas parkartoSanas
procesam un ilgtsp&jigai atveseloSanai
(COM(2022) 66 final).

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Uznémumu riciba visas ekonomikas
nozar€s ir panakumu atsléga Savienibas
ilgtsp€jas mérku sasniegSana, jo Savienibas
uznémumi, jo Ipasi lielie, ir atkarigi no
globalajam veértibas kédem. Uzpémumu
intereses ir arT aizsargat cilvektiesibas un
vidi, jo Tpasi nemot veéra paterétaju un
iegulditaju augosas ripes par Siem
jautdgjumiem. Eiropas Savienibas’’, ka ari
valstu’® I[imenT jau pastav vairakas

veicinas Eiropas socialo tiesibu pilaru, kas
sekmg tiesibas, kuras nodrosina godigus
darba apstaklus. Tas art vairos pilara
pamanamibu un atbildibu par
uznemumiem, kuru iesaiste ir biitiska Sa
pilara efektivai istenoSanai. Ta ir dala no
ES ricibpolitikam un stratégijam, kas
attiecas uz godigas un pienacigas
kvalitates nodarbinatibas veicinaSanu visa
pasaulg, ar1 globalas vertibas kedes, ka
minéts Komisijas Pazinojuma par
pienacigas kvalitates nodarbinatibu visa
pasaule’®,

75> Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Spéciga sociala Eiropa
taisnigai parejai” (COM(2020) 14 final).

76 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai par
pienacigas kvalitates nodarbinatibu visa
pasaulé globalas taisnigas parkartoSanas
procesam un ilgtsp&jigai atveseloSanai
(COM(2022) 66 final).

Grozijums

(4) Uznémumu riciba visas ekonomikas
nozar€s ir panakumu atsléga Savienibas
ilgtsp€jas mérku sasniegSana, jo daudzi
Savienibas uznémumi ir atkarigi no
globalajam vertibas kédem. Uzpémumu
intereses ir arT aizsargat cilvektiesibas un
vidi, jo Tpasi nemot vera paterétaju un
iegulditaju augosas ripes par Siem
jautagjumiem. Eiropas Savienibas’’, ka ari
valstu’® Iiment jau pastav vairakas
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Iniciativas to uznémumu atbalstam, kas
veicina uz vertibam orientétu
transformaciju.

77 “Enterprise Models and the EU agenda”,
CEPS Policy Insights, Nr. P12021-02/,
2021. gada janvaris.

78 Pieméram,
https://www.economie.gouv.fr/entreprises/
societe-mission

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(5) Spéka esosie starptautiskie standarti
par atbildigu darfjumdarbibas praksi
nosaka, ka uznemumiem biitu jaaizsarga
cilvektiesibas un janosaka, ka tiem butu
jartip€jas par vides aizsardzibu visas savas
darbibas un vertibas k&des. Apvienoto
Naciju Organizacijas Vadosajos principos
uznéméjdarbibai un cilvektiesibam” ir
atzits uznémumu pienakums ieverot
pienacigu ripibu attieciba uz cilvektiesibu
ieverosanu, identificgjot, noversot un
mazinot savu darbibu nelabvéligo ietekmi
uz cilvektiesibam un atskaitoties par to, ka

iniciativas to uznémumu atbalstam, kas
veicina uz vertibam orientétu
transformaciju, tostarp vairakas
daltbvalstis, pieméram, Francija un
Vacija, saistosi tiestbu akti, kas rada
vajadzibu péc vienlidzigiem konkurences
apstakliem uznemumiem, lai izvairitos no
sadrumstalotibas un nodroSinatu
Jjuridisko noteikttbu uznemumiem, kas
darbojas vienotaja tirgii. Turklat ir svarigi
izveidot Eiropas tiesisko regulejumu
atbildigai un ilgtspejigai pieejai
globalajam vertibas kédem, nemot vera to,
cik svarigi ir uznémumi ka balsts
ilgtspejigas sabiedribas un ekonomikas
veidoSana.

77 “Enterprise Models and the EU agenda”,
CEPS Policy Insights, Nr. P12021-02/,
2021. gada janvaris.

78 Pieméram,
https://www.economie.gouv.fr/entreprises/
societe-mission

Grozijums

(5) Praksé labi nostiprinajusies
starptautiskie standarti par atbildigu
darfjumdarbibas praksi, piemeram,
Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSie
principi uznéméjdarbibai un
cilvektiesibam’ un ESAO vadlinijas
daudznacionaliem uznemumiem’® un
ESAO Pienacigas riipibas vadlinijas
atbildigai uznemejdarbibai’, precize, ka
uznémumiem bitu jaaizsargd vide un
jartpgjas par vides aizsardzibu visas savas
darbibas un vertibas k&des. Apvienoto
Naciju Organizacijas Vados$ajos principos
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tie So ietekmi noverS. Minétajos vadosajos
principos ir noteikts, ka uzpémumiem biitu
jaizvairas no cilveéktiesibu parkapumiem un
janovers tada nelabvéliga ietekme uz
cilvéktiesibam, kuru tie ir radijusi vai
veicinajusi vai kura ir saistita ar uzpémumu
pasu darbibu, to meitasuznémumiem un to
tieSajam un netieSajam darfjumattiecibam.

7 Apvienoto Naciju Organizacija,
"Guiding Principles on Business and
Human Rights: Implementing the United
Nations ‘Protect, Respect and Remedy’
Framework" (2011), pieejams vietné
https://www.ohchr.org/documents/publicati
ons/guidingprinciplesbusinesshr _en.pdf.

Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
6. apsverums

uznémeéjdarbibai un cilvéktiesibam ir atzits
uznémumu pienakums ieverot pienacigu
rupibu attieciba uz cilvektiesibu
ieveéroSanu, identificgjot, noversot un
mazinot savu darbibu nelabvéligo ietekmi
uz cilvektiesibam un atskaitoties par to, ka
tie So ietekmi novers. Minétajos vadosajos
principos ir noteikts, ka uznémumiem biitu
jaizvairas no cilveéktiesibu parkapumiem un
janovers tada nelabvéliga ietekme uz
cilvektiesibam, kuru tie ir radijusi vai
veicindjusi vai kura ir saistita ar uznémumu
pasu darbibu, to meitasuznémumiem un to
tieSajam un netieSajam darfjumattiecibam.

7 Apvienoto Naciju Organizacija,
"Guiding Principles on Business and
Human Rights: Implementing the United
Nations ‘Protect, Respect and Remedy’
Framework" (2011), pieejams vietné
https://www.ohchr.org/documents/publicati
ons/guidingprinciplesbusinesshr _en.pdf.

7% ESAO Vadlinijas daudznacionaliem
uznémumiem, 2011. gada atjauninatais
izdevums, pieejamas vietné
http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/.
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidel
ines/

7% ESAOQ, Vadlinijas attieciba uz atbildigu
darijumdarbibas praksi (2018) un
vadlinijas konkrétam nozarém, pieejamas
vietné
https://www.oecd.org/investment/due-
diligence-guidance-for-responsible-
business-conduct.htm.
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Komisijas ierosinatais teksts

(6) Pienacigas riipibas attieciba uz
cilvektiesibam jédziens tika preciz€éts un
talak attistits ESAO Vadlinijas
daudznacionaliem uzpémumiem?’, ar
kuram pienaciga ripiba tika attiecinata ar1
uz vides un parvaldibas ttmam. ESAO
Vadlinijas attieciba uz atbildigu
darjjumdarbibas praksi un vadlinijas
konkrétam nozarém?’ ir starptautiski atziti
satvari, kas nosaka praktiskus pienacigas
ripibas pasakumus, lai palidzetu
uznémumiem identificét, noverst un
mazinat faktisko un iespg&jamo ietekmi
savas darbibas, vertibas keédes un citas
darfjumattiecibas un atskaitities par to, ka
tie So ietekmi novers. Pienacigas rupibas
j€dziens ir iestradats arT ieteikumos, kas
ietverti Starptautiskas Darba organizacijas
(SDO) Trispus€ja deklaracija par
principiem attieciba uz daudznacionaliem
uznémumiem un socialo politiku®?.

80 ESAO Vadlinijas daudznaciondaliem
uznemumiem, 2011. gada atjauninatais
izdevums, pieejamas vietné

http://mneguidelines.oecd.org/guidelines;.
https://mneguidelines.oecd.org/mneguidel

ines/

81 ESAOQ, Vadlinijas attieciba uz atbildigu
darijumdarbibas praksi (2018) un
vadlinijas konkrétam nozarém, pieejamas
vietné
https://www.oecd.org/investment/due-
diligence-guidance-for-responsible-

Grozijums

(6) Pienacigas riipibas attieciba uz
cilvektiesibam jédziens tika precizéts un
talak attistits ESAO Vadlinijas
daudznacionaliem uznémumiem, ar kuram
pienaciga riipiba tika attiecinata ar1 uz
vides un parvaldibas ttmam. ESAO
Vadlinijas attieciba uz atbildigu
darjjumdarbibas praksi un vadlinijas
konkrétam nozarém ir starptautiski atziti
satvari, kas nosaka praktiskus pienacigas
rupibas pasakumus, lai palidzetu
uznémumiem identific€t, noverst un
mazinat faktisko un iespgjamo ietekmi
savas darbibas, vertibas k&des un citas
darfjumattiecibas un atskaitities par to, ka
tie So ietekmi novers. Valstu
kontaktpunktiem (VKP), ko izveidojusi
ESAO Vadlinijas daudznacionaliem
uznémumiem ievérojosie uzpémumi, ir
svariga nozime, lai veicinatu uznemumu
piendcigu ripibu, pateicoties to lomai
vadliniju popularizesana un ka
arpustiesas sidzibu izskatisanas
mehanismiem. Pienacigas ripibas jédziens
ir iestradats arT ieteikumos, kas 1etverti
Starptautiskas Darba organizacijas (SDO)
Trispusé€ja deklaracija par principiem
attieciba uz daudznacionaliem
uznémumiem un socialo politiku®?.
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business-conduct.htm.

82 Starptautiskas Darba organizacijas
"Trispus€ja deklaracija par principiem
attieciba uz daudznacionaliem
uznémumiem un socialo politiku",

5. izdevums (2017), pieejama vietné
https://www.ilo.org/empent/Publications/
WCMS 094386/lang--en/index.htm.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
6.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
7. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(7)  Apvienoto Naciju Organizacijas
ilgtsp&jigas attistibas mérkos®?, ko

2015. gada pienéma visas Apvienoto
Naciju Organizacijas dalibvalstis, ietilpst
mérki veicinat noturigu, ieklaujosu un

82 Starptautiskas Darba organizacijas
"Trispus€ja deklaracija par principiem
attieciba uz daudznacionaliem
uznémumiem un socialo politiku",

5. izdevums (2017), pieejama vietné
https://www.ilo.org/empent/Publications/
WCMS 094386/lang--en/index.htm.

Grozijums

(6a) Visiem uznemumiem biitu jaievero
cilvektiesibas, ka noteikts pielikuma

1 dajas 2. iedala uzskaititajas
starptautiskajas konvencijas un
instrumentos, un no uznémumiem uz
kuriem attiecas Sis direktivas darbibas
joma, biitu japrasa piendcigas ripibas
istenoSana un tiem biitu javeic atbilstosi
pasakumi, lai noteiktu un risinatu
nelabveligu ietekmi uz cilvéktiesibam visa
to vertibu kede. Piendcigas ripibas
apmers un raksturs var atskirties atkariba
no uznemuma lieluma, nozares, darbibas
konteksta un riska profila.

Grozijums

(7)  Apvienoto Naciju Organizacijas
ilgtsp&jigas attistibas mérkos®?, ko

2015. gada pienéma visas Apvienoto
Naciju Organizacijas dalibvalstis, ietilpst
mérki veicinat noturigu, ieklaujosu un
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ilgtsp&jigu ekonomikas izaugsmi.
Savieniba ir izvirzijusi sev mérki sasniegt
ANO ilgtspéjigas attistibas méerkus.
Privatais sektors sniedz savu ieguldijumu
So mérku sasniegSana.

83

https://www.un.org/ga/search/view_doc.as
p?symbol=A/RES/70/1&Lang=E.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Starptautiskie noligumi saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjo
konvenciju par klimata parmainam, kuras
puses ir Savieniba un dalibvalstis,
pieméram, Parizes noligums® un nesenais
Glazgovas klimata pakts®>, nosaka precizu
ricibu klimata parmainu ierobeZoSanai un
globalas sasilSanas noturéSanai 1,5 °C
robezas. Papildus konkrétajam darbibam,
kas tiek sagaiditas no visam parakstitajam
pusém, par kritiski svarigu So mérku
sasniegSana tiek uzskatita privata sektora
loma, jo Tpasi ta ieguldijumu stratégijas.

ilgtsp&jigu ekonomikas izaugsmi.
Savieniba ir izvirzijusi sev mérki sasniegt
ANO ilgtsp€jigas attistibas mérkus.
Privatais sektors sniedz savu ieguldijumu
So mérku sasniegSana. Pasreizéja
geopolitiskaja situacija, ko rada Krievijas
agresija Ukraina, energétikas krize,
Covid-19 ilgstosas sekas un meginajumi
saglabat un stiprindat lauksaimniectbas un
partikas kédes droSibu, privatais sektors
vareétu palidzet veicinat ilgtspejigu,
ieklaujoSu un noturigu ekonomikas
izaugsmi, vienlaikus izvairoties no

V—

83

https://www.un.org/ga/search/view doc.as
p?symbol=A/RES/70/1&Lang=E.

Grozijums

(8) Starptautiskie noligumi saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjo
konvenciju par klimata parmainam, kuras
puses ir Savieniba un dalibvalstis,
pieméram, Parizes noligums® un nesenais
Glazgovas klimata pakts®>, nosaka precizu
ricibu klimata parmainu ierobeZo$anai un
globalas sasilSanas noturésanai 1,5 °C
robezas. Papildus konkrétajam darbibam,
kas tiek sagaiditas no visam parakstitajam
pusém, par kritiski svarigu So mérku
sasniegSana tiek uzskatita ar1 privata
sektora loma, jo 1pasi ta ieguldijumu
stratégijas. Lai gan kops 1988. gada tikai
100 uznémumi ir radijusi vairak neka

70 % no pasaules siltumnicefekta gazu
emisijam, pastayv biitiska neatbilstiba starp
uznémumu saistibam klimata joma un to
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84

https://unfccc.int/files/essential backgroun
d/convention/application/pdf/english_paris
_agreement.pdf.

85 Glazgovas klimata pakts, pienemts
2021. gada 13. novembri COP26
konferencé Glazgova,
https://unfccc.int/sites/default/files/resourc
e/cma2021 L16 adv.pdf.https://unfcce.int/
sites/default/files/resource/cma2021 116
adv.pdf.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Eiropas Klimata akta®® Savieniba ar
juridiski appemas lidz 2050. gadam panakt
klimatneitralitati un Iidz 2030. gadam
samazinat emisijas par vismaz 55 %. Lai
izpilditu abas $is apnemsanas,

faktiskajiem ieguldijumiem cinda pret
klimata parmainam. Tade] 3t direktiva ir
nozimigs tiesibu instruments, lai izvairitos
no jebkadam maldinoSam klimata
neitralitates prastbam un lai apturetu
zalmaldinasanu un fosilo kurinamo un
degvielu plasaku izmantoSanu visa
pasaule noliika sasniegt starptautiskos un
Eiropas klimata mérkus, ka ieteikts art
Jjaunakajos zinatniskajos zinojumos®*“.

84

https://unfccc.int/files/essential _backgroun
d/convention/application/pdf/english_paris
_agreement.pdf.

85 Glazgovas klimata pakts, pienemts
2021. gada 13. novembri COP26
konferencé Glazgova,
https://unfccc.int/sites/default/files/resourc
e/cma2021 L16 adv.pdf.https://unfcce.int/
sites/default/files/resource/cma2021 L16
adv.pdf.

85« CDP Carbon Majors Report, 2017
Influence Map Report, Big Oil’s Real
Agenda on Climate Change 2022, 2022.
gada septembris,
https://influencemap.org/report/Big-Oil-s-
Agenda-on-Climate-Change-2022-19585,
Net Zero by 2050, A Roadmap for the
Global Energy Sector, 51. Ipp.

Grozijums

(9) Eiropas Klimata akta®® Savieniba arT
juridiski appe€mas lidz 2050. gadam panakt
klimatneitralitati un lidz 2030. gadam
samazinat emisijas par vismaz 55 %. Lai
izpilditu abas $is apnemsanas,
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uznémumiem ir jamaina raZosanas un
iepirkumu veik$anas prakse. Komisijas
2030. gada klimata mérkraditaja plana®’ ir
modelétas dazadas emisiju samazinaSanas
pakapes, kas jaisteno dazadam
tautsaimniecibas nozarém, lai gan visam ir
javeic biitisks samazinajums visos
scenarijos, lai Savieniba sasniegtu savus
klimata mérkus. Plana ar1 uzsverts, ka
“korporativas parvaldibas noteikumu un
prakses izmainas, ar1 ilgtsp€jiga
finans€juma joma, liks uznémumu
ipasniekiem un vaditajiem riciba un
stratégija prioritizét ilgtsp&jas mérkus”.
2019. gada pazinojuma par Eiropas zalo
kursu®® ir noteikts, ka batu jaizmanto visas
Savienibas darbibas un ricibpolitikas, lai
palidzetu Savienibai panakt sekmigu un
taisnigu pareju uz ilgtsp&jigu nakotni. Taja
ar1 noteikts, ka ilgtsp€ja biitu vél vairak
jaiestrada korporativas parvaldibas
reguléjuma.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jiinijs), ar
ko izveido klimatneitralitates panakSanas
satvaru un groza Regulas (EK)

Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas
Klimata akts”), PE/27/2021/REV/1

uznémumiem ir jamaina raZosanas un
iepirkumu veikSanas prakse. Komisijas
2030. gada klimata mérkraditaja plana®’ ir
modelétas dazadas emisiju samazinaSanas
pakapes, kas jaisteno dazadam
tautsaimniecibas nozarém, lai gan visam ir
javeic biitisks samazinajums visos
scenarijos, lai Savieniba sasniegtu savus
klimata mérkus. Plana ar1 uzsverts, ka
“korporativas parvaldibas noteikumu un
prakses izmainas, arf ilgtsp€jiga
finans€juma joma, liks uznémumu
Ipasniekiem un vaditajiem riciba un
stratégija noteikt prioritati ilgtsp&jas
merkiem”., Vispareja Savienibas vides
ricibas programma lidz 2030. gadam

(8. VRP)** — fundamentalais pamats
Savientbas darbibai vides un klimata
joma, — ir izstradata, lai taisnigi,
lidztiesigi un ieklaujosi paatrinatu zalo
parkartoSanos uz tadu aprites ekonomiku,
kas ir klimatneitrala, ilgtspejiga,
netoksiska, nodrosina resursu efektivu
izmantoSanu un balstas uz atjaunojamiem
energoresursiem, ir noturiga un
konkuretspejiga, un lai aizsargatu,
atjaunotu un uzlabotu vides stavokli, tade]
cita starpd apturot un preteja virziena
verSot biodaudzveidibas izzuSanas
procesu. 2019. gada pazinojuma par
Eiropas zalo kursu®® ir noteikts, ka biitu
jaizmanto visas Savienibas darbibas un
ricibpolitikas, lai palidzétu Savienibai
panakt sekmigu un taisnigu pareju uz
ilgtsp€jigu nakotni, kad neviens netiek
atstats novartd. Taja ar1 noteikts, ka
ilgtspgja butu vel vairak jaiestrada
korporativas parvaldibas reguléjuma.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jiinijs), ar
ko izveido klimatneitralitates panaksanas
satvaru un groza Regulas (EK)

Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas
Klimata akts™), PE/27/2021/REV/1

PE748.687/ 10

LV



(OV L 243,9.7.2021., 1. Ipp.).
87 SWD/2020/176 final.

88 COM/2019/640 final.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Aprites ekonomikas ricibas plana®!,
Biodaudzveidibas stratégija’?, stratégija
“No lauka lidz galdam™? un Kimikaliju
strategija’*, ka ari stratégija “2020. gada
Jaunas industrialas stratégijas
atjauninaSana: veidojot specigaku vienoto
tirgu Eiropas atveseloSanai”™®>, pieeja
“Rapnieciba 5.0, Eiropas socialo tiesibu
pilara ricibas plana®’ un 2021. gada
tirdzniecibas politikas parskatisana®® ka
viens no elementiem ir ieklauta iniciativa
par ilgtsp&jigu korporativo parvaldibu.

(OV L 243,9.7.2021., 1. Ipp.).
87 SWD/2020/176 final.

87« Vispareja Savienibas vides ricibas
programma lidz 2030. gadam.

88 COM/2019/640 final.

Grozijums

(11) Aprites ekonomikas ricibas plana’!,
Biodaudzveidibas stratégija’?, stratégija
“No lauka lidz galdam™3, Kimikaliju
strategija’®, Zalu strategija, 2021. gada
ES Gaisa, iidens un augsnes nulles
piesarnojuma ricibas plana94b, ka ari
strateégija “2020. gada Jaunas industrialas
strat€gijas atjauninasana: veidojot
specigaku vienoto tirgu Eiropas
atveseloSanai”™®’, pieeja “Rapnieciba 5.0,
Eiropas socialo tiesibu pilara ricibas
plana®’ un 2021. gada tirdzniecibas
politikas parskatisana®® ka viens no
elementiem ir ieklauta iniciativa par
ilgtsp&jigu korporativo parvaldibu. Tade],
istenojot Saja direktiva noteiktas
piendcigas ripibas prasibas, biitu japalidz
saglabat un atjaunot biodaudzveidibu un
uzlabot vides, jo ipasi gaisa, iidens un
augsnes, stavokli. To darot, biitu art
Jjapalwdz paatrinat pareju uz netoksisku
aprites ekonomiku. Piendcigas ripibas
prasibam saskana ar So direktivu biitu
Jjaveicina art Nulles piesarnojuma rictbas
plana mérku sasniegSana — netoksiskas
vides radiSana un cilvéku, dzivnieku un
ekosistemu veselibu un labklajtbu
aizsargasana pret vidiskiem riskiem un
nelabveligu ietekmi.
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91 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Jauns aprites
ekonomikas ricibas plans. Par tiraku un
konkurétsp€jigaku Eiropu”

(COM(2020) 98 final).

92 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas
stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava
dzivé dabu” (COM(2020) 380 final).

93 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Stratégija “No lauka
lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sist€émas varda”,
(COM(2020) 381 final).

94 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tlgtsp&ju sekmé&josa
kimikaliju strateégija. Cela uz vidi, kas
briva no toksikantiem”

(COM(2020) 667 final).

95 Komisijas Pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “2020. gada Jaunas
industrialas stratégijas atjauninasana:
veidojot spécigaku vienoto tirgu Eiropas
atveselosanai” (COM(2021) 350 final).

% “Rapnieciba 5.0,
https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/industrial-
research-and-innovation/industry-50 en

97
https://op.europa.eu/webpub/empl/europea
n-pillar-of-social-rights/en/

%8 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas

1 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Jauns aprites
ekonomikas ricibas plans. Par tiraku un
konkurétspé&jigaku Eiropu”

(COM(2020) 98 final).

92 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES Biodaudzveidibas
strat€gija 2030. gadam. Atgriezisim sava
dzivé dabu” (COM(2020) 380 final).

93 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Stratégija “No lauka
lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi
draudzigas partikas sist€mas varda”,
(COM(2020) 381 final).

94 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Ilgtsp&ju sekméjosa
kimikaliju strateégija. Cela uz vidi, kas
briva no toksikantiem”

(COM(2020) 667 final).

95 Komisijas Pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “2020. gada Jaunas
industrialas stratégijas atjauninasana:
veidojot specigaku vienoto tirgu Eiropas
atveselosanai” (COM(2021) 350 final).

96 “Rapnieciba 5.0”,
https://ec.europa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/industrial-
research-and-innovation/industry-50 en

97
https://op.europa.eu/webpub/empl/europea
n-pillar-of-social-rights/en/

%8 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
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Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tirdzniecibas politikas
parskatiSana — atverta, ilgtsp€jiga un
parliecinosa tirdzniecibas politika”
(COM(2021) 66 final).

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Si direktiva atbilst ES Ricibas
planam cilvéktiesibu un demokratijas joma
2020.-2024. gadam®. Mingtaja ricibas
plana ka prioritate ir noteikta Savienibas
iesaistes stiprinasana, aktivi veicinot
Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSo
principu uznémeéjdarbibai un
cilvektiesibam un citu attiecigu
starptautisku vadliniju, pieméram, ESAO
Vadliniju daudznacionaliem
uznémumiem, istenoSanu, cita starpa
pilnveidojot attiecigos pienacigas ripibas
standartus.

9 Kopigs pazinojums Eiropas
Parlamentam un Padome1 "ES Ricibas
plans cilvéktiesibu un demokratijas joma
2020.-2024. gadam" (JOIN(2020) 5 final).

Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums
13. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Eiropas Parlaments 2021. gada
10. marta rezoliicija aicina Komisiju
terosinat Savienibas noteikumus, nosakot

Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Tirdzniecibas politikas
parskatiSana — atverta, ilgtsp€jiga un
parliecinosa tirdzniecibas politika”
(COM(2021) 66 final).

Grozijums

(12) Si direktiva atbilst ES Ricibas
planam cilvektiesibu un demokratijas joma
2020.-2024. gadam®. Mingtaja ricibas
plana ka prioritate ir noteikta Savienibas
iesaistes stiprinasana, aktivi veicinot
Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSo
principu uznémeéjdarbibai un
cilvéktiesibam un ESAO Vadliniju
daudznacionaliem uznémumiem, ka ir
precizets ESAO Piendcigas riipibas
vadlinijas atbildigai uznéméjdarbibai, kas
ir atbilstoSas vadlinijas, tostarp
pilnveidojot attiecigos pienacigas riipibas
standartus.

9 Kopigs pazinojums Eiropas
Parlamentam un Padome1 "ES Ricibas
plans cilvektiesibu un demokratijas joma
2020.-2024. gadam" (JOIN(2020) 5 final).

Grozijums

(13) Eiropas Parlaments 2021. gada
10. marta rezoliicija aicina Komisiju
terosinat Savienibas noteikumus, nosakot
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visaptveroSu korporativas pienacigas
riipibas pienakumu'*°. Padomes

2020. gada 1. decembra secinajumos
“Cilvektiesibas un pienacigas kvalitates
nodarbinatiba globalajas piegades kédes”
Komisija tika aicinata iesniegt
priekslikumu Savienibas tiesiskajam
regul&jumam attieciba uz ilgtsp€jigu
korporativo parvaldibu, ietverot art
starpnozaru pienacigas riipibas pienakumus
uznémumiem visas globalajas piegades
k&des!?!. Eiropas Parlaments 2020. gada
2. decembrT pienemtaja patstavigaja
zinojuma par ilgtsp&jigu korporativo
parvaldibu arT aicina precizét direktoru
pienakumus. Eiropas Parlaments, Eiropas
Savienibas Padome un Komisija kopigaja
deklaracija par ES likumdosSanas
prioritatém 2022. gadam!?> appémas
izveidot ekonomiku, kas darbojas cilvéku
laba, un uzlabot ilgtsp&jigas korporativas
parvaldibas tiesisko regul&jumu.

100 Eiropas Parlamenta 2021. gada

10. marta rezoliicija ar ieteikumiem
Komisijai par pienacigu riipibu uzpémumu
darbiba un atbildibu par to
(2020/2129(INL)), P9_TA(2021)0073,
pieejama vietné
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/p
opups/ficheprocedure.do?lang=en&referen
ce=2020/2129(INL).

101 Council Conclusions on Human Rights
and Decent Work in Global Supply Chains,
2020. gada 1. decembris (13512/20).

102 Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas
Padomes un Eiropas Komisijas kopiga
deklaracija “ES likumdos$anas prioritates
2022. gada”, pieejama vietné
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/]
oint_declaration 2022.pdf.

visaptveroSus Korporativas pienacigas
ripibas pienakumus, paredzot sekas lidz
pat un ieskaitot civiltiesisko atbildibu tiem
uznemumiem, kas rada vai veicina
kaitéjumu, neistenojot piendacigu
rigpibu'®. Padomes 2020. gada

1. decembra secinajumos “Cilvektiesibas
un pienacigas kvalitates nodarbinatiba
globalajas piegades kédes” Komisija tika
aicinata iesniegt priekSlikumu Savienibas
tiesiskajam reguléjumam attieciba uz
ilgtsp&jigu korporativo parvaldibu, ietverot
ar1 starpnozaru pienacigas riipibas
pienakumus uzn€mumiem visas globalajas
piegades k&des!?!. Eiropas Parlaments
2020. gada 2. decembr1 pienemtaja
patstavigaja zinojuma par ilgtsp&jigu
korporativo parvaldibu ar1 aicina precizet
direktoru pienakumus. Eiropas Parlaments,
Eiropas Savienibas Padome un Komisija
kopigaja deklaracija par ES likumdoSanas
prioritatém 2022. gadam!'%? appémas
izveidot ekonomiku, kas darbojas cilvéku
laba, un uzlabot ilgtsp&jigas korporativas
parvaldibas tiesisko reguléjumu.

190 Ejropas Parlamenta 2021. gada

10. marta rezoliicija ar ieteikumiem
Komisijai par pienacigu riipibu uzpémumu
darbiba un atbildibu par to
(2020/2129(INL)), P9 _TA(2021)0073,
pieejama vietné
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/p
opups/ficheprocedure.do?lang=en&referen
ce=2020/2129(INL).

101 Council Conclusions on Human Rights
and Decent Work in Global Supply Chains,
2020. gada 1. decembris (13512/20).

102 Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas
Padomes un Eiropas Komisijas kopiga
deklaracija “ES likumdos$anas prioritates
2022. gada”,, pieejama vietné
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/]
oint_declaration 2022.pdf.
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Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
14. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Sis direktivas mérkis ir nodroginat,
ka ieksgja tirgii aktivie uzpg€mumi veicina
ilgtsp&jigu attistibu un ekonomikas un
sabiedribas parkartosanos uz ilgtsp&ju,
identificgjot, noverSot un vajinot, izbeidzot
un mazinot iesp&jamo vai faktisko
nelabvéligo ietekmi uz cilvéktiestbam un
vidi saistiba ar uznémumu pasu darbibu, to
meitasuzpémumiem un veértibas kédem.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Uzpémumiem biitu jaisteno atbilstosi
pasakumi, lai izveidotu un veiktu
pienacigas riipibas pasakumus attieciba uz
uznémumu pasu darbibu, to
meitasuznémumiem, ka ar1 nodibinatajam
tie$ajam un netieSajam darfjumattiecibam
visa to vertibas kede atbilstigi §1s direktivas
noteikumiem. Sai direktivai nevajadzetu
uzlikt pienakumu uznémumiem jebkuros

Grozijums

(14) Sis direktivas mérkis ir nodroginat,
ka ieksgja tirgii aktivie uzp€mumi veicina
ilgtsp&jigu attistibu un ekonomikas un
sabiedribas parkartosanos uz ilgtsp&ju,
respektejot cilvéektiesibas un vidi,
identific€jot, noversot un vajinot, izbeidzot,
labojot un mazinot, ka ari, ja
nepieciesams, nosakot prioritates,
iesp&jamo vai faktisko nelabvéligo ietekmi
uz cilvektiesibam un vidi saistiba ar
uzpémumu pasu darbibu, to
meitasuznémumiem un vertibas keédem, un
nodrosinot, ka tie, kurus skar $a
pienakuma nepildiSana, ir iespéjas
versties tiesa un izmantot tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus. Sai direktivai
nevajadzetu skart dalibvalstu pienakumu
ieverot un aizsargat cilvektiestbas un vidi
saskand ar starptautiskajam tiestbam.

Grozijums

(15) Uzpémumiem savu iespéju robeZas
bitu jaisteno atbilstosi pasakumi, lai
izveidotu un veiktu pienacigas riipibas
pasakumus attieciba uz uzpémumu pasu
darbibu, to meitasuznémumiem darbibu,
ka arT tieSajam un netieSajam
darfjjumattiecibam visa to veértibas k&de
atbilstigi §Ts direktivas noteikumiem. Sai
direktivai nevajadzetu uzlikt pienakumu
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apstaklos garantét, ka nekad neiestasies
nelabvéliga ietekme vai ka ta tiks apturéta.
Pieme@ram, attieciba uz darjjumattiecibam,
kur nelabveligo ietekmi rada valsts
iejaukSanas, uzpémums var nebiit sp&jigs
nodroSinat $adus rezultatus. Tapéc Saja
direktiva galvenajiem pienakumiem
vajadz€tu but “ripibas pienakumiem”.
Uzpe€mumam biitu jaisteno atbilstosi
pasakumi, kuru rezultata var pamatoti
sagaidit, ka konkréta gadijuma apstaklos
tiks novérsta vai mazinata nelabveliga
ietekme. Janem véra uznémuma vertibas
ke&des, nozares vai geografiska apgabala,
kura darbojas ta vertibas kédes partneri,
specifika, uznémuma spéjas ietekmét ta
tieSas un netieSas darjjumattiecibas, ka art
tas, vai uznémums varétu palielinat savu
ietekmi.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(16) Saja direktiva noteiktajam pienacigas
ripibas procesam biitu jaaptver sesi soli,
kas noteikti ESAO Pienacigas riipibas
vadlinijas atbildigai darfjumdarbibas
praksei, kuras ietver pienacigas ripibas
pasakumus, kas uznémumiem javeic, lai
identific€tu un noverstu nelabveéligu
ietekmi uz cilvéktiestbam un vidi. Tas
ietver $adus solus: (1) pienacigas rupibas
integréSana politika un vadibas sistémas; 2)
nelabveligas ietekmes uz cilvéktiesibam un
vidi identific€Sana un noveértésana; 3)
faktiskas un iesp&jamas nelabveligas
ietekmes uz cilvéktiesibam un uz vidi

uznémumiem jebkuros apstaklos garantét,
ka nekad neiestasies nelabvéliga ietekme
vai ka ta tiks apturéta. Piem&ram, attieciba
uz darfjumattiecibam, kur nelabvéligo
ietekmi rada valsts iejaukSanas, uzn€mums
var nebit sp€jigs nodrosinat Sadus
rezultatus. Tapéc Saja direktiva
galvenajiem pienakumiem vajadzetu but
“riipibas pienakumiem”. Uzp€mumam biitu
jaisteno atbilstosi pasakumi, kuru rezultata
var pamatoti sagaidit, ka konkréta
gadijuma apstaklos tiks noversta vai
mazinata nelabveliga ietekme, un kuri ir
proporcionali un samerigi ar nelabveligas
ietekmes smaguma pakapi un
iespejamibu, ka art uznemuma lielumu,
resursiem un iespejam. Janem vera
uznémuma vertibas k&des, nozares vai
geografiska apgabala, kura darbojas ta
vertibas k&des partneri, specifika,
uznémuma spéjas ietekmet ta
darfjumattiecibas, ka arf tas, vai uzp€mums
varétu palielinat savu ietekmi.

Grozijums

(16) Saja direktiva noteiktajam pienacigas
riipibas procesam biitu jaaptver sesi soli,
kas noteikti ESAO Pienacigas riipibas
vadlinijas atbildigai darfjumdarbibas
praksei, kuras ietver pienacigas riipibas
pasakumus, kas uznémumiem javeic, lai
identific€tu un noverstu nelabveéligu
ietekmi uz cilvéktiestbam un vidi. Tas
ietver $adus solus: (1) pienacigas riipibas
integréSana politika un vadibas sistemas; 2)
nelabveligas ietekmes uz cilvéktiesibam un
vidi identific€Sana un noveértésana; 3)
faktiskas un iesp&jamas nelabveligas
ietekmes uz cilvéktiesibam un uz vidi
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noversana, izbeigSana vai mazinaSana; 4)
pasakumu efektivitates izverteésana; 5)
informéSana; 6) remediacijas
nodroSinasana.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Nelabveliga ietekme uz
cilvéktiesibam un vidi rodas uzpémumu
pasu darbiba, meitasuznémumos,
produktos un to vertibas kédes, jo Tpasi
izejvielu ieguves, razoSanas vai produktu
Iimen vai atkritumu likvidéSanas liment.
Lai pienacigai riipibai butu jégpilna
ietekme, tai biitu jaaptver ta nelabvéliga
ietekme uz cilvektiesibam un vidi, kas
rodas visa produkta razoSanas, lietoSanas
un iznicindsanas vai pakalpojumu
sniegSanas dzives cikla, uzn@mumu pasu
darbibas un meitasuzpémumu Itment, ka
ar1 vertibas kedes.

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

noversana, izbeigSana vai mazinasana; 4)
pasakumu efektivitates parbaude,
uzraudziba un izvert€sana; 5)
inform&Sana; 6) laboSanas nodroSinasana.

Grozijums

(17) Nelabveliga ietekme uz
cilvéktiesibam un vidi rodas uzpémumu
pasSu darbiba, meitasuznémumos,
produktos, pakalpojumos un to vértibas
k&dgs, jo 1pasi izejvielu ieguves, razoSanas
vai produktu Itment vai atkritumu
likvidesanas Itmeni. Lai pienacigai riipibai
butu jégpilna ietekme, tai butu jaaptver ta
nelabveliga ietekme uz cilvéktiesibam un
vidi, kas rodas visa produkta razoSanas,
pardoSanas un atkritumu
apsaimniekoSanas vai pakalpojumu
sniegSanas dzives cikla, uzpémumu paSu
darbibas un meitasuzpémumu Iiment, ka
ar1 vertibas kedes.

Grozijums

(17a) Dabas vai cilvéku raditu
apdraudejumu kaitiga ietekme skar
globalas vertibu kedes, it ipasi kritiski
svarigu izejvielu vertibu kedes. Covid-19
krize ir padarijusi uzskatamus kritiski
svarigas piegades kedes esoSus riskus, un
Sadu satricinajumu bieZums un ietekme
nakotne, visticamak, pastiprinasies,
novedot pie tiem sekojoSa
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Grozijums Nr. 19

Direktivas priekSlikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Vertibas k&de butu jaietver darbibas,
kas saistitas ar uzn€muma precu razosanu
vai pakalpojumu sniegSanu, ieskaitot
produkta vai pakalpojuma izstradi un
produkta lietoSanu un iznicinasanu, ka ar1
saistitas darbibas uznémuma nodibinatajas
darfjumattiecibas. Tai bitu jaietver
nodibinatas tieSas un netiesas augsupéjas
darijumattiectbas, kuras izstrada, iegiist,
razo, transporté, uzglaba un piegada
izejvielas, produktus, produktu dalas vai
sniedz uznemumam pakalpojumus, kas
nepiecieSami uzneémuma darbibu
veikSanai, ka ar1 lejupeéjas attiecibas, tai
skaita nodibinatas tieSas un netieSas
darijumattiectbas, kuras izmanto vai
sanem produktus, produktu dalas vai
pakalpojumus no uznemuma lidz
produkta dzives cikla beigam, cita starpa
art produktu izplatiSanu
mazumtirgotajiem, produktu
transport€Sanu un uzglabasanu, fo
demontaZu, recikleSanu, kompostesanu
vai apglabasanu poligona.

makroekonomikas svarstiguma
palielinasanas, ka ari pie tirgus un
tirdzniecibas nenoteiktibas. Lai to
noverstu, ES biitu jauzsak uznemumu
noturibas ikgadeja novertéSana visa
Savieniba novertejumus attieciba pret
nelabveligiem scenarijiem saistiba ar to
vertibas kédem, kas kartetu un novertétu
to vertibu kédes riskus un sniegtu
iespejamos risin@jumus par tiem, tostarp
arejiem faktoriem, ka ari socialajiem,
vides un politiskajiem riskiem.

Grozijums

(18) Vertibas k&de butu jaietver visas
darbibas, kas saistitas ar uznémuma precu
razoSanu, izplatiSanu un pardoSanu vai
pakalpojumu sniegSanu un to
izmantoSanu, ieskaitot produkta vai
pakalpojuma izstradi un produkta lietoSanu
un atkritumu apsaimniekoSanu, ka ari
saistitas darbibas uznémuma
darfjumattiecibas. Tai butu jaaptver
uznémuma darijumattiectbu darbibas, kas
saistitas ar izejvielu, produktu, produktu
dalu projektesanu, ieguvi, raZoSanu,
transportéSanu, uzglabasanu un piegadi,
ka ar1 precu pardoSanu vai izplatiSanu vai
pakalpojumu sniegSanu vai attistibu,
tostarp atkritumu apsaimniekoSanu,
transportéSanu un uzglabasanu, izpemot to,
ka produktu apsaimnieko individuali
pateretdji.
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Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
18.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
18.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
19. apsverums

Grozijums

(18a) DazZos gadijumos, kad produktus
pardod vai izplata darijumattiecibas,
uznémumiem var biit mazaka speja
uzraudzit ietekmi, lai veiktu sapratigus
pasakumus to noversanai vai
mazinaSanai. Sadas situdcijas biis svarigi
apzinat faktisko un iespejamo ietekmi un
veikt preventivus vai mazinosus
pasakumus pirms sakotnejas pardosanas
vai izplatiSanas un tas laika, ka art
turpmakaja vai pastavigaja mijiedarbiba
ar minétajam darijumattiecibam, ja Sada
ietekme ir sapratigi paredzama vai kad
pazinoSanas procediird ir pazinots par
biitisku ietekmi.

Grozijums

(18b) Ja uznemums iegiist produktus, kas
satur parstradatus materialus, var biit
gritti parbaudit otrreizéjo izejvielu
izcelsmi. Sadas situdcijas uznemumam
bitu javeic atbilstigi pasakumi, lai
izsekotu otrreizejas izejvielas lidz
attiecigajam piegadatdjam un novertétu,
vai ir pietiekama informacija, lai
pieraditu, ka materials ir parstradats.
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Komisijas ierosinatais teksts

(19) Tadu regulétu finanSu uznémumu
gadijuma, kas sniedz aizdevumus, kreditus
vai citus finansu pakalpojumus, Sadu
pakalpojumu sniegSanas vertibas kéde
bitu jaattiecina tikai uz to klientu
darbibam, kas sanem Sadus
pakalpojumus, un to meitasuzpémumu
darbibam, kuru darbiba ir saistita ar
konkréto ligumu. Klientus, kas ir
majsaimniecibas un fiziskas personas un
nerikojas profesionali vai darjjumdarbibas
ietvaros, ka arT mazos un vidg€jos
uznémumus nevajadzetu uzskatit par
vértibas kedeé ietilpstoSiem. Sada klienta
vertibas kede ietilpstosu uznémumu vai
citu juridisku personu darbibas nebiitu
Jaietver.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Grozijums

(19) Tadu regulétu finanSu uznémumu
gadijuma, kas sniedz finansu
pakalpojumus, kuri ir saistiti ar liguma
noslegsanu vértibas kede, Sadu
pakalpojumu sniegSanai butu jaietver
klientu darbibas, Kas tiesi sanem Sos
pakalpojumus, un to meitasuznpémumu
darbibam, kuru darbiba ir saistita ar
konkréto ligumu. Lai izvairitos no reguleta
finanSu uznémuma piendcigas ripibas
pasakumu parklasanas, tadu uznémumu
vai citu juridisko personu darbibas, kas ir
dala no mineta klienta vertibas kédes, ir
izslegtas no $is direktivas darbibas jomas,
Jja piendcigas ripibas pienakumi ir
noteikti citur saskana ar ES tiesibu
aktiem. Klientus, kas ir majsaimniecibas
un fiziskas personas un nerikojas
profesionali vai darjjumdarbibas ietvaros,
ka arT mazos un vid€jos uzpémumus
nevajadzetu uzskatit par regulétu finansu
uzneémumu vertibas kede ietilpstoSiem.

Grozijums

(19a) Reguletiem finanSu uznemumiem,
ka ari citiem uznemumiem biitu jaizmanto
informacija papildus tai, kas iegiita no
kreditreitingu agentiiram, ilgtspejas
reitingu agentiiram vai etalonraditaju
administratoriem.
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Komisijas ierosinatais teksts

(20) Lai uznemumi varetu pareizi
identificet nelabveligo ietekmi sava
vertibas kédé un izmantot atbilstoSus
sviras instrumentus, Saja direktiva
piendcigas ripibas pienakumi biitu
Jjaattiecina tikai uz nodibinatam
darijumattiectbam. Saja direktiva ar
“nodibinatam dartjumattiecibam” biitu
jasaprot tadas tiesas un netiesas

darijumattiectbas, kuras ir ilgstoSas, vai ir

paredzams, ka tas bis ilgstoSas, nemot
verd to intensitati un ilgumu, un kuras
nav nieciga vai nebiitiska vértibas kédes
dala. Periodiski un vismaz ik péc

12 ménesSiem biitu atkartoti jaizverte, vai
darijumattiectbas péc biitibas ir
“nodibinatas”. Ja uznémuma tiesas
dartjumattiecibas uzskatamas par
nodibindatam, tad ari visas saistitas
netieSas darijumattiectbas biitu jauzskata
par nodibinatam attieciba uz So
uznemumu.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Saskana ar So direktivu pienaciga
ripiba biitu jaieveéro ES uznémumiem,
kuriem finanSu gada pirms pedgja finansu
gada vidgji bijis vairak neka

500 darbinieku un vairak neka

150 miljonu EUR neto apgrozijums
pasaulé. Attiectba uz uznémumiem, kuri
neatbilst Siem kriterijiem, bet kuriem
finanSu gada pirms pedeja finansSu gada
bijis videji vairak neka 250 darbinieku un
vairak neka 40 miljonu EUR neto
apgrozijums pasaulé un kuri darbojas

Grozijums

SVItrots

Grozijums

(21) Saskana ar So direktivu pienaciga
ripiba biitu jaieveéro ES uznémumiem,
kuriem finanSu gada pirms pedgja finansu
gada, par kuriem ir bijusi sagatavoti
finan3u parskati, vidgji bijis vairak neka
250 darbinieku un vairak neka

40 miljonu EUR liels neto apgrozijums
pasaul€ vai uznemumi, kas ir tadas
uznémumu grupas galvenais
matesuznemums, kurai ir 5000 darbinieku
un kuras iepriekseja gada, par kuru ir
sagatavoti finanSu parskati, neto
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viend vai vairakas nozares ar lielu
ietekmi, piendcigas ripibas prasibas biitu
Jjapiemero divus gadus peéc §ts direktivas
transponéSanas perioda beigam, lai
nodroSinatu ilgaku pielagoSanas periodu.
Lai nodroSinatu sloga sameérigumu,
uznémumiem, kuri darbojas Sadas
nozares ar lielu ietekmi, vajadzetu biit
pienakumam istenot merkorientétakus
piendacigas ripibas pasakumus,
koncentréjoties uz biitisku nelabveligu
ietekmi. Pagaidu darba agentiiru darba
nemeji, to skaita tie, kuri norikoti saskana
ar 1. panta 3. punkta c) apakSpunktu
Direktiva 96/71/EK, kura grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2018/957193, biitu jaieklauj
darbinieku skaita aprékina lietotaja
uznémuma. Darba norikoti darba némeéji
saskana ar 1. panta 3. punkta a) un

b) apakSpunktu Direktiva 96/71/EK, kura
grozijumi izdarfti ar Direktivu (ES)
2018/957, bitu jaieklau;j tikai norikojosa
uzpémuma darbinieku skaita aprékina.

103 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/957 (2018. gada

28. juinijs), ar ko groza Direktivu 96/71/EK
par darba néméju norikosanu darba
pakalpojumu sniegSanas joma (OV L 173,
9.7.2018., 16. Ipp.).

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Lai atspogulotu starptautiskas
darbibas prioritaras jomas, kuru merkis ir
risinat cilvektiesibu un vides problémas, §7s
direktivas vajadzibam nozares ar lielu
ietekmi biitu jaizvelas, pamatojoties uz

apgrozijums pasaulé parsniedzis 150
miljonus euro. RobeZvertibu aprekina
butu jaieklauj darbinieku skaits un
apgrozijums sabiedribas filiales, kas ir
darijumdarbibas vietas, kuras nav no tas
Jjuridiski atkarigas un tapec tiek uzskatitas
par sabiedribas dalu saskanda ar ES un
valsts tiestbu aktiem Pagaidu darba
agentiiru darbinieki un nestandarta
nodarbinatibas veidos stradajosie, tostarp
tie, kuri norikoti saskana ar 1. panta

3. punkta c) apakSpunktu Direktiva
96/71/EK, kura grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2018/957'%3, biitu jaieklauj darbinieku
skaita aprékina lietotaja uzpémuma. Darba
norikoti darba néme;ji saskana ar 1. panta
3. punkta a) un b) apakSpunktu Direktiva
96/71/EK, kura grozijumi izdariti ar
Direktivu (ES) 2018/957, biitu jaieklauj
tikai norikojosa uznémuma darbinieku
skaita aprékina.

103 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/957 (2018. gada

28. juinijs), ar ko groza Direktivu 96/71/EK
par darba néméju norikosanu darba
pakalpojumu snieg8anas joma (OV L 173,
9.7.2018., 16. Ipp.).

Grozijums

(22) Lai atspogulotu starptautiskas
darbibas prioritaras jomas, kuru mérkis ir
risinat cilvektiesibu un vides problémas,
Komisijai, pamatojoties uz esoSajam
ESAO nozaru vadlinijam par pienacigu

PE748.687/ 22

LV



esoSajam ESAO nozaru vadlinijam par
pienacigu riipibu. Sis direktivas mérkiem
par nozarém ar lielu ietekmi biitu
Jjauzskata Sadas nozares:
tekstilizstradajumu, adas un saistito
izstradajumu (arT apavu) raZoSana un
tekstilizstradajumu, apgerbu un apavu
vairumtirdznieciba; lauksaimnieciba,
meZsaimnieciba, zivsaimnieciba (arl
akvakultiira), partikas produktu razoSana
un lauksaimniecibas izejvielu, dzivu
dzivnieku, koksnes, partikas un dzerienu
vairumtirdznieciba; derigo izraktenu
ieguve neatkarigi no to ieguves vietas
(ieskaitot j€lnaftu, dabasgazi, ogles,
briinogles, metalus un metala rudas, ka ar1
visus citus nemetaliskos mineralus un
karjeru izstrades produktus), parasto
metalu izstradajumu, citu nemetalisko
mineralu izstradajumu un gatavo
metalizstradajumu (iznemot masinas un
iekartas) razoSana un derigo izraktenu,
mineralu pamatproduktu un starpproduktu
(ieskaitot metalus un metala riidas,
buvmaterialus, degvielas, kimiskas vielas
un citus starpproduktus)
vairumtirdznieciba. FinansSu nozarei tas
ipatnibu dej, jo ipasi attieciba uz vertibas
kedi un piedavatajiem pakalpojumiem, pat
Jja uz to attiecas konkréetas ESAO
vadlinijas, nevajadzétu biit starp nozarém
ar lielu ietekmi, uz kuram attiecas St
direktiva. Vienlaikus Saja nozare biitu
JjanodroSina plasaks faktiskas un
iespejamas nelabveligas ietekmes
aptverums, ieklaujot ar Joti lielus
uznémumus, kas ir reguléti finansu
uznemumi, pat ja tiem nay juridiskas
formas ar ierobeZotu atbildibu.

rupibu, bitu jaizstrada nozarei ipasi
paredzetas vadlinijas Sadas nozares:
tekstilizstradajumu, apgérba, adas un
saistito izstradajumu (ar1 apavu) razoSana
un tekstilizstradajumu, apgeérbu un apavu
vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba;
lauksaimnieciba, meZsaimnieciba,
zivsaimnieciba (ar1 akvakulttra), partikas
produktu raZoSana, partikas un dzerienu
tirgvediba un reklama, un
lauksaimniecibas izejvielu, dzivu
dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu,
koksnes, partikas un dzerienu
vairumtirdznieciba; energija, derigo
izraktenu ieguve, fransports un apstrade
neatkarigi no to ieguves vietas (ieskaitot
j€lnaftu, dabasgazi, ogles, briinogles,
metalus un metala radas, ka arT visus citus
nemetaliskos mineralus un karjeru
izstrades produktus), parasto metalu
1zstradajumu, citu nemetalisko mineralu
izstradajumu un gatavo metalizstradajumu
(iznemot masSinas un iekartas) razoSana un
derigo izraktenu, mineralu pamatproduktu
un starpproduktu (ieskaitot metalus un
metala ruidas, biivmaterialus, degvielas,
kimiskas vielas un citus starpproduktus)
vairumtirdznieciba, bizvnieciba un ar to
saistitas darbibas, finansu pakalpojumu
sniegSana, ieguldijumu pakalpojumi un
darbibas, ka ari citi finansSu pakalpojumi;
Ka ari informacijas un komunikacijas
tehnologiju vai saistito pakalpojumu,
tostarp aparatiiras, programmatiiras
risina@jumu, ari maksliga intelekta,
uzraudzibas, sejas atpazisanas, datu
glabasanas vai apstrades, telesakaru
pakalpojumu, timekla un
makonpakalpojumu, ari socialo
plaSsazinas lidzek]u un tiklu veidoSanas,
zinojumapmainas, e-komercijas, piegades,
mobilitates un citu platformu
pakalpojumu, raZoSana, nodrosSinasana
un izplatisana.
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Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai pilniba sasniegtu §is direktivas
meérkus attieciba uz cilvektiesibam un
nelabveligu ietekmi uz vidi saistiba ar
uznémumu darbibu, meitasuznemumiem
un vertibas kedem, darbibas joma biitu
jaieklauj art treSo valstu uzpémumi, kas
veic nozimigu darbibu ES. Konkrétak,
direktiva biitu jaattiecina uz treSo valstu
uznémumiem, kuru neto apgrozijums
Savieniba finanSu gada pirms pedgja
finanSu gada ir bijis vismaz

150 miljoni EUR vai kuru neto
apgrozijums viend vai vairakas nozares ar
lielu ietekmi finanSu gada pirms pedgja
finanSu gada ir bijis lielaks par

40 miljoniem EUR, bet mazaks par

150 miljoniem EUR divus gadus peéc Sts
direktivas transponéSanas perioda
beigam.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Lai panaktu nozimigu ieguldijumu
pareja uz ilgtspeju, saskana ar So direkttvu
biitu jaisteno pienaciga ripiba attieciba uz
tadu nelabveligu ietekmi uz aizsargatajam
personam cilvektiesibu joma, kas rodas
tadel, ka tiek parkaptas kadas no tiestbam

Grozijums

(23) Lai pilniba sasniegtu §is direktivas
mérkus attieciba uz uznémumu darbibam,
to meitasuznemumu darbibam un vertibas
kézu nelabveligu ietekmi uz cilvektiestbam
un uz vidi, direktivas darbibas joma biitu
jaieklauj ar1 treSo valstu uzpémumi, kas
veic nozimigu darbibu Eiropas Savientba.
Konkrétak, direktiva biitu jaattiecina uz
treSo valstu uznémumiem, kuru neto
apgrozijums Savieniba finanSu gada pirms
pedgja finansu gada ir bijis vismaz

40 miljoni EUR vai uz uznémumiem, kas
ir tadas uznémumu grupas galvenais
matesuznémums, kurai ir 500 darbinieku
kuru neto apgrozijums visa pasaulé bijis
vairak neka 150 miljoni, bet vismaz 40
miljoni ir raditi Savieniba iepriekseja
finanSu gada, par kuru ir sagatavoti gada
finanSu parskati. Neto apgrozijuma
aprekina biitu jaieklauj apgrozijums, ko
radijusi treSo puSu uznémumi, ar kuriem
uznemums un/vai ta meitasuznémumi
Savieniba ir noslegusi vertikalu
vienoSanos par autoratlidzibu.

Grozijums

(25) Lai panaktu nozimigu ieguldijumu
pareja uz ilgtspeju, saskana ar So direkttvu
biitu jaisteno pienaciga ripiba attieciba uz
tadu nelabveligu ietekmi uz aizsargatajam
personam cilvektiesibu joma, kas izriet no
jebkadam darbtbam, kuras atpem vai
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un aizliegumiem, kas noteikti $1s
direktivas pielikuma uzskaititajas
starptautiskajas konvencijas. Lai
nodros$inatu visaptverosu cilvéktiesibu
aptveérumu, nelabvéligaja ietekmé uz
cilvektiesibam, uz ko attiecas ST direktiva,
butu jaieklauj ar1 tada aizlieguma vai tadu
tiesibu parkapums, kuri nav konkréti
uzskaititi minétaja pielikuma, ja Sis
parkapums tiesi apdraud minétajas
konvencijas aizsargatas tiesiskas intereses,
ar nosacijumu, ka attiecigais uzp€mums
butu vargjis pamatoti konstatet Sada
parkapuma risku un veikt visus atbilstoSos
pasakumus, kas veicami, lai izpilditu Saja
direktiva paredz€tos pienacigas ripibas
pienakumus, nemot veéra visus attiecigos ta
darbibas apstaklus, pieméram, nozari un
darbibas kontekstu. Pienaciga riipiba biitu
jaattiecina ar1 uz nelabvéligu ietekmi uz
vidi, kas rodas, neieverojot kadu no
aizliegumiem un pienakumiem saskana ar
starptautiskajam vides konvencijam,
kuras uzskaifitas $1s direktivas pielikuma.

Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums
25.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

mazina individa vai grupas spéju izmantot
tiestbas vai sanemt aizsardzibu, ko
nodrosina aizliegumi, kas noteikti $is
direktivas pielikuma uzskaititajas
starptautiskajas konvencijas un
instrumentos, un no tiem izrietoSaja tiesu
prakse un ar darbu, ko veikuSas ar Sim
konvencijam saistitas ligumu struktiiras,
un minétds tiesibas ietver art
arodbiedribu, darbinieku un socialas
tiesibas. Lai nodroSinatu visaptveroSu
cilvektiesibu aptvérumu, nelabvéligaja
1etekmé uz cilvektiesibam, uz ko attiecas S1
direktiva, biitu jaieklauj art nelabveliga
ietekme uz tadu tiesibu izmantoSanu, kas
nav konkréti uzskaititas minétaja
pielikuma, ja $is parkapums tiesi apdraud
minétajas konvencijas un tiestbu aktos
aizsargatas tiesiskas intereses, ar
nosacijumu, ka attiecigais uzn€mums biitu
vargjis pamatoti konstatét $ada parkapuma
risku un veikt visus atbilstosos pasakumus,
kas veicami, lai izpilditu $aja direktiva
paredz€tos pienacigas rupibas pienakumus,
nemot vera visus attiecigos ta darbibas
apstaklus, pieméram, nozari un darbibas
kontekstu. Pienaciga riipiba biitu jaattiecina
ar1 uz nelabveligu ietekmi uz vidi, kas
rodas, parkapjot kadu no aizliegumiem un
pienakumiem, kuri uzskaititi $is

direktivas pielikuma.

Grozijums

(25a) Saja direktiva biitu japaredz ppasi
pasakumi nelabveligas sistemiskas valsts
sponsorétas ietekmes gadijuma, kas izriet
no darbibam, politikas, noteikumiem vai
institucionalizeétas prakses, ko
pienémusas, istenojuSas un izpildijusas
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Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums
25.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums
25.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

valstu vai vietéjas iestades vai kas veiktas
ar to aktivu atbalstu.

Grozijums

(25b) Uznemumiem vajadzetu bit
atbildigiem par savas ietekmes
izmantoSanu, lai veicinatu adekvatu
dzives limeni vertibas kéedes. Ar to saprot
iztikas minimumu darbiniekiem un iztikas
ienakumus paSnodarbinatam personam
un mazajiem lauksaimniekiem, kurus vini
nopelna no darba un raZosSanas un
kuriem ir jaapmierina vinu un vipu
gimenu vajadzibas.

Grozijums

(25¢) Ar So direktivu pieeju ,,Viena
veseltba” saprot pieeju, ka to atgist
Pasaules Veselibas organizacija, kas ir
integréta un vienojoSa pieeja un kuras
merkis ir ilgtspejigi lidzsvarot un optimizeét
cilveku, dzivnieku un ekosistemu veselibu.
Ar pieeju ,,Viena veseltba” tiek atzita
cilveku, majdzivnieku un savvalas
dzivnieku, augu un plaSakas vides, tostarp
ekosistemu, veselibas savstarpeja ciesa
saistiba un savstarpéja atkariba. Tapéc ir
lietderigi noteikt, ka piendacigai riipibai
vides joma biitu jaietver vides
degradacijas noversana, kas izraisa
nelabveligu ietekmi uz veselibu,
pieméram, epidémijas, un biitu jaievero
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Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums
25.d apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums
26. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(26) Uzpémumu riciba ir vadlinijas, kas
parada, ka to darbiba var ietekmét
cilveéktiesibas un kada uzpémuma riciba ir
aizliegta saskana ar starptautiski atzitajam
cilvektiesibam. Sadas vadlinijas ir
ieklautas, pieméram, Apvienoto Naciju
Organizacijas VadoS$o principu zinoSanas
sisttma!® un Apvienoto Naciju
Organizacijas Vadoso principu
interpretacijas rokasgramata!%. Izmantojot
attiecigas starptautiskas vadlinijas un
standartus ka atsauci, Komisijai vajadzetu

tiesibas uz tiru, veseligu un ilgtspejigu
vidi. Attiectba uz G7 appemsanos atzit
antibakterialas rezistences (AMR) straujo
pieaugumu pasaules meroga ir javeicina
piesardziga un atbildiga antibiotiku
lietoSana cilvekiem paredzétajas un
veterindarajas zales.

Grozijums

(25d) Nelabveligu ietekmi uz
cilvektiesibam un vidi var saistit vai
pamatot ar tadiem faktoriem ka korupcija
un kukujoSana, tadejadi ieklaujot Sos
faktorus ESAO vadlinijas
daudznacionaliem uznemumiem. Tapec
uznémumiem var biit nepiecieSams nemt
verd Sos faktorus, istenojot piendacigu
ripibu cilvéktiesibu un vides joma.

Grozijums

(26) Uzpémumu riciba vajadzétu biit
vadlinijam, kurds biitu reglamentets, ka to
darbiba var ietekmét cilvektiesibas un kada
uznémuma riciba ir aizliegta saskana ar
starptautiski atzitajam cilvektiesibam.
Sadas vadlinijas ir ieklautas, piemgram,
Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSo
principu zino$anas sisttma'® un Apvienoto
Naciju Organizacijas Vadoso principu
interpretacijas rokasgramata'%, un tas biitu
Jjapadara uznemumiem viegli
pieklistamas. Tapéc, izmantojot attiecigas
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bt iesp€jai izdot papildu noradijumus, kas
uznpémumiem kalpotu ka praktisks
instruments.

104 https://www.ungpreporting.org/wp-
content/uploads/UNGPReportingFramewor
k withguidance2017.pdf.

105

https://www.ohchr.org/Documents/Issues/
Business/RtRInterpretativeGuide.pdf.https:
//www.ohchr.org/Documents/Issues/Busine
ss/RtRInterpretativeGuide.pdf.

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27) Lai pareizi ievérotu pienacigu riipibu
cilvektiesibu un vides zina attieciba uz
savam darbibam, saviem
meitasuznémumiem un vertibas k€deém,
uznémumiem, uz kuriem attiecas St
direktiva, pienaciga riipiba biitu jaintegre
korporativaja politika, tiem biitu
jaizbeidz un jamazina iesp&jama un
faktiska nelabveliga ietekme uz
cilvektiesibam un vidi, jaizveido un
Jjauztur siudzibu procediira, jauzrauga
veikto pasakumu efektivitate saskana ar
Saja direktiva noteiktajam prasibam un
publiski jainformé par savu pienacigo
rupibu. Lai nodro$inatu uznémumiem
skaidribu, $aja direktiva biitu skaidri
janoskir pasakumi, ar ko novers un vajina
iespg€jamo nelabvéligo ietekmi, un
pasakumi, ar ko izbeidz vai, ja tas nav
iesp€&jams, mazina faktisko nelabveligo

starptautiskas vadlinijas un standartus ka
atsauci, Komisijai vajadzetu biit iespgjai
izdot papildu noradijumus, kas
uznpémumiem kalpotu ka praktisks
instruments.

104 https://www.ungpreporting.org/wp-
content/uploads/UNGPReportingFramewor
k withguidance2017.pdf.

105

https://www.ohchr.org/Documents/Issues/
Business/RtRInterpretativeGuide.pdf.https:
//www.ohchr.org/Documents/Issues/Busine
ss/RtRInterpretativeGuide.pdf.

Grozijums

(27) Lai pareizi ieveérotu pienacigu riipibu
cilvektiesibu un vides zina attieciba uz
savam darbibam, saviem
meitasuzpémumiem un vertibas k€dem,
uznémumiem, uz kuriem attiecas §1
direktiva, pienaciga riipiba biitu jaintegre
korporativaja politika, un vajadzibas
gadijuma tiem bitu janosaka par
prioritati, janovers, javdjina, jalabo, ka ar1
jaizbeidz un jamazina iesp&jama un
faktiska nelabvéliga ietekme uz
cilvéktiesibam un vidi, jaizveido
pazinoSanas un sidzibu arpustiesas
izskatiSanas mehanisms vai japiedalas
Sada mehanisma, jauzrauga un
japarbauda vinu darbibu efektivitate
saskana ar $aja direktiva noteiktajam
prasibam, publiski jainforme par savu
pienacigo ripibu un jaiesaistas visa Saja
procesa ar ietekmétajam ieintereséetajam
pusém. Lai nodro§inatu uznémumiem
skaidribu, Saja direktiva bitu skaidri

PE748.687/ 28

LV



letekmi.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Lai nodrosinatu, ka pienaciga rupiba
ietilpst uzn@émumu korporativaja politika,
atbilstigi attiecigajam starptautiskajam
regul&jumam uzpémumiem bitu jaieklauj
pienaciga riipiba visa sava korporativaja
politika un jaievie§ pienacigas riipibas
politika. Pienacigas riipibas politika biitu
jaapraksta uzp€muma pieeja, ar1
ilgtermina, pienacigai riipibai, ricibas
kodekss ar noteikumiem un principiem,
kas uznémuma darbiniekiem un
meitasuznémumiem jaievero; apraksts par
procesiem, kas ieviesti piendacigas riipibas
istenoSanai, taja skaita pasakumiem, kuri
veikti, lai parbauditu atbilstibu ricibas
kodeksam un to piemeérotu art
nodibinatam darijumattiectbam. Ricibas
kodekss biitu japiemeéro visas attiecigajas
korporativajas funkcijas un darbibas, art
iepirkumu un iegades 1émumos.
Uzp€mumiem ar1 biitu katru gadu
jaatjaunina sava pienacigas rupibas
politika.

janoskir pasakumi, ar ko novers un vajina
iespg&jamo nelabveligo ietekmi, un
pasakumi, ar ko izbeidz vai, ja tas nav
iesp€jams, mazina faktiskas nelabveligas
ietekmes apmeru.

Grozijums

(28) Lai nodrosinatu, ka pienaciga rupiba
ietilpst uzp@émumu korporativaja politika,
atbilstigi attiecigajam starptautiskajam
regul&jumam uzpémumiem biitu jaieklauj
pienaciga riipiba visa sava attiecigaja
korporativaja politika un visos darbibas
limenos, ka art uznemumos vajadzétu bit
speka pienacigas riipibas politikai ar
istermina, vidéja termina un ilgtermina
pasakumiem un mérkiem. Pienacigas
rupibas politika biitu jaapraksta uznp€émuma
pieeja, arl ilgtermina, pienacigai riipibai,
ricibas kodekss, definéjot noteikumus,
principus un pasakumaus, kas attieciga
gadijuma biitu jaievero un jaisteno
uzpémumam un td@ meitasuznémumiem
visas korporativajas darbibds; apraksts par
procesiem, kas ieviesti, un par
pasakumiem, kas veikti, lai istenotu
piendcigu ripibu saskand ar 7. un

8. pantu vertibas kede, tostarp
attiecigajiem pasakumiem, kuri veikti, lai
ieklautu pienacigu ripibu sava
dartjumdarbibas modeli, nodarbinatibas
un iepirkuma praksé ar struktiiram, ar
kuram uzpeémumam ir darijjumattiecibas,
un pasakumiem, kas veikti, lai uzraudzitu
un parbauditu pienacigas ripibas
darbibas, un atbilstosu politiku, lai
izvairitos no piendacigas ripibas procesa
izmaksu parneSanas uz vajaka situdacija
esoSiem uznéméjdarbibas partneriem.
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Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums
28.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Ricibas kodekss biitu japiemero visas
attiecigajas korporativajas funkcijas un
darbibas, ar1 cenu noteikSanas prakse un
iegades l@mumos, piemeram, attieciba uz
tirdzniectbu un iepirkumiem.
Uznémumiem arT biitu jaatjaunina sava
pienacigas riipibas politika, ja situdcija
bitiski mainijusies.

Grozijums

(28a) Matesuznémumiem vajadzetu biit
iespejai veikt darbibas, kas var veicinat to
meitasuznémumu piendcigu riapibu, ja
meitasuznemums sniedz,
matesuzneémumam visu attiecigo un
vajadzigo informaciju un sadarbojas ar
to, ievéro matesuzpémuma piendcigas
ripibas politiku, matesuznémums attiecigi
pielago savu piendcigas ripibas politiku,
lai nodrosinatu, ka tiek izpilditi 5. panta 1.
punktd noteiktie pienakumi attieciba uz
meitasuznemumu, meitasuzneémums
integre piendcigu ripibu visas savas
ricibpolitikas un riska parvaldibas
sistemas saskand ar 5. pantu, vajadzibas
gadijuma meitasuznémums turpina veikt
atbilstigus pasakumus saskanda ar 7. un 8.
pantu, ka art turpina pildit savus
pienakumus saskana ar 8.a, 8.b un 8.d
pantu, ja matesuznémums veic konkrétas
darbibas meitasuzneémuma varda, gan
matesuznémums, gan meitasuznémums
par to skaidri un parredzami pazino
attiecigajam ieinteresétajam pusem un
sabiedribai, un meitasuznemums ieklauj
klimata jautajumus sava politika un riska
parvaldibas sistemas saskana ar 15.
pantu. Lai sauktu meitasuzneémumus pie
atbildibas, $ts direktivas 22. panta
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Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums
28.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

paredzetajai atbildibai butu japaliek
vienibas liment, neskarot dalibvalstu
tiesibu aktus par solidaru atbildibu un
atbildibu dalas.

Grozijums

(28b) Konfliktu skartas un augsta riska
teritorijas uznemumi ir paklauti
palielinatam riskam tikt iesaistitiem
smagos cilvektiestbu parkapumos. Tade]
Sajas teritorijas uzneémumiem biitu
Jjaisteno pastiprinata, uz kontekstualu
konflikta izpratni balstita pienaciga
ripiba, lai noverstu Sos paaugstinatos
riskus un nodroSinatu, ka tie neveicina,
nefinanse, nepadzilina vai citadi negativi
neietekme konfliktu un neveicina
starptautisko cilvéktiesibu vai
starptautisko humanitaro tiestbu
parkapumus konfliktu skartas vai augsta
riska teritorijas. Pastiprinata piendaciga
ripiba ietver standarta piendacigas riipibas
papildinasanu ar ripigu konfliktu analizi,
kuras pamata ir jegpilna un uz
kontekstualu konflikta izpratni

balstita ieintereséto personu iesaiste un
kuras merkis ir nodroSinat izpratni par
konflikta pamatcéloniem, izraisitajiem un
sekmetajam personam, ka ari par
uznémuma darijumdarbibas ietekmi uz
konfliktu. Brunota konflikta un/vai
militaras okupdcijas situdcijas
uznémumiem biitu jaievero saistibas un
standarti, kas atbilst starptautisko
humanitaro tiestbu (SHT) un
starptautisko kriminaltiestbu (SKT)
standartiem. Uzneémumiem biuitu jaievero
noradijumi, ko sniedz attiecigas
starptautiskas struktiras, tostarp
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Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums
28.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Starptautiska Sarkana Krusta komiteja un
Apvienoto Naciju Organizacijas Atfistibas
programma.

Grozijums

(28¢) Atskiras veids, ka uznemums var biit
iesaistits nelabveliga ietekme. Uznémums
var radit nelabveligu ietekmi, ja ta
darbiba pati par sevi ir pietiekama, lai
raditu nelabveligu ietekmi. Uznémums var
veicinat nelabveligu ietekmi, ja
uznémuma pasa uznémuma darbibas
apvienojumd ar citu vienibu darbitbam
rada ietekmi vai ka uznemuma darbibas
izraisa, atvieglo vai stimule to, ka cita
vieniba rada nelabveligu ietekmi.
leguldijumam jabiit bitiskam, kas
nozime, ka tas neaptver nelielus vai
nenozimigus ieguldijumus. Veicinasanas
butiskuma novertéSana un izpratne par to,
kad uznemuma darbibas varéja biit
izraisijusas, atvieglojuSas vai stimuléjusas
to, ka cita struktiira rada nelabveligu
ietekmi, var ietvert vairaku faktoru
apsverSanu. Var nemt verd vairakus
faktorus, tostarp to, cik liela mera
uznemums var veicindt vai motivét citas
vienibas nelabveligu ietekmi, t. i., pakapi,
kada darbiba palielina ietekmes rasanas
risku, apmeru, kada uznémums vareéja vai
tam vajadzeja zinat par nelabveligo
ietekmi vai nelabveligas ietekmes
iespejamibu, t. i., paredzamibas pakapi,
un pakapi, kada kada no uznemuma
darbibam faktiski mazinaja nelabveligo
ietekmi vai samazindja ietekmes rasandas
risku. Tas vien, ka pastay
darijumattiecibas vai notiek darbibas, kas
rada visparéjus apstaklus, kuros var
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Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums
29. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(29) Lai izpilditu pienacigas riipibas
pienakumus, uznémumiem javeic atbilstosi
pasakumi attieciba uz nelabvéligas
ietekmes identificéSanu, novérsanu un
izbeigSanu. Ar jedzienu “atbilstoss
pasakums?” biitu jasaprot tads pasakums,
ar kuru var sasniegt pienacigas rupibas
meérkus, kurs ir samerigs ar nelabvéligas
ietekmes bitiskumu un iespéjamibu un ir
pamatoti paveicams uzpémumam, nemot
vera konkréta gadijuma apstaklus, taja
skaita tautsaimniecibas nozares un
konkreto darijumattiecibu iezimes un
uznemuma ietekmi uz Sim
dartjumattiecibam, ka ar1 nepiecieSamibu
nodroSinat ricibas prioritasu noteikSanu.
Saja konteksta saskana ar
starptautiskajiem regulejumiem
uznémuma ietekmei uz darijjumattiecibam
biitu jaietver, no vienas puses, ta spéja

rasties nelabveliga ietekme, pasam par
sevi nebiitu janozime veicinasanas
attiecibas. Attiecigajai darbibai biitu
ieverojami japalielina nelabveligas
ietekmes risks. Visbeidzot, uznemumu var
tieSi saistit ar ietekmi, ja pastay saikne
starp nelabveligo ietekmi un uznémuma
raZojumiem, pakalpojumiem vai
darbtbam, izmantojot citas
darijumattiectbas, un ja uznémums nay
ne radijis, ne veicindgjis So ietekmi. TieSu
saistibu nenosaka tieSas
darijumattiecibas. Turklat tieSai saistibu
nevajadzetu nozimet, ka atbildiba pariet
no dartjumattiectbam, radot nelabveligu
ietekmi uz uznemumu, ar kuru tam ir
saikne.

Grozijums

(29) Lai izpilditu pienacigas riipibas
pienakumus, uzpémumiem javeic atbilstosi
pasakumi attieciba uz tadas nelabvéligas
ietekmes identific€Sanu, noversanu un
izbeigSanu, ko tie izraistjusi, veicinajusi
vai ar kuru tie ir tiesi saistiti.
wAtbilstoSiem pasakumiem” vajadzetu biit
pasakumiem, ar kuriem var sasniegt
pienacigas riipibas mérkus un efektivi
risinat nelabveligo ietekmi, kas
identificeta saskana ar 6. pantu veida, kas
ir proporcionals un samerigs nelabvéligas
ietekmes bitiskuma pakapei un
iespejamibai un konkreta uznemumam
lielumam, resursiem un spéjam, nemot
veéra konkréta gadijuma apstaklus, fostarp
nelabveligas ietekmes raksturu,
tautsaimniecibas nozares iezimes,
uznémuma konkréto darbibu, produktu un
pakalpojumu raksturu, ka ar1 konkretas
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parliecinat darijumattiectbu partneri veikt
darbibas nelabveéligas ietekmes
(piemeéram, izmantojot ipaSumtiesibas vai
faktisko kontroli, ietekmi tirgii, prasibas
pirms kvalifikacijas, dartjumdarbibas
stimulu piesaistiSanu cilvektiestbam un
veikumam vides joma utt.) izheigSanai vai
noverSanai un, no otras puses, ietekmes
vai sviras pakape, ko uznémums varetu
pamatoti izmantot, piemeram,
sadarbojoties ar attiecigo darijumdarbibas
partneri vai iesaistot citu uznémumu, kas
ir ar nelabveligu ietekmi saistito
darijumattiecibu tieSais darijumdarbibas
partneris.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(30) Saskana ar $aja direktiva
noteiktajiem pienacigas riipibas
pienakumiem uzpémumam biitu janosaka
faktiska vai iesp&jama nelabvéliga ietekme
uz cilvéktiesibam un vidi. Lai lautu
vispusigi identificét nelabveligo ietekmi,
Sadas noteikSanas pamata vajadzetu but
kvantitativai un kvalitativai informacijai.
Pieme@ram, attieciba uz nelabvéligu ietekmi

darijumattiecibas. Direktivas 7. un

8. panta gadijumos, kad uznemums ir
radijis vai var radit nelabveligu ietekmi,
atbilstoSus pasakumus uzskata par
pasakumiem, kuru meérkis ir noverst vai
vajinat ietekmi un labot jebkadu ietekmes
radito kaitejumu. Direktivas 7. un

8. panta gadijumos, kad uznemums ir
veicindjis vai var veicinat nelabveligu
ietekmi, par atbilstoSiem pasakumiem
uzskata pasakumus, kuru merkis ir
noverst vai vajinat ietekmes veicinasanu,
izmantojot vai palielinot uznemuma
saikni ar citam atbildigajam personam, lai
noverstu vai vajinatu ietekmi un sekmeéetu
ietekmes radita kaitejuma laboSanu
atbilstosi ieguldijuma apmeram.
Direktivas 7. un 8. panta gadijumos, kad
uznémuma darbiba, produkti vai
pakalpojumi ir vai var biit tieSi saistiti ar
ietekmi saisttba ar ta attiecibam ar citiem
subjektiem, par atbilstoSiem pasakumiem
uzskata pasakumus, kuru merkis ir
izmantot vai palielinat uznemuma saikni
ar atbildigajam personam, lai censtos
noverst vai vajinat ietekmi, un izmantot ta
saikni ar atbildigajam personam, lai
palidzetu labot ietekmes radito kaitejumu.

Grozijums

(30) Saskana ar $aja direktiva
noteiktajiem pienacigas rapibas
pienakumiem uzpémumam biitu janosaka
un janoverteé faktiska vai iespgjama
nelabvéliga ietekme uz cilvektiestbam un
vidi. Lai lautu vispusigi noteikt un
novertet nelabveligo ietekmi, Sadas
noteikSanas un novertéSanas pamata
vajadz€tu but jegpilnai ieintereséeto pusu
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uz vidi uzn€mumam biitu jaiegiist
informacija par pamatapstakliem augstaka
riska objektos vai iekartas vertibas k&des.
Nelabveligas ietekmes identificeSana
dinamiska veida un regulari butu jaietver
cilvéktiesibu un vides konteksta
izvertejums: pirms jaunas darbibas vai
attiecibu uzsaksanas, pirms bittiskiem
lemumiem vai izmainam darbiba; reaggjot
uz izmainam darbibas vidg€ vai tas
paredzot; un periodiski, vismaz reizi

12 menesos, visas darbibas vai attiecibu
laika. Regulétiem finanSu uznémumiem,
kuri sniedz aizdevumus, kreditus vai citus
finansu pakalpojumus, nelabveliga ietekme
bitu janosaka tikai liguma noslégsanas
bridr. Identificejot nelabveligo ietekmi,
uznémumiem biitu ari janosaka un
jaizverte darijumattiecibu
dartjumdarbibas modela un strategiju,
taja skaita tirdzniecibas, iepirkuma un
cenu noteikSanas prakses, ietekme. Ja
uznemums nevar vienlaikus noverst,
izbeigt vai mazinat visu savu nelabveligo
ietekmi, tam vajadzétu speét noteikt savu
darbibu prioritati ar nosacijumu, ka tas
veic uznémuma riciba pamatoti esosos
pasakumus, nemot véra konkretos
apstaklus.

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
30.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

iesaistiSanai un kvantitativai un
kvalitativai informacijai. Piem&ram,
attieciba uz nelabvéligu ietekmi uz vidi
uznpémumam biitu jaiegiist informacija par
pamatapstakliem augstaka riska objektos
vai iekartas vertibas k&des. Nelabveligas
ietekmes noteikSand un novertéSand bitu
Jjaieklauj cilvektiesibu un vides konteksta
novertésana dinamiska un nepartraukta
veida, tostarp pirms jaunas darbibas vai
attiecibu uzsakSanas, pirms tiek pienemti
nozimigi lemumi vai veiktas izmainas
darbiba, reaggjot uz izmainam darbibas
vide vai tas paredzot. Regulétiem finansu
uznémumiem, kas sniedz finansu
pakalpojumus, pakalpojuma sniegSanas
laika butu janosaka nelabveliga ietekme
liguma sakuma un pirms turpmakam
finanSu operdcijam, un, ja pakalpojuma
sniegSanas gaitd par iespejamiem riskiem
tiek pazinots, izmantojot 9. panta minétas
procediiras. Identificejot un novertejot
nelabveligo ietekmi, uzpémumiem biitu
ari janosaka un jaizverte darijumattiectbu
dartjumdarbibas modela un stratégiju,
tostarp iepirkuma prakses, ietekme.

Grozijums

(30a) Ja uznemums nevar vienlaikus
noverst, izbeigt vai mazginat visu
identificeto un noverteto nelabveligo
ietekmi, biitu jalauj noteikt prioritates
secibu, kada tas veic atbilstigus
pasakumus, pamatojoties uz nelabveligas
ietekmes smagumu un iespéjamibu un
nemot véra riska faktorus, izstraddajot,
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Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
30.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 43

istenojot un regulari parskatot prioritasu
noteikSanas strategiju. Saskana ar
attiecigo starptautisko tiesisko reguléjumu
nelabveligas ietekmes biitiskums biitu
janosaka, nemot véra sis ietekmes
merogu, darbibas jomu un
neatgriezeniskumu, nemot vera
nelabveligas ietekmes smaguma pakapi,
tostarp personu skaitu, kuras skartas vai
tiks skartas, apmeru, kada nodarits vai
vareétu but nodarits kaitejums videi vai
kada vide skarta citadi, ietekmes
neatgriezeniskumu un visus
ierobezZojumus, kas mazina spéeju atjaunot
skartajam personam vai ietekmétajai videi
tadu stavokli, kas ir ekvivalents stavoklim
pirms nelabveligas ietekmes. Tiklidz ir
noversta visnopietnaka un nelabveligaka
ietekme, uznemumam biitu japieveérsas
mazak smagai un mazak iespéjamai
nelabveligai ietekmei.

Grozijums

(30b) Uznemumiem ietekme biitu
Jjanosaka par prioritati, pamatojoties uz,
smaguma pakapi un iespejamibu. Sviras
pakape, kas uznemumam ir dartjumu
attiecibas, neattiecas uz ta lemumiem par
prioritates noteikSanu vai procesiem.
Tomer sviras efekta pakape var ietekmét
atbilstoSos pasakumus, ko uznemums
izveélas veikt, lai efektivi mazinatu un/vai
noverstu ietekmi, kas saistita ar
darijumdarbibas partneriem.
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Direktivas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai izvairitos no nevajadziga sloga
mazajiem uzneémumiem, kas darbojas
nozares ar lielu ietekmi, uz kuram attiecas
3t direktiva, Siem uznémumiem biitu
Jjaidentifice tikai ta faktiska vai iespejama
bitiska nelabveliga ietekme, kas attiecas
uz konkreto nozari.

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Saskana ar starptautiskajiem
standartiem, noveérsot un vajinot, ka ari
izbeidzot un mazinot nelabveligo ietekmi,
biitu janem veéra to personu intereses, kuras
skar nelabveliga ietekme. Lai nodroSinatu
nepartrauktu saikni ar darjjumdarbibas
partneri vértibas k&de, nevis izbeigtu
darfjumattiecibas (atteikSanas) un,
iespe&jams, saasinatu nelabvéligu ietekmi,
Sai direktivai biitu janodroSina, ka
atteikSanas ir p&d€ja iesp&ja saskana ar
Savienibas nulles tolerances politiku
attieciba uz bérnu darbu. DarTjumattiecibu,
kuras konstatéta bérnu darba izmantosana,
partraukSana var radit bérnam vél
bitiskakas nelabvéligas cilvektiesibu
sekas. Tapéc tas biitu janem véra, lemjot
par atbilstoSo ricibu.

Grozijums

SVitrots

Grozijums

(32) Saskana ar starptautiskajiem
standartiem, noveérsot un vajinot, ka ari
izbeidzot un mazinot nelabvéligo ietekmi,
bitu janem veéra to personu intereses, kuras
skar nelabveliga ietekme. Lai nodroSinatu
nepartrauktu saikni ar darjjumdarbibas
partneri vértibas k&de, nevis izbeigtu
darfjumattiecibas (atteikSanas) un,
iesp€jams, saasinatu nelabvéligu ietekmi,
Sai direktivai biitu janodroSina, ka
atteikSanas ir p&d€ja iesp&ja saskana ar
Savienibas nulles tolerances politiku
attieciba uz bérnu darbu, Savienibas
strategiju par bérna tiestbam un
Apvienoto Naciju Organizacijas
pasludinato 2025. gada terminu bérnu
darba pilnigai izskauSanai visa pasaule.
DarTjumattiecibu, kuras konstatéta bernu
darba izmanto$ana, partrauksana var radit
bérnam vél bitiskakas nelabveligas
cilvektiesibu sekas. Tapat sievietes
nedroSos darba apstaklos varetu piedzivot
smagaku nelabveligu ietekmi uz
cilvektiesibam, un tadejadi tiktu
palielinata vinu neaizsargatiba. Tapéec tas

PE748.687/ 37

LV



Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
34. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(34) Lai izpilditu $aja direktiva paredzeto
noveérsanas un mazinasanas pienakumu,
uznémumiem attieciga gadijuma biitu
Jjaveic Sadas darbibas. Attiecigos
gadijumos novérSanas pasakumu
sarezgitibas d€] uznémumiem biitu
jaizstrada un jaisteno preventivo pasakumu
plans. Uzn€mumiem biitu jacenSas iegiit
ligumiskas garantijas no tiesa partnera,
ar kuru tiem ir nodibinatas
darijumattiecibas, ka tas nodrosSinas
atbilstibu ricibas kodeksam vai preventivo
pasakumu planam, ari prasot atbilstoSas
ligumiskas garantijas no saviem
partneriem tiktal, ciktal to darbibas
ietilpst uznémumu vertibas kede.
Ligumiskas garantijas biitu japapildina ar
atbilstoSiem pasakumiem atbilstibas
parbaudei. Lai nodroSinatu visaptverosu
faktiskas un iespéjamas nelabveligas

bitu janem veéra, lemjot par atbilstoso
ricibu, un biitu jaizvairas no atteikSands,
Jja atteikSanas radita ietekme biitu lielaka
par nelabveligo ietekmi, ko uznemums
velas noverst vai vajinat. Valsts noteikta
piespiedu darba situacijas, kad
nelabveligo ietekmi organize politiskas
iestades, nay iespejama netrauceta
sadarbiba ar personam, kuras ir
nelabveligi ietekmétas, un ietekmes
vajinasana. Ar So direktivu biitu
JjanodroSina, ka uzneémumi izbeidz
darijumattiecibas, ja notiek valsts noteikts
piespiedu darbs. Turklat atsakoties biitu
Jjanem veéra ari iespejamd ietekme uz tiem,
kuri ir atkarigi no attieciga raZojuma vai
kurus ietekmé piegades keZu traucejumi.

Grozijums

(34) Lai izpilditu $aja direktiva paredzeto
noveérsanas un mazinasanas pienakumu,
uznémumiem attieciga gadijuma biitu
Jjaisteno attiecigi pasakumi. Attiecigos
gadijumos noveérSanas pasakumu
sarezgitibas dél uznémumiem biitu
jaizstrada un jaisteno preventivo pasakumu
plans. Uzpémumiem butu jaapsver, lai ar
tada liguma noteikumu palvdzibu, kas
noslegts ar darijumdarbibas partneri,
paredzeétu, ka tas nodroSinas atbilstibu
uzpémuma ricibas kodeksam un, ja
nepiecieSams, preventivo pasakumu
planam. No partneriem, ar kuriem
uzpeémumam ir darjjumattiecibas, varetu
prasit atbilstoSus ligumiskus noteikumus
no saviem partneriem tiktal, ciktal to
darbibas ietilpst uznémumu vertibas kéde.
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ietekmes novérSanu, uznémumiem biitu
javeic ari ieguldijumi, kuru merkis ir
noverst nelabveligu ietekmi, jasniedz
merkorientéts un samerigs atbalsts MV'U,
ar kuriem tiem ir nodibinatas
darijumattiectbas, pieméram, finanséjums
(sniedzot, pieméram, tieSu finanséjumu,
aizdevumus ar zemu procentu likmi,
nepartrauktas iegades garantijas un
palidzibu finanséjuma nodroSinasana), lai
palidzetu istenot ricibas kodeksu vai
preventivo pasakumu planu, vai tehniski
noradijumi, pieméram, apmacibas vai
vadibas sistemu modernizacijas veida un
sadarbojoties ar citiem uznémumiem.

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
34.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(34a) Liguma noteikumiem nevajadzetu
biit tadiem, ka to rezultata Saja direktiva
noteikta atbildiba istenot pienacigu
ripibu, ka art atbildiba par piendcigas
ripibas neistenoSanu tiktu nodota talak.
Turklat liguma noteikumiem attiecigajos
apstakjos vajadzetu bit taisnigiem,
samerigiem un nediskriminejoSiem
konkrétajos apstaklos, un tiem bitu
Jjaatspogulo pusu kopiga atbildiba istenot
piendcigu ripibu pastaviga sadarbiba.
Uzneémumiem biitu ari janoverte, vai var
pamatoti sagaidit, ka darijumu partneris
ieveros minétos noteikumus. BieZi vien
pircejs vienpuseji piemero liguma
noteikumus piegadatajam, un jebkurs to
parkapums var izraisit pirceja vienpuséju
ricibu, piemeram, darbibas izbeigSanu vai
distancéSanos. Sida vienpuséja riciba nav
Ppiemeérota piendcigas ripibas konteksta
un, iespejams, pati par sevi raditu
nelabveligu ietekmi. Gadijumos, kad Sadi
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Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai atspogulotu visas uznémuma
iespejas gadijumos, kad iespejamo ietekmi
nay iespejams noverst ar aprakstitajiem
noverSanas vai mazinasanas pasakumiem,
Saja direktiva biitu jaatsaucas ari uz
iespeju uzpémumam meéginat noslegt
ligumu ar netieSo dartjumdarbibas
partneri, lai panaktu atbilstibu uznemuma
ricibas kodeksam vai preventivo
pasakumu planam, un veikt atbilstoSus
pasakumus, lai parbauditu netieSo
darijumattiectbu atbilstibu ligumam.

liguma noteikumi tiek parkapti, radot
iespejamu nelabveligu ietekmi,
uznemumam, pirms apsver iespéju izbeigt
vai apturét ligumu, vispirms veic
atbilstoSus pasakumus, lai noverstu vai
atbilstosi vajinatu Sadu ietekmi saskana ar
piemerojamajiem tiestbu aktiem. Lai
nodroSinatu visaptvero$u faktiskas un
iespejamas nelabveligas ietekmes
nover§anu, uznemumiem biitu javeic art
ieguldijumi, kuru merkis ir noverst
nelabveligu ietekmi, jasnied?
meérkorientéts un samerigs finansials un
administrativs atbalsts MVU, ar kuriem
tiem ir darijumattiecibas, pieméram,
finansejums (sniedzot, piemeram, tiesSu
finanséjumu, aizdevumus ar zemu
procentu likmi, nepartrauktas iegades
garantijas un palidzibu finanséjuma
nodroSinasana), lai palidzetu istenot
ricibas kodeksu vai preventivo pasakumu
planu, vai tehniski noradijumi, piemeram,
apmadcibas vai vadibas sistemu
modernizacijas veida un sadarbojoties ar
citiem uznemumiem.

Grozijums

SVItrots
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Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
36. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36) Lai nodroSinatu iesp&jamas
nelabveligas ietekmes noversanas un
mazinasanas efektivitati, uzn@mumiem par
prioritati biitu jaizvirza sadarbiba
darfjumattiecibas veértibas kede, nevis to
partrauks$ana, kas ir gal€jais lidzeklis péc
tam, kad me&ginajumi noverst un mazinat
iesp&jamo nelabveligo ietekmi ir palikusi
bez panakumiem. Tomér direktiva
gadijumos, kad iesp&jamo nelabvéligo
ietekmi nevar noverst ar aprakstitajiem
noversanas vai vajinaSanas pasakumiem,
biitu ar1 janorada uz uznpémumu pienakumu
attur€ties no jaunu attiecibu uzsaksanas vai
esosSo attiecibu paplaSinasanas ar attiecigo
partneri un — ja tiesibu akti, kas regulé
vinu attiecibas, dod viniem tadas

tiesibas — uz laiku partraukt komercialas
attiecibas ar attiecigo partneri, vienlaikus
veicot novérSanas un mazindasanas
pasakumus, ja ir pamatotas ceribas, ka Sie
centieni istermind biis veiksmigi; vai
izbeigt darfjumattiecibas attieciba uz
konkrétajam darbibam, ja iespejama
nelabveliga ietekme ir bitiska. Lai
uzn€mumi varétu izpildit So pienakumu,
dalibvalstim biitu japaredz, ka ligumos, uz
kuriem attiecas to tiesibu akti, var iek]aut
iesp€ju izbeigt darjjumattiecibas.
Iespgjams, ka nelabveligas ietekmes
noveérsanai netieSo darfjjumattiecibu Irment
nepiecieSama sadarbiba ar citu uzp€mumu,
pieméram, uznémumu, kuram ir tiesas
ligumattiecibas ar piegadataju. Dazos
gadijumos $ada sadarbiba varétu bt
vienigais realais veids, ka noverst
nelabveligu ietekmi, jo 1pasi, ja netieSo
darTfjumattiecibu partneri nav gatavi slégt

Grozijums

(36) Lai nodroSinatu iesp&jamas
nelabvéligas ietekmes noveérsanas un
mazinasanas efektivitati, uznémumiem par
prioritati biitu jaizvirza sadarbiba
darfjumattiecibas veértibas kede, nevis to
partrauksSana, kas ir gal€jais lidzeklis péc
tam, kad me&ginajumi noverst un mazinat
iesp€jamo nelabveligo ietekmi ir palikusi
bez panakumiem. Tomér direktiva
gadijumos, kad iesp&jamo nelabvéligo
ietekmi, ko uznemums radijis vai
veicindjis, nevar noverst ar aprakstitajiem
noveérSanas vai vajinasanas pasakumiem,
un nav realu izredZu uz parmainam, bitu
ar1 janorada uz uzpémumu pienakumu
attur€ties no jaunu attiecibu uzsaksanas vai
esoSo attiecibu paplaSinasanas ar attiecigo
partneri un — ja tiesibu akti, kas regulé
vinu attiecibas, dod viniem tadas

tiesibas — ka galeju lidzekli saskana ar
atbildigas distanceSandas principiem
izmantot komercialo attiecibu
partraukSanu uz laiku ar attiecigo
partneri, vienlaikus veicot novér§anas un
vdajinasanas pasakumus, vai izbeigt
darfjumattiecibas attieciba uz konkrétajam
darbibam, nemot vera iespejamas
nelabveligas ietekmes biitiskumu, vai ja
navy izpilditi pagaidu apturésanas
nosacijumi. Lai uzn@mumi varetu izpildit
So pienakumu, dalibvalstim biitu japaredz,
ka ligumos, uz kuriem attiecas to tiesibu
akti, var ieklaut iesp&ju izbeigt vai apturet
darfjumattiecibas. Lemjot izbeigt vai
apturet darijumattiectbas, uznémumam
bitu janoverte, vai Sadas ricibas
nelabveliga ietekme nebiitu lielaka par
nelabveligo ietekmi, ko paredzets noverst
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ligumu ar uzpemumu. Sados gadfjumos
uznémumam biitu jasadarbojas ar
strukturu, kas var visefektivak noverst vai
mazinat nelabveéligo ietekmi netieSo
darfjumattiecibu Itmeni, vienlaikus
ieveérojot konkurenci regulgjosos tiesibu
aktus.

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(37) Attieciba uz tieSajam un netieSajam
dartjumattiecibam nozares sadarbiba,
nozaru shémas un daudzpusgjas
ieinteres€to personu iniciativas var palidzet
radit papildu sviras ietekmi nelabvéligas
ietekmes identificéSanai, mazinasanai un
noversanai. Tapeéc uzp€émumiem vajadzetu
biit iesp€jai palauties uz Sadam
iniciativam Saja direktiva noteikto
pienacigas riipibas pienakumu istenoSanas
atbalstam, ciktal Sadas shemas un
iniciativas ir piemérotas $o pienakumu
izpildes atbalstam. Uznemumi varetu péec
savas iniciativas izvertét §o sheému un

vai vajinat. Ja uznemumi uz laiku
partrauc komercattiectbas vai izbeidz
darijumattiecibas, tiem biitu javeic
pasakumi, lai noverstu, vajinatu vai
izbeigtu Sadas aptureSanas vai izbeigSanas
ietekmi, sniedz pamatotu pazinojumu
darijumdarbibas partnerim un parskata
So lemumu. lesp&jams, ka nelabveligas
ietekmes noveérSanai netieSo
darfjumattiecibu limen1 nepiecieSama
sadarbiba ar citu uzn€mumu, pieméram,
uzpémumu, kuram ir tieSas ligumattiecibas
ar piegadataju. Dazos gadijumos Sada
sadarbiba var€tu bt vienigais realais veids,
ka noverst nelabveligu ietekmi, jo 1pasi, ja
netieSo darfjumattiecibu partneri nav gatavi
slégt ligumu ar uznémumu. Sados
gadijumos uznpémumam biitu jasadarbojas
ar struktiru, kas var visefektivak noverst
vai mazinat nelabvéligo ietekmi netieSo
darfjumattiecibu Itmeni, vienlaikus
ieveérojot konkurenci regul&josos tiesibu
aktus.

Grozijums

(37) Nozaru shémas un daudzpusgjas
ieinteres€to personu iniciativas var palidzet
radit papildu sviras ietekmi nelabvéligas
ietekmes identificéSanai, mazinasanai un
noverSanai. Tapeéc uzpémumiem vajadzetu
biit iesp€jai piedalities Sadas iniciativas,
lai atbalstitu to pienacigas rupibas
aspektus, tostarp lai koordinétu kopigu
sviras efektu, panaktu efektivitati,
paplaSinatu paraugpraksi un mekletu
specialas zinasanas, kas attiecas uz
konkretam nozarem, geografiju, precéem
vai riska jautdjumiem. Iniciativu nozime
ir pla$a un ietver iniciativas, kas atbalsta,
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iniciativu saskanibu ar Saja direktiva
noteiktajiem pienakumiem. Lai
nodroS$inatu pilnigu informaciju par sadam
iniciativam, direktiva vajadz&tu biit
atsaucei uz iesp€ju Komisijai un
dalibvalstim veicinat informacijas
izplatiSanu par $adam shémam vai
iniciativam un to rezultatiem. Komisija
sadarbiba ar dalibvalstim var izdot
noradijumus par nozaru shemu un
daudzpusgju ieinteres€to personu iniciativu
Ppiemeérofibas izvertesanu.

uzrauga, noverte, sertifice un/vai
parbauda uznemuma piendcigas ripibas
aspektus vai ta meitasuznemumu un/vai
darijumattiecibu istenoto piendcigo
ripibu. Sadas iniciativas var izstradat un
parraudzit valdibas, nozares apvienibas,
ieintereséto organizaciju grupas, socialie
partneri vai pilsoniskas sabiedribas
organizdacijas, un tas var ietvert
parraudzibas organizacijas, globalus
pamatnoligumus, nozaru dialogus un
iniciativas, kas apliecina piendcigas
rigpibas aspektus. Lai nodroSinatu pilnigu
informaciju par $adam iniciativam,
direktiva vajadz€tu biit atsaucei uz iesp&ju
Komisijai un dalibvalstim veicinat
informacijas izplatiSanu par $adam
shémam vai iniciativam un to rezultatiem.
Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim, ESAO
un attiecigajam ieintereséetajam pusém
bitu jaizdod noradijumi par nozaru shemu
un daudzpusé&ju ieintereséto personu
iniciativu precizu darbibas jomas,
saskanibas ar So direktivu un ticamibas
1zverteSanu. Uznémumiem, kas piedalas
nozares vai daudzu ieintereseto personu
iniciativas vai izmanto tre§o personu
parbaudes saistiba ar pienacigas ripibas
aspektiem, joprojam vajadzétu biit iespejai
piemerot sankcijas vai saukt pie atbildibas
par §is direktivas parkapumiem un
cietuSajiem nodarito kaitejumu. Obligatie
standarti parbauditajiem, kas ir tresas
personas, un kas japienem, izmantojot
delegetos aktus saskanda ar So direktivu,
biitu jaizstrada cieSa sadarbiba ar visam
attiecigajam ieinteresétajam pusem un
Jjaparskata, nemot vera to piemerotibu
saskana ar $ts direktivas merkiem.
Parbauditaji, kas ir treSas personas, biitu
Jjaparrauga attiecigajam iestadem, un
vajadzibas gadijuma tiem biitu japiemeéro
sankcijas saskanda ar valsts un ES tiestbu
aktiem.
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Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Saskana ar Saja direktiva
noteiktajiem pienacigas riipibas
pienakumiem, ja uznémums konstate
faktisku nelabvéligu ietekmi uz
cilvéktiesibam vai vidi, tam biitu javeic
atbilstosi pasakumi, lai to izbeigtu. Var
sagaidit, ka uznémums spés izbeigt
faktisku nelabvéligu ietekmi sava pasa
darbiba un meitasuznémumos. Tomer bitu
japrecizg, ka attieciba uz nodibinatam
darijumattiectbam, kuras nav iesp€jams
izbeigt nelabveligu ietekmi, uzpg€mumiem
butu jasamazina sada ietekme lidz
minimumam. Nelabvéeligas ietekmes
mazinasanai biitu nepiecieSams iznakums,
kas ir iesp&jami tuvaks nelabveligas
ietekmes izbeigSanai. Lai uznp€mumiem
nodroSinatu juridisku skaidribu un
noteiktibu, Saja direktiva butu janosaka,
kadas darbibas uzn€mumiem javeic, lai
izbeigtu faktisko nelabveligo ietekmi uz
cilvektiesibam un vidi un samazinatu to
l1dz minimumam, ja tas ir nepiecieSams,
atkariba no apstakliem.

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Lai izpilditu pienakumu izbeigt
faktisko nelabveéligo ietekmi un mazindt to
atbilstigi Sai direktivai, uzn€mumiem
attieciga gadijuma butu javeic $adas

Grozijums

(38) Saskana ar Saja direktiva
noteiktajiem pienacigas ripibas
pienakumiem, ja uznémums konstate
faktisku nelabveéligu ietekmi uz
cilvéktiesibam un vidi, tam butu javeic
atbilstosi pasakumi, lai to izbeigtu. Var
sagaidit, ka uznémums spés izbeigt
faktisku nelabveligu ietekmi sava pasa
darbiba un meitasuznémumos. Tomer bitu
japrecize, ka, ja nav iesp&jams izbeigt
nelabveligu ietekmi, uzn€mumiem biitu
centienus izbeigt nelabveligo ietekmi un
istenojot korektivo pasakumu planu, kas
izstradats, apsprieZoties ar ietekmeétajam
ieinteresétajam pusém. Nelabvéligas
ietekmes mazinasSanai biitu nepiecieSams
iznakums, kas ir iesp&jami tuvaks
nelabveligas ietekmes izbeigSanai. Lai
uznémumiem nodro§inatu juridisku
skaidribu un noteiktibu, $aja direktiva biitu
janosaka, kadas darbibas uznémumiem
javeic, lai izbeigtu faktisko nelabvéligo
ietekmi uz cilvéktiestbam un vidi un
samazinatu to [idz minimumam, ja tas ir
nepiecieSams, atkariba no apstakliem.

Grozijums

(39) Lai izpilditu pienakumu izbeigt
faktisko nelabveligo ietekmi un vd@jindt to
atbilstigi Sai direktivai, uzp€mumiem
attieciga gadijuma butu javeic $adas
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darbibas. Tiem biitu janovers nelabvéeliga
ietekme vai jamazina ta, rikojoties
proporcionali nelabveligas ietekmes
nozimigumam un merogam, ka art
uznpémuma ricibas pienesumam
nelabveligas ietekmes izraisiSand.
NepiecieSamibas gadijumd, nemot veéra to,
ka nelabvéligo ietekmi nav iespejams
izbeigt nekavejoties, uznemumiem biitu
jaizstrada un jaievies korektivo pasakumu
plans ar sapratigiem un skaidri noteiktiem
ricibas terminiem un kvalitativiem un
kvantitativiem raditajiem uzlabojumu
merisanai. Uznemumiem biitu ari
Jjacensas iegiit ligumiskas garantijas no
tieSa darijumdarbibas partnera, ar kuru
tiem ir nodibinatas darijumattiecibas, ka
tas nodrosinas atbilstibu uznémuma ricibas
kodeksam un attieciga gadijuma
preventivo pasakumu planam, ari prasot
atbilstoSas ligumiskas garantijas no
saviem partneriem tiktal, ciktal to darbibas
ietilpst uznémuma vertibas kéde.
Ligumiskdas garantijas butu japapildina ar
atbilstoSiem pasakumiem atbilstibas
parbaudei. Visbeidzot, uzp€émumiem bitu
ar1 javeic ieguldijumi, kuru mérkis ir
partraukt vai mazinat nelabveligo ietekmi,
sniegt meérkorientetu un samerigu atbalstu
MVU, ar kuriem tiem ir nodibinatas
darfjumattiecibas, un jasadarbojas ar citam
struktiiram, attieciga gadijuma ar1 tadel, lai
palielinatu uznémuma spéjas izbeigt
nelabveligo ietekmi.

darbibas. Tiem biitu janeitralizeé
nelabveliga ietekme vai pienacigi javajina
tas apmers, atjaunojot skartas personas,
grupas un kopienas un/vai vidi situdcija,
kas ir lidzvertiga vai péc iespéjas tuvaka
vinu situdcijai pirms nelabveligas
ietekmes. Ja tas nepiecieSams sakara ar
to, ka nelabvéligo ietekmi nevar
nekavéjoties 1zbeigt, uznp€mumiem biitu
jaizstrada un jaisteno korektivo pasakumu
plans ar sapratigiem un skaidri noteiktiem
terminiem atbilstoSu pasakumu un
darbibas TstenoSanai un kvalitativiem un
kvantitativiem raditajiem uzlabojumu
novertesanai. Uznemumi var ari ar tada
liguma noteikumu palidzibu, kas noslegts
ar darijumdarbibas partneri, paredzet, ka
tas nodrosinas atbilstibu uznémuma ricibas
kodeksam un, ja nepiecieSams, korektivo
pasakumu planam. Partneriem, ar kuriem
uznémumam ir darijjumattiecibas, varetu
liigt noteikt atbilstoSus samerigus,
nediskriminéjoSus un taisnigus liguma
noteikumus ar to partneriem, ciktal to
darbibas ir dala no vznémuma vértibas
keédes. Liguma noteikumi butu japapildina
ar pasakumiem, lai atbalstitu piendacigas
riipibas istenoSanu, ka uzsverts Saja
direktiva. Turklat liguma noteikumiem
vajadzetu bt taisnigiem, samerigiem un
nediskrimingjoSiem, un tiem biitu
jaatspogulo pusu kopigie uzdevumi istenot
pienacigu ripibu pastavigaja sadarbiba,
IpaSu uzmanibu pieversot atbilstoSu
pasakumu veikSanai, lai izbeigtu
nelabveligu ietekmi. Uzp@mumiem biitu art
janoverte, vai var pamatoti sagaidit, ka
darfjjumu partneris ieveros $adus
noteikumus. BieZi vien pircéjs vienpuseji
piemero liguma noteikumus
piegadatajam, un jebkurs to parkapums
var izraisit pircéja vienpuséju ricibu,
piemeram, darbibas izbeig§anu vai
atteik$anos. Sada vienpuséja riciba nav
piemerota piendcigas ripibas konteksta
un, iespejams, pati par sevi raditu
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Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums
40. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(40) Lai atspogulotu visas uznémuma
iespejas gadijumos, kad faktisko ietekmi
nav iespejams noverst ar aprakstitajiem
pasakumiem, Saja direktiva biitu
Jjaatsaucas art uz iespéju uznémumam
mégindat noslegt ligumu ar netieSo
darijumdarbibas partneri, lai panaktu
atbilstibu uznemuma ricibas kodeksam
vai korektivo pasakumu planam, un veikt
atbilstoSus pasakumus, lai parbauditu
netieSo dartjumattiecibu atbilstibu
ligumam.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
41. apsvérums

nelabveligu ietekmi. Gadijumos, kad Sadi
liguma noteikumi tiek parkapti, radot
iespejamu nelabveligu ietekmi,
uzpnémumam, pirms apsver iespéju izbheigt
vai apturét ligumu, vispirms veic
atbilstoSus pasakumus, lai noverstu vai
atbilstosi vajinatu Sadu ietekmi saskana ar
piemeérojamajiem tiestbu aktiem.
Visbeidzot, uzp€mumiem biitu arT javeic
ieguldijumi, kuru mérkis ir partraukt vai
mazinat nelabveligas ietekmes apmeéru,
sniegt merkorientétu un sameérigu atbalstu
MVU, ar kuriem tiem ir darjjumattiecibas,
un jasadarbojas ar citam struktiram,
attieciga gadijuma ar1 tadel, lai palielinatu
uznémuma gatavibu izbeigt nelabveligo
ietekmi.

Grozijums

SVItrots
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Komisijas ierosinatais teksts

(41) Lai nodroSinatu faktiskas
nelabveligas ietekmes izbeigSanas un
mazinasanas efektivitati, uzp€mumiem par
prioritati biitu jaizvirza sadarbiba
darfjumattiecibas vertibas k&de, nevis to
partraukSana, kas ir gal€jais lidzeklis pec
tam, kad mé€ginajumi izbeigt vai mazinat
faktisko nelabveligo ietekmi ir palikusi bez
panakumiem. Tomer $aja direktiva
gadijumos, kad faktisko nelabvéligo
ietekmi nav iesp€jams izbeigt vai pienacigi
mazinat ar aprakstitajiem pasakumiem,
vajadz€tu bt arT atsaucei uz uznémumu
pienakumu atturéties no jaunu attiecibu
uzsakSanas vai esoSo attiecibu
paplaSinasanas ar attiecigo partneri un, ja
vinu attiecibas regulgjosie tiesibu akti to
atlauj, vai nu uz laiku apturét komercialas
attiecibas ar konkréto partneri, vienlaikus
cenSoties izbeigt vai mazinat nelabveligo
ietekmi, vai izbeigt darfjjumattiecibas
attieciba uz konkrétajam darbibam, ja
nelabveliga ietekme tiek uzskatita par
bitisku. Lai uznémumi varétu izpildit So
pienakumu, dalibvalstim biitu japaredz, ka
ligumos, uz kuriem attiecas to tiesibu akti,
var ieklaut iesp€ju izbeigt
darfjumattiecibas.

Grozijums

(41) Lai nodroSinatu faktiskas
nelabveligas ietekmes izbeigSanas un
mazinasanas efektivitati, uznp€mumiem par
prioritati biitu jaizvirza sadarbiba
darfjumattiecibas vertibas kede, nevis to
partraukSana, kas ir gal€jais lidzeklis pec
tam, kad mé€ginajumi izbeigt vai mazinat
faktisko nelabveligo ietekmi ir palikusi bez
panakumiem. Tomer $aja direktiva
gadijumos, kad faktisko nelabveéligo
ietekmi, kuru kads uznemums izraistjis
vai veicindjis, nav iesp&jams izbeigt vai
pienacigi mazinat ar aprakstito pasakumu
un nav pamatotu izredZu uz parmainam,
vajadzetu bt ar1 atsaucei uz uzp€émumu
pienakumu atturéties no jaunu attiecibu
uzsakSanas vai esoSo attiecibu
paplaSinasanas ar attiecigo partneri un, ja
vinu attiecibas regulgjosie tiesibu akti to
atlauj, ka galeju lidzekli saskana ar
atbildigu distancésanos vai nu uz laiku
apturét komercialas attiecibas ar konkréto
partneri, vienlaikus cenSoties izbeigt vai
vajinat nelabveligo ietekmi, vai izbeigt
darfjumattiecibas attieciba uz konkrétajam
darbibam, nemot vera faktiskas
nelabveligas ietekmes bitiskumu vai ja
navy atbilstibas nosacijumiem pagaidu
apturé$anai. Lai uznémumi varétu izpildit
So pienakumu, dalibvalstim biitu japaredz,
ka Iigumos, uz kuriem attiecas to tiesibu
akti, var ieklaut iesp&ju izbeigt vai apturet
darfjumattiecibas. Lemjot izbeigt vai
apturet darijumattiecibas, uznemumam
bitu janoverte, vai Sadas ricibas
nelabveliga ietekme nebiutu lielaka par
nelabveligo ietekmi, ko paredzéts izbeigt
vai vajinat. Ja uzneémumi uz laiku
partrauc komercattiectbas vai izbeidz
darijumattiecibas, tiem biitu javeic
pasakumi, lai noverstu, vajinatu vai
izbeigtu Sadas aptureSanas vai izbeigSanas
ietekmi, sniedz pamatotu pazinojumu
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Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
41.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums
42. apsvérums

darijumdarbibas partnerim un parskata
So lemumu.

Grozijums

(41a) Ja uznemums ir radijis vai veicindjis
faktisku nelabveligu ietekmi, uznemumam
biitu javeic atbilstosi pasakumi, lai So
ietekmi labotu. Pasakumu stavokla
uzlaboSanai merkim vajadzétu biit uzlabot
skarto personu un grupu vai pasvaldibu
un/vai vides stavokli, kas ir lidzvertigs vai
pec iespéjas tuvaks vinu stavoklim pirms
nelabveligas ietekmes, un tos bitu
jaizstrada, nemot vera skarto ieintereseto
pusu vajadzibas un paustos viedoklus. Tie
var ietvert finansiala vai nefinansiala
kompensaciju, restitiiciju, rehabilitaciju,
publisku atvainoSanos, atjaunoSanu vai
ieguldijumu izmekléSana, bet ne tikai.
DaZas situdcijas finansiala kompensacija
var biit nepiecieSams veids, kd nodroSinat
Sadu atjaunoSanu. Ja uznemums ir tiesi
saistits ar nelabveligu ietekmi, tam
attieciga gadijumada lauj brivpratigi
piedalities visos korektivajos pasakumos
un apsvert iespéju izmantot savu saikni ar
atbildigajam personam, lai palidzetu
noverst visu kaitejumu, ko radijusi
ietekme. Daltbvalstim biitu janodroSina,
ka ieinteresétajam pusem, kuras skarusi
nelabveliga ietekme, nebiitu japieprasa
stavokla uzlaboSana pirms prasibu
iesniegSanas tiesa.

PE748.687/ 48

LV



Komisijas ierosinatais teksts

(42) Uznémumiem biutu janodroSina
iespéeja personam un organizacijam
iesniegt sidzibas tiesi tiem, ja rodas
pamatotas baZas par faktisku vai
iesp&jamu nelabvéligu ietekmi uz
cilvektiesibam un vidi. Starp
organizacijam, kas varétu iesniegt Sadas
stdzibas, vajadzetu biit arodbiedribam un
citiem darba nemeju parstavjiem, kuri
parstav personas, kas strada attiecigaja
vertibas k€de, un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, kuras darbojas jomas, kas
saistitas ar attiecigo vertibas kédi, ja to
riciba ir informacija par iespgjamu vai
faktisku nelabvéligu ietekmi.
Uzn@mumiem biitu jaizveido procediira $o
stidzibu izskatiSanai un vajadzibas
gadijuma jainforme darbinieki,
arodbiedribas un citi darba némeju
parstavji par $adiem procesiem. Sizdzibu
un remediacijas mehanisma izmantosanai
nevajadzetu liegt siadzibas iesniedzejam
1izmantot tiesiskds aizsardzibas lidzeklus.
Saskana ar starptautiskajiem standartiem
sidzibas vajadzetu bt iespéjai pieprasit
uzneémumam veikt atbilstoSas turpmakus
pasakumus saistiba ar siudzibu un tikties
ar uznémuma parstavjiem atbilstosa
limenr, lai apspriestu iesp&jamo vai
faktisko bitisko nelabvéligo ietekmi, kas ir
stidzibas priek§mets. Sadai piek]uvei
nevajadzetu radit nepamatotus ligumus
uznémumiem.

Grozijums

(42) Dalibvalstis nodroSina, ka
uznémumi operativaja liment izveido
publiski pieejamus un efektivus
pazinoSanas un arpustiesas siidzibu
izskatiSanas mehanismus, ko personas un
organizdcijas var izmantot, lai sniegtu
tiem pazinojumus vai iesniegtu sidzibas
un pieprasitu stavokla uzlaboSanu,
legitfimu baZu gadijuma par faktisku vai
iesp&jamu nelabveligu ietekmi uz
cilvektiesibam vai vidi ta vertibas kede.
Starp personam un organizacijam, kas
varétu iesniegt $adas stidzibas, vajadzetu
ietvert personas, kuras ir skartas vai
kuram ir pamatoti iemesli uzskatit, ka tos
skars ietekme, ka art to likumiskos
parstavjus, arodbiedribas un citus
darbinieku parstavjus, kuri parstav
personas, kas strada attiecigaja vertibas
k&de, un uzticamas un pieredzejusas
pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kuru
merkis ietver vides aizsardzibu.
Pazinojumus var iesniegt iepriek§ minéetas
personas un organizacijas, ka art
pilsoniskas sabiedribas organizacijas,
kuras darbojas jomas, kas saistitas ar
attiecigo vertibas kédi, ja to riciba ir
informacija par iesp&jamu vai faktisku
nelabveligu ietekmi, k@ ari jukas un
fiziskas personas, kas aizsarga
cilvéektiesibas un vidi. Uznémumiem biitu
jaizveido procediira So pazinojumu un
stidzibu izskatiSanai un vajadzibas
gadijuma jainformé darbinieki,
arodbiedribas un citi darba pémégju
parstavji par $adiem procesiem. Ar citiem
uznémumiem vai organizacijam noslegtas
sadarbibas vienoSanas, tostarp nozares
iniciativam, uznémumiem janodroSina
iespéja iesniegt pazinojumus un siidzibas,
piedaloties daudzpusejos ieintereséto pusu
sitdzibu mehanismos vai pievienojoties
globalam pamatnoligumam. Pazinojuma
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vai siidzibas iesniegSanai nevajadzétu biit
priekSnoteikumam un tai nevajadzetu liegt
personam, kas tos iesniedz, izmantot

19. panta minéto pamatotu apsvérumu
procediiru vai citus arpustiesas
mehanismus, piemeram, ESAO valsts
kontaktpunktus, ja tadi pastav. Saskana ar
starptautiskajiem standartiem personam,
kas iesnied; siudzibas vai pazinojumus, ja
tas tos neiesniedz anonimi, vajadzetu bt
tiesibam sanemt no uzpémuma savlaicigu
un piendcigu reakciju, un personam, kas
iesniedz sidzibas, vajadzetu bt art
tiesigam attieciga limenti sazindties ar
uznémuma parstavjiem, lai apspriestu
iesp&jamo vai faktisko nelabvéligo ietekmi,
kas ir stidzibas priekSmets, sniegt
pamatojumu par to, vai siudziba ir
uzskatita par pamatotu vai nepamatotu,
un sniegt informaciju par veiktajiem
pasakumiem un darbtbam, ka art
Dieprasit atlidzinaSanu vai ieguldijumu
stavokla uzlaboSana. Sadai pickluvei
nevajadzetu radit nepamatotus ligumus
uznémumiem. Uzpeémumiem vajadzétu biit
atbildigiem ari par to, lai nodroSinatu, ka
visas personas, kas iesniedz sidzibas vai
pazinojumus, ir aizsargatas pret
iespejamam represijam un atriebibu,
tostarp nodroSinot anonimitati vai
konfidencialitati pazinoSanas un sidzibu
izskatiSanas procesa saskanda ar valsts
tiesibu aktiem. PazinoSanas un
arpustiesas sidzibu izskatiSanas
procediirai vajadzetu but likumigai,
Dieejamai, paredzamai, taisnigai,
parredzamai, ar tiestbam saderigai,
dzimumu lidztiesibas un kultiiras zina
atbilstoSai, balstitai uz iesaistiSanos un
dialogu un pielagojamai, ka noteikts ANO
Vadoso principu uznéméjdarbibai un
cilvektiesibam 31. principa un Apvienoto
Naciju Organizacijas Bérnu tiestbu
komitejas visparéja komentara Nr. 16
efektivitates kriterijos attieciba uz
arpustiesas sidzibu mehanismiem.
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Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
43. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(43) Uznémumiem biitu jauzrauga savu
piendcigas ripibas pasakumu istenoSana
un efektivitate. Tiem periodiski biitu javeic
pasu darbibas, savu meitasuzpémumu un,
ja tas ir saistits ar uznemuma vertibas
keédem, savu nodibinato darijumattiecibu
1zvertéjums, lai uzraudzitu nelabveligas
ietekmes uz cilvéktiesibam un vidi
1dentificeéSanas, noverSanas, mazinasanas,
izbeigSanas un vajinasanas efektivitati.
Sados izverteéjumos biitu japarbauda, vai
nelabvéliga ietekme ir pareizi identificéta,
vai tiek Tstenoti pienacigas rupibas
pasakumi un vai nelabvéliga ietekme ir
faktiski noversta vai izbeigta. Lai
nodroS$inatu, ka §adi izvert€jumi ir aktuali,
tie bltu javeic vismaz reizi 12 ménesos un
Jjaparskata starplaika, ja ir pamatots

Uznemumiem biitu japalielina iesaistito
ieintereséto personu informetiba par
pazinojumu un sidzibu izskatiSanas
mehanismu esamibu, mérkiem un
procesiem tas valsts oficialaja(-as)
valoda(-as), kura tie darbojas, tostarp par
to, ka tiem piekliit, lemumiem un tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem, kas attiecas uz
uznemumu, un par to, ka uznemums tos
isteno. Biitu piendcigi jaaizsarga art
darbinieki un vinu parstavji, un
jebkadiem arpustiesas stavokla
uzlaboSanas centieniem nebiitu jaskar
darba kopliguma slegSanas sarunu un
arodbiedribu atzisanas veicinasana, un
tiem nekada gadijuma nevajadzétu
mazinat likumigo arodbiedribu vai
darbinieku parstavju lomu ar darbu
saistitu stridu risinasand.

Grozijums

(43) Uznémumiem nepartraukti biitu
japarbauda savu darbibu istenoSana un
Jjauzrauga to darbiba atbilstiba un
efektivitate, kas veiktas saskanda ar So
direktivu. Tiem periodiski biitu javeic paSu
darbibas, produktu un pakalpojumu, savu
meitasuzpémumu un savu
darfjumattiecibu izveértejums, lai uzraudzitu
nelabveligas ietekmes uz cilvektiesibam un
vidi identificéSanas, noveérsanas,
mazinaSanas, izbeigSanas, v@jinasanas un
stavokla uzlaboSanas efektivitati. Sados
izvertgjumos biitu japarbauda, vai
nelabveliga ietekme ir pareizi identificéta,
vali tiek 1stenoti pienacigas riipibas
pasakumi un vai nelabvéliga ietekme ir
faktiski noversta vai izbeigta. Lai
nodroSinatu, ka $adi izvertéjumi ir aktuali,
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iemesls uzskatit, ka varctu rasties butiski
jauni nelabveligas ietekmes riski.

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
44. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(44) Tapat ka speka esosajos
starptautiskajos standartos, kas noteikti
Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSajos
principos uznéméjdarbibai un
cilvektiestbam un ESAO sistema,
pienacigas riipibas prasibas ietilpst
pienakums sniegt ar€ji bitisku informaciju
par pienacigas riipibas politiku, procesiem
un darbibam, kas veiktas, lai identificetu
un noverstu faktisko vai iespg&jamo
nelabveligo ietekmi, ka ar1 par So darbibu
konstatéjumiem un iznakumu.
Priekslikuma grozit Direktivu 2013/34/ES
attieciba uz korporativo ilgtsp&jas
zinojumu sniegSanu ir noteikti attiecigi
zinoSanas pienakumi uzp€émumiem, uz
kuriem attiecas §1 direktiva. Lai izvairtos
no zinoSanas pienakumu dubléSanas, ar So
direktivu nevajadz€tu uzn€émumiem, uz
kuriem attiecas minéta direktiva, ieviest
jaunus zinoSanas pienakumus papildus
Direktiva 2013/34/ES noteiktajiem, ka ar1
zinoSanas standartiem, kas biitu jaizstrada
saskana ar to. Attieciba uz uzp€émumiem,
uz kuriem attiecas $1 direktiva, bet uz
kuriem neattiecas Direktiva 2013/34/ES,
lai izpilditu Saja direktiva paredz&to
pienacigas riipibas pienakumu, tiem biitu
japublice sava timekla vietné gada parskats
valoda, kuru ierasts izmantot

tie butu javeic nepartraukti un ja iestajas
nozimigas parmainas un nepartraukti
Jjaparskata, ja ir pamatots iemesls uzskatit,
ka var@tu rasties biitiski jauni nelabvéligas
ietekmes riski. Uznémumiem 10 gadus
bitu jaglaba dokumenti, kas apliecina $ts
prasibas izpildi.

Grozijums

(44) Tapat ka speka esosajos
starptautiskajos standartos, kas noteikti
Apvienoto Naciju Organizacijas VadoSajos
principos uznéméjdarbibai un
cilvektiestbam un ESAO sistema,
pienacigas riipibas prasibas ietilpst
pienakums sniegt ar€ji bitisku informaciju
par pienacigas riipibas politiku, procesiem
un darbibam, kas veiktas, lai identificétu
un noverstu faktisko vai iesp&jamo
nelabveligo ietekmi, ka ar1 par So darbibu
konstat€jumiem un iznakumu. Direktiva
2013/34/ES attieciba uz korporativo
ilgtsp&jas zinojumu sniegSanu finansu
uznémumiem ir noteikti attiecigie
zino$anas pienakumi uzp€émumiem, uz
kuriem attiecas §1 direktiva, k@ ar? Regula
(ES) 2019/2088 par informacijas
atklasanu, kas saistita ar ilgtspeéju,
finanSu pakalpojumu nozare. Lai
1zvairitos no zinoSanas pienakumu
dublésanas, ar So direktivu nevajadzetu
uznémumiem, uz kuriem attiecas mingta
direktiva, ne ieviest jaunus zinoSanas
pienakumus papildus Direktiva 2013/34/ES
noteiktajiem, ka arT zinoSanas standartiem,
kas biitu jaizstrada saskana ar to, nedz art
Jjaunus zinoSanas pienakumus papildus
tiem, kas paredzeti Regula (ES)
2019/2088. Attieciba uz uznémumiem, uz
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starptautiskaja darijumdarbibas vide.

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
44.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

kuriem attiecas S1 direktiva, bet uz kuriem
neattiecas Direktiva 2013/34/ES, lai
izpilditu Saja direktiva paredzeto
pienacigas riipibas pienakumu, tiem biitu
japublice sava timekla vietn€ gada
parskats, kas ir saskanigs ar Sadam
prasibam, kada no attiecigas dalibvalsts
oficialajam valodam.

Grozijums

(44a) Prasibas attiectbd uz uznemumiem,
uz kuriem attiecas $is direktivas darbibas
joma un uz kuram vienlaikus attiecas
zinoSanas prasibas saskana ar Direktivas
2013/34/ES 19.a, 29.a un 40.a pantu, un
tapéc tam biitu jazino par savu piendcigas
rigpibas procediiru, ka noteikts Direktivas
2013/34/ES 19.a, 29.a un 40.a panta, biitu
jasaprot ka prasiba uznemumiem
aprakstit, ka tie isteno Saja direktiva
paredzeéto pienacigo riupitbu. Izpildot
Direktivas 2013/34/ES prasibas zinot par
darbibam, kas veiktas, lai identificetu
potencialu vai faktisku nelabveligu
ietekmi, uznemumiem biutu japaskaidro,
vai tie ir noteikusi prioritaro kartibu, kada
tie veikusi atbilstoSus pasakumus, ka §t
pieeja tikusi piemerota un kapéc bija
Jjanosaka prioritates. Izpildot Direktivas
2013/34/ES prasibas zinot par visam
darbtbam, ko uznémums veicis, lai
noverstu, mazginatu, labotu vai izbeigtu
Jaktisko vai iespejamo nelabveligo
ietekmi, un par Sadu darbibu rezultatiem,
uzneémumam biitu ari jaatklaj to gadijumu
skaits, kad tas ir noleémis attureties no
darijumattiectbam, Sadas partraukSanas
iemesls un attiecigo darijumdarbibas
attiecibu atraSands vieta, neatklajot to
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Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums
44.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums
44.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

identitati.

Grozijums

(44b) Sts direktivas mérkis nav prasit
uzneémumiem publiski atklat tadu
informaciju par intelektualo kapitalu,
intelektualo ipaSumu, Zinatibu vai
inovdacijas rezultatiem, kas atbilstu
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 definetajam
komercnoslepumam. Tade] Saja direktiva
paredzeétajam zinoSanas prasibam
nevajadzetu skart Direktivu (ES)
2016/943. So direktivu pieméro arf,
neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada
16. aprilis) par tirgus launpratigu
izmantoSanu (tirgus launpratigas
izmantoSanas regula) un ar ko atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2003/6/EK un Komisijas
Direktivas 2003/124/EK, 2003/125/EK un
2004/72/EK.

Grozijums

(44c) Uznemumiem biitu javeic atbilstigi
pasakumi, lai istenotu jegpilnu sadarbibu
ar skartajam ieinteresetajam pusem,
nodroSinot patiesu mijiedarbibu un
dialogu to pienacigas riipibas procedira.
lesaistei biitu jaaptver skarto ieintereséto
pusu informeSana un apsprieSandas ar
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tam, un tai vajadzétu biit visaptveroSai,
strukturalai, efektivai, savlaicigai un
kulturali un dzimumresponsivai. Ir
situdcijas, kuras nebiis iespejams veikt
jegpilnu sadarbibu ar skartajam
ieinteresétajam pusem vai kad ir lietderigi
ieklaut papildu ekspertu perspektivas, lai
uznemums varétu pilniba izpildit Sis
direktivas prasibas, jo ipasi saistiba ar
lemumiem par darbibas jomas noteikSanu
un prioritasu noteik$anu. . Sados
gadijumos uznemumiem biitu jaiesaistas
jegpilna sadarbiba ar citam attiecigajam
ieinteresétajam pusem, piemeram,
pilsoniskas sabiedribas organizacijam vai
Jjuridiskam vai fiziskam personam, kas
aizstav cilvéktiesibas vai vidi, lai giitu
ticamu ieskatu par iespéjamo vai faktisko
nelabveligo ietekmi. Apspriedem jabiit
pastavigam, un uznémumiem biitu
jasniedz skartajam ieinteresétajam pusem
visaptveroSa, mérkorienteta un atbilstoSa
informacija. Skartajam ieinteresetajam
pusém ir tiesibas pieprasit papildu
rakstisku informdaciju, kura uznémumam
biitu jasniedz pienemama termind, ka art
atbilsto§a un saprotama veida. Ja Sads
pieprasijums tiek noraidits, skartajam
ieinteresétajam pusem vajadzetu biit
tiestbam uz rakstisku Sada atteikuma
pamatojumu. Informeéjot un apspriezoties
ar skartajam ieinteresetajam pusem, biitu
piendcigi janem vera Skersli iesaisteli,
JjanodroSina, ka ieinteresetas puses
nevaddas no atriebtbas apsverumiem,
tostarp saglabajot konfidencialitati un
anonimitati, un ipasa uzmaniba biitu
Jjapievers neaizsargatu ieintereséto pusu
vajadzibam un neaizsargatibas un
krustenisko faktoru parklasanas iespejam,
tostarp nodroSinot dzimumresponsivu
Ppieeju un pilniba ieverojot Apvienoto
Naciju Organizacijas Deklaraciju par
pirmiedzivotdju tautu tiesibam.
Uznémumam biitu jainforme ta
darbinieku parstavji par ta piendacigas
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ripibas stratégiju un tas istenoSanu
saskand ar spéka esoSajiem ES tiestbu
aktiem un neskarot vinu piemerojamas
tiesibas uz informeésSanu, uzklausiSanu un
ltdzdalibu, un jo ipasi tas, uz kuram
attiecas attiecigie ES tiestbu akti
nodarbindatibas un socialo tiesibu joma,
tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/14/EK'%*, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/38/EK""* un Padomes Direktiva
2001/86/EK'%8¢, ApsprieSanas ar
ieinteresétajam pusem biitu jauzskata par
bitisku situacijas, kad var pamatoti
paredzet, ka 4.—10. panta paredzéta
iespejama un faktiska ietekme vai
darbibas skars ieintereséeto pusu tiesibas
vai intereses, vai kad skartas ieinteresetas
puses ir pieprastjusas informaciju,
apsprieSanos vai dialogu.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/14/EK (2022. gada

11. marts), ar ko izveido vispareju sistemu
darbinieku informeésanai un
uzklausiSanai Eiropas Kopiena — Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas
kopiga deklaracija par darba nemeju la
parstavibu (OV L 80, 23.3.2002.,.

29. Ipp.).

b Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/38/EK (2009. gada 6.
maijs) par to, ka izveidot Eiropas
Uzpemumu padomi vai procediiru
darbinieku informeésanai un
uzklausiSanai Kopienas meroga
uznémumos un Kopienas meroga
uznemumu grupas (OV L 122, 16.5.2009.,
28. Ipp.).

Ic Padomes Direktiva 2001/86/EK (2001.
gada 8. oktobris), ar ko papildina Eiropas
uznémejsabiedribas statiitus darbinieku
iesaistiSanas joma (OV L 294,
10.11.2001., 22. Ipp.).
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Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums
44.d apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
45. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(45) Lai veicinatu uznemumu atbilstibu
pienacigas ripibas prasibam to vertibas
k&dg un ierobeZotu atbilstibas
nodroSinasSanas sloga parneSanu uz
darijumdarbibas partneriem, kas ir MVU,
Komisijai butu jasniedz noradijumi par
liguma paraugklauzulam.

Grozijums

(44d) Strategiska tiesvediba pret
sabiedribas lidzdalibu ir ipass
aizskarSanas veids pret fiziskam vai
Jjuridiskam personam, lai novérstu vai
soditu par jautajumu uzrunasanu, kuriem
pieversta sabiedribas interese.
Dalibvalstim biitu janodroSina
nepieciesamie aizsardzibas pasakumi, lai
risinatu §is acimredzami nepamatotas
prasibas vai launpratigu tiesvedibu pret
sabiedribas lidzdaltbu saskana ar valsts
un ES tiesibu aktiem.

Grozijums

(45) Lai uzneémumiem sniegtu rikus, kas
palidz tiem izpildit pienacigas parbaudes
prasibas visa vertibu k&de, Komisijai,
apsprieZoties ar dalibvalstim un
attiecigajam ieinteresétajam personam,
biitu jasniedz noradijumi par liguma
paraugklauzulam, ko uznémumi var
brivpratigi izmantot ka instrumentu, lai
palidzetu tiem izpildit 7. un 8. panta
noteiktos pienakumus. Sadas liguma
klauzulas ka minimums biitu japared?
skaidrs uzdevumu sadaltjums starp
ligumsléedzejam pusém pastaviga
sadarbiba, ka to rezultata nevar nodot
atbildibu par pienacigas ripibas veikSanu
un ka, ja Sadas klauzulas tiek parkaptas,
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Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums
46. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(46) Lai uzn€mumiem vai dalibvalstu
iestadem sniegtu atbalstu un praktiskus
instrumentus par to, ka uzn€mumiem biitu
japilda pienacigas riipibas pienakumi,
Komisijai, par atsauci izmantojot attiecigas
starptautiskas vadlinijas un standartus un
apspriezoties ar dalibvalstim un
ieinteres€tajam personam, Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiiru, Eiropas
Vides agentiiru un attieciga gadijuma ar
starptautiskam strukttram, kuram ir
Zindtiba pienacigas ripibas joma,
vajadzetu biit iespejai izdot noradijumus,
ari attiectba uz konkrétam nozarém vai
konkretu nelabveligu ietekmi.

uznemumiem biitu jaizvairas no Sadu
klauzulu izbeigS§anas, vispirms veicot
atbilstigus pasakumus saskana ar §ts
direktivas 7. un 8. pantu. Noradijumos
turklat biitu japrecize, ka liguma
garantiju vienkar$a ieklauSana pati par
sevi nevar atbilst Saja direktiva
paredzeétajiem piendcigas ripibas
standartiem. Sadi standarti biitu jaievéro
tikai tad, ja piendcigas ripibas saistibas
ripigi pieskir citiem ta, lai nodroSinatu So
pienakumu faktisku izpildi, un ietver
apstakliem atbilstoSus pasakumus,
pieméram, uzraudzibu, finansialu un
nefinansialu palidzibu un atbildigu
iepirkuma praksi.

Grozijums

(46) Lai uzn€mumiem vai dalibvalstu
iestadém sniegtu atbalstu un praktiskus
instrumentus par to, ka uznémumiem biitu
japilda pienacigas riipibas pienakumi,
Komisijai, par atsauci izmantojot attiecigas
starptautiskas vadlinijas un standartus un
apspriezoties ar dalibvalstim, Eiropas
starpnozaru un nozaru socialajiem
partneriem un citam attiecigajam
ieinteres€tajam pusém, tostarp pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiiru, Eiropas
Vides agentiru, Eiropas Darba iestadi,
Eiropas Aréjas darbibas dienestu, Eiropas
Inovacijas padomi un Mazo un vidéjo
uzneémumu izpildagentiiru (EISMEA),
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un
attieciga gadijuma ESAO un citam
starptautiskam strukttiram, kuram ir
specialas zinasanas pienacigas riipibas
joma, biitu jaizdod skaidras un viegli
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Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums
46.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums
47. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(47) Lai gan MVU neietilpst §1s direktivas
piem&roSanas joma, tas noteikumi varétu
ietekmét tos ka darbuznéméjus vai
apakSuznémeéjus uzpémumiem, kuri ietilpst
§ts direktivas pieméroSanas joma. Tomeér
meérkis ir mazinat finansialo vai
administrativo slogu MV U, daudzi no
kuriem jau tagad saskaras ar griittbam
globalas ekonomikas un sanitaras krizes
apstaklos. Lai atbalstitu MVU,
dalibvalstim atseviski vai kopa biitu
jaizveido un jaizmanto mérkorientetas
timekla vietnes, portali vai platformas, un
daltbvalstis varétu ar1 finansiali atbalstit
MVU un palidzet tiem palielinat spgjas.
Sads atbalsts biitu ar japadara pieejams un
vajadzibas gadijuma japielago un
japieméro augSup€jiem ekonomikas
dalibniekiem tresas valstts. Uznémumi,
kuru darfjumdarbibas partneris ir MVU, ar1

saprotamas vadlinijas, tostarp visparigi un
konkr&tam nozarém paredzéti noradijumi,
lai praktiska veida veicinatu atbilstibu.

Grozijums

(46a) Lai atbalstitu uznemumus, kas pilda
savus piendacigas ripibas pienakumus visa
to vertibu kede, Eiropas Komisijai biitu
Jjaturpina petijumi par digitalajiem rikiem
un tie japopularize.

Grozijums

(47) Lai gan MVU neietilpst §1s direktivas
piem&roSanas joma, tas noteikumi varétu
ietekmét tos ka darbuznéméjus vai
apakSuznémeéjus uzpémumiem, kuri ietilpst
§1s direktivas pieméroSanas joma. Tomeér
mérkis ir mazinat finansialo vai
administrativo slogu MV U, daudzi no
kuriem jau tagad saskaras ar griittbam
globalas ekonomikas un sanitaras krizes
apstak]os. Lai atbalstitu MVU,
dalibvalstim ar Komisijas atbalstu
atseviski vai kopa biitu jaizveido un
jaizmanto mérkorient€tas un
lietotajdraudzigas timekla vietnes, portali
vai platformas, un daltbvalstim biitu ari
finansiali jaatbalsta MVU un japalidz tiem
palielinat sp&jas. Sads atbalsts biitu ari
japadara pieejams un vajadzibas gadijuma
japielago un japieméro augSupéjiem
ekonomikas dalibniekiem tresas valstis.
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tiek aicinati atbalstit tos pienacigas riipibas
pasakumu izpildg, ja Sadas prastbas
apdraudetu MV'U dzivotspeju, un piemérot
taisnigas, pamatotas, nediskrimin&josas un
samerigas prasibas attieciba uz MVU.

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums
48. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(48) Lai papildinatu dalibvalstu atbalstu
MVU, Komisija var balstities uz esoSajiem
ES instrumentiem, projektiem un citam
darbibam, kas palidz 1stenot pienacigu
ripibu ES un tresas valstis. 7@ var izveidot
Jjaunus atbalsta pasakumus, kas
uznémumiem, taja skaita MVU, sniedz
palidzibu saistiba ar pienacigas riipibas
prasibam, piemé&ram, vertibas k&des
parredzamibas noveéroSanas centru un
kopigu ieintereséto personu iniciativu
veicinasanu.

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums
49. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(49) Komisijai un dalibvalstim biitu
jaturpina sadarboties ar treSam valstim
augSupéjo ekonomikas dalibnieku
atbalstam, lai tie var€tu palielinat spgju
efektivi noverst un mazinat to darbibas un

Uzpémumi, kuru darijumdarbibas partneris
ir MVU, ar tiek aicinati atbalstit tos
pienacigas riipibas pasakumu izpild€ un
piemeérot taisnigas, pamatotas,
nediskrimingjosas un samerigas prasibas
attieciba uz MVU. MVU vajadzeétu biit art
iespejai brivpratigi piemérot So direktivu,
un Saja nolika tie biitu jaatbalsta ar
atbilstoSiem pasakumiem un
instrumentiem un jastimule.

Grozijums

(48) Lai papildinatu atbalstu, ko
dalibvalstis sniedz uznémumiem
istenoSana, tostarp MVU, Komisijai biitu
Jjabalstas uz esosajiem ES instrumentiem,
projektiem un citam darbibam, kas palidz
istenot pienacigu ripibu ES un tresas
valstis. Tai biitu jaizveido jauni atbalsta
pasakumus, kas uznémumiem, taja skaita
MVU, sniedz palidzibu saistiba ar
pienacigas riipibas prasibam, pieméram,
vertibas k&des parredzamibas novérosanas
centru un kopigu ieinteres€to personu
iniciativu veicinasanu.

Grozijums

(49) Komisijai un dalibvalstim biitu
jaturpina sadarboties ar treSam valstim
augSupéjo ekonomikas dalibnieku
atbalstam, lai tie var€tu palielinat spgju
efektivi noverst un mazinat to darbibas un
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darfjumattiecibu nelabvéligo ietekmi uz
cilvektiesibam un vidi, IpaSu uzmanibu
pieversot problémam, ar kuram saskaras
mazie lauksaimnieki. Tam biitu jaizmanto
savi kaiminattiecibu, attistibas un
starptautiskas sadarbibas instrumenti, lai
atbalstitu treSo valstu valdibas un tos
augSupéjos ekonomikas dalibniekus tresas
valstis, kuri strada, lai noveérstu savu
darbibu un augSup€jo darfjumattiecibu
nelabveligo ietekmi uz cilvéktiesibam un
vidi. Tas var€tu ietvert sadarbibu ar
partnervalstu valdibam, vietgjo privato
sektoru un ieinteres€tajam personam, lai
noverstu nelabveligas ietekmes uz
cilvektiesibam un vidi pamatc€lonus.

Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
50. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(50) Lai nodrosinatu, ka $1 direktiva
efektivi veicina cipu pret klimata
parmainam, uzgémumiem biitu japienem
plans, ar ko nodrosinatu, ka uznpémuma
darfjumdarbibas modelis un stratégija ir
saderigi ar parkartoSanos uz ilgtsp&jigu
ekonomiku un globalas sasilSanas
ierobezosanu l1dz 1,5 °C atbilstigi Parizes
noligumam. Gadijuma, ja klimats ir ticis
identificets vai butu bijis jaidentifice ka
galvenais risks uznemuma darbibai vai
galvena ietekme vz to, uznemumam sava
plana biitu jaieklauj emisiju
samazinasanas merki.

darfjumattiecibu nelabvéligo ietekmi uz
cilvektiesibam un vidi, ipaSu uzmanibu
pieversot problémam, ar kuram saskaras
mazie lauksaimnieki. Tam biitu jaizmanto
savi kaiminattiecibu, attistibas un
starptautiskas sadarbibas instrumenti,
tostarp brivas tirdzniecibas noligumi, lai
atbalstitu treSo valstu valdibas un tos
augSupgjos ekonomikas dalibniekus tresas
valstts, kuri novers savu darbibu un
augSupéjo darfjumattiecibu nelabvéligo
ietekmi uz cilvéktiesibam un vidi. Tas
varétu ietvert sadarbibu ar partnervalstu
valdibam, viet€jo privato sektoru un
ieinteres€tajam personam, lai noverstu
nelabveligas ietekmes uz cilvéktiesibam un
vidi pamatc€lonus.

Grozijums

(50) Lai nodrosinatu, ka §1 direktiva
efektivi veicina cipu pret klimata
parmainam, uzpémumiem, apspriezoties ar
ieinteresetajam pusém biitu japienem un
jaisteno parejas plans saskana ar
zinoSanas prasibam Direktivas (ES)
2022/2464 (CSRD) , ar ko nodroSinatu, ka
uzpeémuma darjjumdarbibas modelis un
stratégija ir saskanoti ar mérki par
parkartoSanos uz ilgtsp&jigu ekonomiku un
globalas sasilSanas ierobezoSanu lidz

1,5 °C atbilstigi Parizes noligumam, ka art
ar meérki sasniegt klimata neitralitati lidz
2050. gadam, ka noteikts Regula (ES)
2021/1119 (Eiropas Klimata akts), ka art
ar klimata merkraditaju 2030. gadam.
Plana biitu janem véra vertibu kéde un
Jjaieklauj laika ierobeZoti merkraditaji, kas
saistiti ar to klimata merkiem attiectbd uz
1., 2. un attieciga gadijuma 3. pakapes
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Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums
51. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(51) Lai nodroSinatu, ka Sads emisiju
samazinasanas plans tiek pareizi istenots
un ieklauts direktoru finansialajos
stimulos, tas biitu piendcigi janem vera,
nosakot direktoru mainigo atalgojumu, ja
mainigais atalgojums ir piesaistits
direktora devumam uznémuma
darijumdarbibas stratégija un ilgtermina
interesés un ilgtspéja.

emisijam, attieciga gadijumd ietverot
absoliitos siltumnicefekta gazu, tostarp
attieciga gadijuma metana emisiju,
samazinasanas merkraditajus 2030. gadam
un piecu gadu periodam lidz 2050.
gadam, pamatojoties uz parliecinoSiem
zindatniskiem pieradijumiem, iznemot
gadijumus, kad uznémums var pieradit,
ka ta darbiba un vértibu kéde nerada
siltumnicefekta gazu emisijas un ka tapec
Sadi emisiju samazinasanas meérkraditaji
nebiitu piemeroti. Planos biitu jaizstrada
istenoSanas darbibas, lai sasniegtu
uznémuma merkus klimata joma, un tiem
bitu jabalstas uz parliecinoSiem
zindatniskiem pieradijumiem, proti,
pieradijumiem ar neatkarigu zinatnisku
apstiprindjumu, kas atbilst globalas
sasilSanas ierobeZoSanai lidz 1,5 °C, ka
noteikusi Klimata parmainu starpvaldibu
padome (IPCC), un nemot vera Eiropas
Klimata parmainu zinatniskas
konsultativas padomes ieteikumus.

Grozijums

(51) ParkartoSanas planos butu jaieklauj
precizi, direktoriem un valdes locekliem
domati pienakumi nodroSinat, lai
uznémuma strategija tiktu risinati vides
un klimata riski un ietekme. Lai
palielinatu direktoru finansialos stimulus,
uznémumiem, kuros videéji ir vairak neka
1000 darbinieku, biitu jaievies atbilstiga
un efektiva politika, lai nodroSinatu, ka
dala direktoru mainiga atalgojuma ir
saistita ar uznémuma parkartosandas plana
klimata parmainu apkaroSanai merku
sasniegSanu.
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Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums
53. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(53) Lai nodroSinatu uzpémumu
pienacigas riipibas pienakumu pareizas
istenoSanas uzraudzibu un §ts direktivas
pareizu izpildi, dalibvalstim biitu janoriko
viena vai vairakas valsts uzraudzibas
iestades. STm uzraudzibas iestadem
vajadz€tu but publiskam, neatkarigam no
uznémumiem, uz kuriem attiecas S1
direktiva, vai citam tirgus interesém, un
bez intereSu konfliktiem. Dalibvalstim
saskana ar tiestbu aktiem biitu janodroSina
kompetentas iestades atbilstigs
finans€jums. Tam vajadzetu bit tiestbam
veikt igmekleSanu péc savas iniciativas vai
pamatojoties uz sidzibam vai pamatotam
bazam, kas paustas saskana ar So direktivu.
Ja pastav kompetentas iestades saskana ar
nozaru tiesibu aktiem, dalibvalstis varétu
noteikt, ka tas ir atbildigas ar par §is
direktivas pieméroSanu savas kompetences
jomas. Tas var€tu norikot, ka iestades, kas
atbild par regulétu finans$u uzpémumu
uzraudzibu, buis arT uzraudzibas iestades S1s
direktivas merkiem.

Grozijums Nr. 71

Grozijums

(53) Lai nodros$inatu uzpémumu
pienacigas riipibas pienakumu pareizas
istenoSanas uzraudzibu un §ts direktivas
pareizu izpildi, dalibvalstim biitu janoriko
viena vai vairakas valsts uzraudzibas
iestades. STm uzraudzibas iestadem
vajadzetu bt publiskam, neatkarigam no
uznémumiem, uz kuriem attiecas §1
direktiva, vai citam tirgus interesém, un
bez intereSu konfliktiem. Dalibvalstim
saskana ar tiesibu aktiem biitu janodroSina
kompetentas iestades atbilstigs
finans€jums. Tam vajadzetu bt tiestbam
veikt izmekléSanas, tostarp attieciga
gadijuma parbaudes uz vietas un attiecigo
ieintereseto puSu uzklausiSanas, pec savas
iniciativas vai balstoties uz sidzibam vai
pamatotam bazam, kas paustas saskana ar
So direktivu. Ja pastav kompetentas
iestades saskana ar nozaru tiesibu aktiem,
dalibvalstis varetu noteikt, ka tas ir
atbildigas arT par §is direktivas
piemérosanu savas kompetences jomas.
Tas varétu norikot, ka iestades, kas atbild
par regulétu finanSu uzp€émumu
uzraudzibu, biis arT uzraudzibas iestades S1s
direktivas meérkiem. Daltbvalstim, iecelot
uzraudzibas iestades un nosakot
procediiras, ar kuram tas darbojas, biitu
JjanodroSina koordinacija un
papildinamiba ar citam procediiram, kas
Ppieejamas saskana ar citiem
starptautiskiem tiestbu aktiem, piemeram,
arpustiesas sidzibu izskatiSanas
mehanismiem, ko izmanto valstu
kontaktpunkti.
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Direktivas priekSlikums
54. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(54) Lai nodrosinatu §ts direktivas
istenoSanai veikto valstu pasakumu
efektivu izpildi, dalibvalstim biitu japaredz
atturoSas, samérigas un iedarbigas
sankcijas par So pasakumu parkapumiem.
Lai $ads sankciju reZims biitu iedarbigs,
administrativajas sankcijas, ko uzliek
valsts uzraudzibas iestades, biitu jaieklauj
ar1 finansialas sankcijas. Ja dalibvalsts
tiesibu sistéma neparedz Saja direktiva
paredzetas administrativas sankcijas,
noteikumi par administrativajam sankcijam
bitu japiemero ta, lai sodu ierosinatu
kompetenta uzraudzibas iestade un to
piemérotu tiesu iestade. Tapéc STm
dalibvalstim ir janodroS$ina, ka noteikumu
un sankciju pieméroSanai ir lidzvertiga
ietekme ka kompetentas uzraudzibas
iestades piemé&rotajam administrativajam
sankcijam.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
54.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(54) Lai nodrosinatu §ts direktivas
istenoSanai veikto valstu pasakumu
efektivu izpildi, dalibvalstim biitu japaredz
atturoSas, samérigas un iedarbigas
sankcijas par So pasakumu parkapumiem.
Lai $ads sankciju reZims biitu iedarbigs,
administrativajam sankcijam, ko pieméro
valsts uzraudzibas iestades, bitu jaietver
finansialas sankcijas, publisks
pazinojums, kura noradits, ka uznémums
ir atbildigs, un parkapuma biitiba,
pienakums veikt darbibu, tostarp izbeigt
ricibu, kas veido parkapumu, un attureties
no jebkadas Sadas ricibas atkartoSanas,
ka ar1 produktu laiSanas briva apgroziba
vai eksporta apturéSana. Ja dalibvalsts
tiesibu sistéma neparedz $aja direktiva
paredzetas administrativas sankcijas,
noteikumi par administrativajam sankcijam
bitu japiemero ta, lai sodu ierosinatu
kompetenta uzraudzibas iestade un to
piemérotu tiesu iestade. Tapec STm
dalibvalstim ir janodroS$ina, ka noteikumu
un sankciju pieméroSanai ir lidzvertiga
ietekme ka kompetentas uzraudzibas
iestades piemérotajam administrativajam
sankcijam.

Grozijums

(54a) Lai noverstu iespejamu
administrativo naudas sodu maksligu
samazinasanu, kas izriet no ta, ka
galvenais matesuznémums novirza savu
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Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
54.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums
56. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(56) Lai nodroSinatu efektivu

neto apgrozijumu visa pasaulé uz treSam
vientbam, dalibvalstim biitu janodroSina,
ka attieciba uz 2. panta 1. punkta

b) apakSpunkta un 2. panta 2. punkta

b) apakSpunkta mineétajiem uznémumiem
administrativas finansialas sankcijas tiek
aprekinatas, nemot vera mineta
uznemuma pazinoto konsolideto
apgrozijumau.

Grozijums

(54b) Saskanda ar Direktivas 2014/24/ES
18. panta 2. punktu,

Direktivas 2014/25/ES 36. panta

2. punktu un Direktivas 2014/23/ES

30. panta 3. punktu daltbvalstim ir
jaisteno piemeroti pasakumi, lai
nodroSindtu atbilstibu Savienibas tiestbu
aktos noteiktajiem pienakumiem attieciba
uz publiska iepirkuma un koncesijas
ligumiem. Tade| Komisijai biitu janoverte,
vai ir atbilstoSi parskatit §ts direktivas, lai
papildus precizetu prasibas un
pasakumus, ko dalibvalstim ir japienem,
lai publiska iepirkuma un koncesijas
procediiras nodrosinatu atbilsttbu
ilgtspejas un piendcigas ripibas
pienakumiem saskana ar So direktivu no
atlases lidz liguma izpildei.

Grozijums

(56) Lai nodroSinatu efektivu
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kompensaciju no nelabvéligas ietekmes
cietusajiem, biitu japieprasa, lai dalibvalstis
izstrada noteikumus, kas reglamenté
uznémumu civiltiesisko atbildibu par
zaud€jumiem, kuri radusies tadel, ka tie
nav ieveérojusi pienacigas riipibas
procediiru. Uzn@mumam butu jauzliek
pienakums atlidzinat zaud&jumus, ja tas
nav 1zpildijis pienakumu noverst un vajinat
iesp&jamo nelabveligo ietekmi vai noverst
faktisko ietekmi un mazinat un ja §is
pienakumu neizpildes rezultata iestd@jusies
nelabveliga ietekme, kura bija jaidentifice,
janovers, javajina, jaizbeidz vai jamazina,
istenojot atbilstoSus pasakumus, un ta ir
radijusi kaitgjumu.

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
57. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(57) Attiectba uz zaudejumiem, kas rodas
nodibinato netieSo dartjumattiecibu
ltment, uznémuma atbildibai biitu
japiemero konkreti nosactjumi.
Uzpeémumam nevajadzetu biit atbildigam,
ja tas ir istenojis konkreétus piendacigas
ripibas pasakumus. Tomer to nevajadzéetu
atbrivot no atbildibas Sadu pasakumu
istenoSanas del, ja nebija pamatoti

kompensaciju no nelabvéligas ietekmes
cietusajiem, biitu japieprasa, lai dalibvalstis
izstrada noteikumus, kas reglamenté
uznémumu civiltiesisko atbildibu par
zaud€jumiem, kuri radusies tadel, ka tie
nav ieveérojusi pienacigas ripibas
procediiru. Uznémumam butu jauzliek
pienakums atlidzinat zaud&jumus, ja tas
nav izpildijis pienakumu noverst un vajinat
iespgjamo nelabveligo ietekmi vai noverst
faktisko ietekmi un vajinat vai veikt
laboSanu un ja §1s pienakumu neizpildes
rezultata ugpemums ir radijis vai
veicindjis nelabveligu ietekmi, kura bija
jaidentifice, janovers, javajina, jalabo,
jaizbeidz vai jamazina, istenojot atbilstoSus
pasakumus, un ta ir radijusi kaitgjumu.
Dalibvalstim biitu ari janodroSina, ka
gadijuma, ja nav tiesibu parnéméja,
matesuzneémumus var saukt pie atbildibas
par to meitasuznémumau, ja uz
meitasuznemumu attiecas Sis direktivas
darbibas joma vai tas ir bijis $is direktivas
darbibas jomd un ja matesuznemums to ir
likvidejis vai ir t18i likvidejis, lai izvairitos
no atbildibas, neatkarigi no sadarbibas ar
matesuznémumu piendcigas ripibas
istenoSana.

Grozijums

(57) Izvertgjot atbildibas esibu un apméru,
pienacigi janem veéra uznémuma centient,
ciktal tie ir tiesi saistiti ar konkréto
kait&jumu, veikt korektivos pasakumus, ko
tam pieprasa uzraudzibas iestade, visi
veiktie ieguldijumi un jebkads sniegtais
meérkorient&tais atbalsts, ka arT sadarbiba ar
ietekmeétajam ieinteresétajam personam
un citam struktiram noliika noverst
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sagaidit, ka faktiski veikta riciba, ari
attieciba uz, atbilstibas parbaudi, biis
piemerota, lai noveérstu, vajinatu, izbeigtu
vai mazginatu nelabveligo ietekmi. Turklat,
1zvertgjot atbildibas estbu un apméru, ir
pienacigi janem véra uzgémuma centient,
ciktal tie ir tiesi saistiti ar konkréto
kait€jumu, izpildit visus korektivos
pasakumus, ko tam pieprasa uzraudzibas
iestade, visi veiktie ieguldijumi un jebkads
sniegtais mérkorient€tais atbalsts, ka ar1
sadarbiba ar citam struktiram noluka
noverst nelabveligo ietekmi ta vertibas
kedgs.

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
57.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
58. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(58) Atbildibas reZims nereglament€, kam
butu japierada, ka uznémuma riciba ir
bijusi pamatoti atbilstosa lietas apstakliem,

nelabvéligo ietekmi ta vertibas kedes.

Grozijums

(57a) Turklat biitu janem vera iespéja
uznémumam vajadzibas gadijumda noteikt
prioritates attieciba uz ta iespejamo
materialo atbildibu saskana ar 22. pantu.
Ar nosacijumu, ka prioritates noteikSana
ir veikta, ieverojot nelabveligas ietekmes
nopietnibu un iespejamibu, uznemumam
nav nosakama materiala atbildiba, ja
nelabveliga ietekme izriet no pasakuma
vai darbibas, kam legitimi nav pieskirta
prioritate.

Grozijums

(58) Atbildibas reZims nereglamentg to,
kam biitu japierada, ka uzn@muma riciba ir
bijusi pamatoti atbilstosa lietas apstakliem,
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tapéc Sis jautajums atstats valstu tiesibu
zind.

Grozijums Nr. 78

Direktivas priekslikums
59. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(59) Attieciba uz civiltiesiskas atbildibas
noteikumiem uznpémuma civiltiesiskajai
atbildibai par zaud&jumiem, kas radusies
tadel, ka tas nav veicis pienacigas riipibas
pasakumus, nevajadzetu skart ta
meitasuznémumu civiltiesisko atbildibu vai
vertibas kéde iesaistito tieSo un netieso
darfjumdarbibas partneru attiecigo
civiltiesisko atbildibu. Turklat
civiltiesiskas atbildibas noteikumiem
saskana ar So direktivu nevajadzetu skart
Savienibas vai valstu noteikumus par
civiltiesisko atbildibu saistiba ar
nelabveligu ietekmi uz cilvéktiesibam vai
nelabveligu ietekmi uz vidi, kas paredz,
atbildibu situacijas, uz kuram neattiecas
ST direktiva vai kas paredz stingraku
atbildibu neka st direktiva.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
59.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tomer daltbvalstis savos valsts tiesibu
aktos var paredzet, ka tad, ja prasitajs
sniedz prima facie elementus, kas pamato
atbildetdja atbildibas iespejamibu,
atbildetajs tiek saukts pie atbildibas, ja
vien tas nevar pieradit, ka ir izpildijis
savus pienakumus saskana ar So
direktivu.

Grozijums

(59) Attieciba uz civiltiesiskas atbildibas
noteikumiem uzpémuma civiltiesiskajai
atbildibai par zaud&jumiem, ko tas
izraisijis vai veicindjis un kas radusies
tadel, ka tas nav veicis pienacigas riipibas
pasakumus, nevajadz€tu skart ta
meitasuznémumu civiltiesisko atbildibu vai
vertibas kede iesaistito tieSo un netieSo
darjjumdarbibas partneru attiecigo
civiltiesisko atbildibu. Turklat
civiltiesiskas atbildibas noteikumiem
saskana ar So direktivu nebiitu jaierobeZo
uznémumu atbildibu saskana ar
Savienibas vai valstu tiestbu sistemam,
tostarp noteikumus par solidaru atbildibu
un atbildibu dalas.

Grozijums

(59a) Tiesibas uz efektiviem tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem ir starptautiski
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Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums
59.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

atzitas cilvektiesibas, kas noteiktas
Visparéjas cilvektiestbu deklaracijas

8. panta, Orhiisas Konvencijas par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lemumu
pienemsand un iespéju griezties tiesu
iestades saistiba ar vides jautdjumiem

9. panta 3. punkta un Starptautiska pakta
par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam 2. panta 3. punkta, ka ari tas ir
Savienibas pamattiesibas Hartas 47. panta
izpratne. NovilcinaSana un sareZgijumi
piekluve pieradijumiem, ka ari dzimumu
lidztiestbas triskums, geografiska
atraSands vieta, neaizsargatiba un
marginalizacija var attiecigajam
personam radit lielus praktiskus un
procesualos Skerslus, kas kave to piek[uvi
efektiviem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem, nebaidoties no represalijam.
Tadejadi daltbvalstim biitu janodroSina,
ka cietuSajiem ir pieejami efektivi
tiesiskas aizsardzibas lidzekli un ka
tiesvedibas izmaksas un ilgums neliedz
tiem vérsties tiesd. Sie pasakumi var biit,
piemeram, publiskais finansejums, tostarp
strukturals atbalsts personam, kas
cietuSas no faktiskas un iespejamas
nelabveligas ietekmes, piemerojamo tiesas
vai administrativo maksu ierobezoSana
vai piekluve juridiskajai palidzibai.

Grozijums

(59b) Pilnvarotam arodbiedribam,
pilsoniskas sabiedribas organizacijam un
citiem attiecigiem daltbniekiem, kas
rtkojas sabiedribas intereses, piemeéram,
valsts cilvéktiesibu aizsardzibas iestadem
vai tiesitbsargam, vajadzetu bt iespejai
iesniegt prasibas savas tiesas faktiskas un
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Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
59.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums
65.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 83

iespejamas nelabveligas ietekmes cietusa
vai cietuSo grupas vardd, un Sim
struktiiram tiesvedibas gaita vajadzetu biit
prasitajas puses tiestham un
pienakumiem, neskarot speka esoSos
valsts tiestbu aktus.

Grozijums

(59c) Noilguma terminiem civiltiesiskas
atbildibas prastbu celSanai vajadzetu bit
vismaz, desmit gadiem. Nosakot Sadu
noilguma terminu sakumu, dalibvalstim
biitu jaapsver iespeja nemt vera bridi, kad
kaiteéjumu izraisijust ietekme ir beigusies
un kad attiecigais cietuSais zinaja vai
vareja pamatoti sagaidit, ka vinam bija
zinams, ka vinam nodarito kaitejumu ir
izraisijusi nelabveliga ietekme.

Grozijums

(65a) Cilvektiestbu un vides tiestbu
aizstavjiem ir vissvarigaka loma aizstaviba
pret nelabveligas ietekmes uz vidi un
cilvektiesibam sekam visa pasaule un ES,
un vini tika apdraudeti, iebiedeti, vajati,
aizskarti vai pat nogalinati. Tapec
uznémumiem nevajadzetu paklaut tos
nekadai vardarbibai.
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Direktivas priekslikums
69. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(69) St direktiva neskar pienakumus
cilvéktiesibu, vides aizsardzibas un klimata
parmainu joma saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem. Ja §is direktivas
noteikumi ir pretruna kada cita Savienibas
tiesibu akta noteikumiem, kam ir tadi pasi
meérki un kas paredz plasakus vai
konkrétakus pienakumus, attieciga cita
Savienibas tiesibu akta noteikumiem
normu kolizijas robezas vajadzetu but
noteicoSajiem, un tie biitu japiemero
attieciba uz Siem konkrétajiem
pienakumiem.

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums
70. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(70) Komisijai biitu jaizvert€ un jazino
par to, vai Saja direktiva ietverto nozaru ar
lielu ietekmi sarakstam biitu japievieno
Jjaunas nozares, lai to salagotu ar
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas vadlinijam vai, nemot vera
skaidrus pieradijumus par darbaspeka
ekspluataciju, cilvektiesibu parkapumiem
vai jaunu vides apdraudeéjumu, par to, vai
Saja direktiva minéto attiecigo
starptautisko konvenciju saraksts biitu
jagroza, jo ipasi nemot véra starptautiskas

Grozijums

(69) St direktiva neskar pienakumus
cilvektiesibu, vides aizsardzibas un klimata
parmainu joma saskana ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem. Ja §is direktivas
noteikumi ir pretruna kada cita Savienibas
tiesibu akta noteikumiem, kam ir tadi pasi
meérki un kas paredz plasakus vai
konkrétakus pienakumus, attieciga cita
Savienibas tiesibu akta noteikumiem
normu kolizijas robezas vajadzetu bt
noteicos$ajiem, un tie biitu japiemero
attieciba uz Siem konkrétajiem
pienakumiem tados gadijumos, kad kada
cita legislativa aktd noteiktus pienakumus
piemero konkretakai nozarei vai
prieksmetam. Sadi tiestbu akti cita starpa
ietver speka esoSos un turpmakos ES
tiesibu aktus par kokmaterialiem un
atmeZoSanu, darbinieku nortkoSanu
darba un piespiedu darbu.

Grozijums

(70) Komisijai biitu jaizverté un jazino
par to, vai biitu jasamazina direktivas
darbibas joma, jo ipasi attieciba uz
konkretam nozarem, lai to saskanotu ar
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas noradijumiem vai nemot
vera skaidrus datus vai pieradijumus par
darbaspeka ekspluataciju, cilvéktiesibu
parkapumiem vai jauniem vides
apdraudejumiem, tostarp ERAB, SDO vai
FRA datus.
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norises, ka ari par to, vai Saja direktiva
paredzetie noteikumi par piendacigu
riptbu biitu jaattiecina art uz klimata
parmainu nelabveligo ietekmi.

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) par uzpémumu pienakumiem saistiba
ar faktisku un iesp&jamu nelabvéligu
ietekmi uz cilvéktiesibam un nelabvéligu
ietekmi uz vidi uzp@émuma pasu darbiba, to
meitasuznémumu darbiba un tadas
darbibas vértibas k&de, ko veic struktiras,
ar kuram uznémumam ir nodibinatas
darfjumattiecibas; un

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. punkts — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) par atbildibu, kas paredzeta par
iepriek$ min&to pienakumu parkapumiem.

Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Periodiski un vismaz ik péc 12 menesiem
tiek atkartoti izvertets, vai

Grozijums

(a) par uzpg€émumu pienakumiem saistiba
ar faktisku un iesp&jamu nelabvéligu
ietekmi uz cilvéktiestbam un nelabveligu
ietekmi uz vidi, ko tie izraisijusi,
veicindjusi vai ar kuru tie ir tieSi saistiti,
uznémuma pasu darbiba, to
meitasuznémumu darbiba un tadas
darbibas to vértibas k&dg, ko veic
struktiiras, ar kuram uzgpémumam ir
darfjumattiecibas, un

Grozijums
(b) par atbildibu, kas paredzeta par

iepriek$ minéto pienakumu parkapumiem,
kas radijusi zaudejumus;

Grozijums

SVItrots
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darijumattiecibas péc biitibas ir
“nodibinatas”.

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sidirektiva nerada pamatu ta
cilvektiesibu aizsardzibas vai vides
aizsardzibas, vai klimata aizsardzibas
Iimena pazeminasanai, kas paredzets
dalibvalstu tiesibu aktos §is direktivas
pienemsanas laika.

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) uzp@mumam pedeja finanSu gada,

par kuru ir sagatavoti gada finanSu
parskati, vid€ji bija vairak neka

500 darbinieku un ta neto apgrozijums
pasaulé parsniedza 150 miljonus EUR;

Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums

Grozijums

2. Sidirektiva nerada pamatu ta
cilveéktiesibu aizsardzibas limena, tostarp
nodarbinatibas un socialo tiesibu, ka tas
paredzets speka esoSajos Savienibas un
valstu tiesibu aktos, vai vides aizsardzibas,
vai klimata aizsardzibas [Tmena
pazeminasanai, kas paredzets dalibvalstu
tiesibu aktos vai piemeérojamajos darba
kopligumos §1s direktivas pienemsanas
laika.

Grozijums

(a) uzp@mumam pedgja finanSu gada,
par kuru ir sagatavoti gada finanSu
parskati, vidgji bija vairak neka

250 darbinieku un ta neto apgrozijums
pasaulé parsniedza 40 miljonus EUR;

2. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

(b) uzne@mums nesasniedza

a) apakSpunkta noteiktos slieksnus, bet tam

Grozijums

(b) uzn@mums nesasniedza
a) apakSpunkta noteiktos slieksnus, bet ir
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pedeja finansu gada, par kuru ir
sagatavoti gada finansu parskati, videji
bija vairak neka 250 darbinieku un ta neto
apgrozijums pasaulé parsniedza

40 miljonus EUR, ar nosacijumu, ka
vismaz 50 % no $a neto apgrozijuma ir
sasniegti viend vai vairakas no turpmak
minétajam nozarem:

Grozijums Nr. 91

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(i) tekstilizstradajumu, adas un saistito
izstradajumu (ari apavu) raZoSana un

tekstilizstradajumu, apgérbu un apavu
vairumtirdznieciba;

Grozijums Nr. 92

Direktivas priekslikums

galvenais matesuzpémums uznémumu
grupa, kurd ir 500 nodarbinato un ta neto
apgrozijums pasaulé iepriekseja finansu
gada, par kuru ir sagatavoti gada finansu
parskati, parsniedza 150 miljonus EUR.

2. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(ii) lauksaimniectba, meZsaimnieciba,
zivsaimniectba (art akvakultiura), partikas
produktu raZoSana un lauksaimniecibas
izejvielu, dzivu dzivnieku, koksnes,
partikas un dzérienu vairumtirdznieciba;

Grozijums Nr. 93

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. punkts — b apakSpunkts — iii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(iii) derigo izraktenu ieguve neatkarigi
no to ieguves vietas (ieskaitot jelnaftu,

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

SVItrots
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dabasgazi, ogles, briinogles, metalus un
metala riidas, ka ar? visus citus
nemetaliskos mineralus un karjeru
izstrades produktus), parasto metalu
izstradajumu, citu nemetalisko mineralu
izstradajumu un gatavo
metalizstraddjumu (iznemot masinas un
iekartas) raZoSana un derigo izraktenu,
mineralu pamatproduktu un
starpproduktu (ieskaitot metalus un
metala riidas, biivmaterialus, degvielas,
kimiskas vielas un citus starpproduktus)
vairumtirdznieciba.

Grozijums Nr. 94

Direktivas priekslikums
2. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) uzmémums finansu gada pirms
peédeja finanSu gada Savieniba sasniedzis
neto apgrozijumu, kas parsniedsz

150 miljonus EUR,;

Grozijums Nr. 95

Direktivas priekslikums
2. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) uzn€mums finansu gada pirms
peédeja finansu gada Savieniba sasniedzis
neto apgrozijumu, kas ir lielaks par

40 miljoniem EUR, bet neparsniedz

150 miljonus EUR, ar nosacijumu, ka
vismaz 50 % no ta neto apgrozijuma

Grozijums

(a) uzmémuma neto apgrozijums
pasaule parsniedza EUR 150 miljonus, ar
noteikumu, ka finanSu gada pirms
iepriekseja finansu gada Savieniba tika
raditi vismaz EUR 40 miljoni, tostarp
apgrozijumu, ko radijusi treSo personu
uznemumi, ar kuriem uznémums un/vai
ta meitasuzpémumi Savieniba ir noslegusi
vertikalu vienoSanos par autoratlidzibu;

Grozijums

(b) uzn@mums nesasniedza a)
apakSpunkta minetas robeZvertibas, bet ir
tadas grupas galvenais matesuznémums,
kura bija 500 nodarbinato un kuras neto
apgrozijums visa pasaulé parsniedza 150
miljonus, un iepriekSeja finansu gada, par
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pasaulé ir sasniegti viend vai vairakas no
nozarem, kas uzskaititas 1. punkta
b) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 96

Direktivas priekslikums
2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sapanta 1. punkta vajadzibam
nepilnas slodzes darbinieku skaitu
aprekina, pamatojoties uz pilnas slodzes
ekvivalentu. Pagaidu darba agentiiru darba
nemejus ieklauj darbinieku skaita aprékina
tapat ka tad, ja tie biitu darbinieki, kurus
uzn€mums tieSi nodarbina uz to pasu laika
posmu.

Grozijums Nr. 97

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

Grozijums Nr. 98

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — a punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) juridiska persona, kas izveidota kada

kuru ir sagatavoti gada finanSu parskati,
Savieniba tika raditi vismaz 40 miljoni,
tostarp apgrozijums, ko radijusi treso
personu uznémumi, ar kuriem uznémums
un/vai ta meitasuznémumi ir noslegusi
vertikalu vienoSanos Savieniba par
autoratlidzibu.

Grozijums

3. Sapanta 1. punkta vajadzibam
nepilnas slodzes darbinieku skaitu
aprekina, pamatojoties uz pilnas slodzes
ekvivalentu. Pagaidu darba agentiiru
darbiniekus un citus nestandarta
nodarbinatibas veidos stradajosos icklauj
darbinieku skaita aprékina tapat ka tad, ja
tie biitu darbinieki, kurus uznémums tiesi
nodarbina uz to pasu laika posmu.

Grozijums

1. Saja direktiva pieméro $adas
definicijas:

Grozijums

(1)  juridiska persona, kas izveidota kada
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no Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/34/ES!'!0 I pielikuma
uzskaititajam juridiskajam formam;

110 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. jiinijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem
finan8u parskatiem un saistitiem
zinojumiem (OV L 182, 29.6.2013.,

19. Ipp.).

Grozijums Nr. 99

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — a punkts — iii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(iii) juridiska persona, kas izveidota
kada no Direktivas 2013/34/ES

11 pielikuma uzskaititajam juridiskajam
Jormam un pilntba sastav no
uznémumiem, kas organizeti kada no i)
un ii) apakSpunkta minetajam
Jjuridiskajam formam;

Grozijums Nr. 100

Direktivas priekslikums

no Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/34/ES''° T un II pielikuma
uzskaititajam juridiskajam formam,;

110 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. jinijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem
finan8u parskatiem un saistitiem
zinojumiem (OV L 182, 29.6.2013.,

19. Ipp.).

Grozijums

SVItrots

3. pants — 1. dala — a punkts — iv apakSpunkts — 8. ievilkums

Komisijas ierosindatais teksts

— pensiju iestades, kas parvalda pensiju
sheémas, kuras uzskatamas par sociala
nodro$inajuma shémam, uz ko attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004'"® un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK)

Nr. 987/2009'20, ka arT jebkura juridiska
persona, kura izveidota §adu shemu
ieguldijumiem,

Grozijums

SVItrots
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119 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodroSinasanas sistému
koordingsanu (OV L 166, 30.4.2004.,

L. Ipp.).

120 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16.
septembris), ar ko nosaka 1stenoSanas
kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par

socialas nodroSinasanas sistemu
koordinésanu (OV L 284, 30.10.2009., 1.

Ipp.).

Grozijums Nr. 101

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — a punkts — iv apakSpunkts — 9. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

— alternativo ieguldijumu fonds (AIF), svitrots
kuru parvalda parvaldnieks (AIFP), kas

definets Direktivas 2011/61/ES 4. panta

1. punkta b) apaksSpunkta, vai AIF, kuru

uzrauga saskana ar piemerojamiem valsts

tiesibu aktiem,

Grozijums Nr. 102

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — a punkts — iv apakSpunkts — 10. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  PVKIU Direktivas 2009/65/EK svitrots
1. panta 2. punkta nozime,

Grozijums Nr. 103
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Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 104

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ab punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 105

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ac punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 106

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) “nelabveliga ietekme uz vidi” ir tada

Grozijums

(aa) ieguldijumu sanéméja sabiedriba”
ir sabiedriba, kura institucionals
iegulditajs vai aktivu parvalditajs iegulda,
ko nevar uzskatit par kontroléetu
uznemumu,

Grozijums

(ab) institucionals iegulditajs” ir
vieniba, ka definets Direktivas
2007/36/EK 2. panta e) punkta, Sis
direktivas 2. panta darbibas joma;

Grozijums
(ac) ,aktivu parvaldnieks” ir vieniba, ka
definéts Direktivas 2007/36/EK 2. panta

P punkta, $is direktivas 2. panta darbibas
joma;

Grozijums

(b) “nelabveliga ietekme uz vidi” ir tada
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nelabvéliga ietekme uz vidi, kas rodas,
neieverojot kadu no aizliegumiem un
pienakumiem, kas noteikti
starptautiskajas vides konvencijas, kuras
uzskaititas pielikuma II dala;

Grozijums Nr. 107

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) “nelabveliga ietekme uz
cilvéktiesibam” ir tada nelabvéliga ietekme
uz aizsargatajam personam, kas rodas,
parkapjot kadu no pielikuma I dalas

1. iedala uzskaititajam tiestbam vai
aizliegumiem, kuri noteikti pielikuma

I dalas 2. iedala uzskaititajas
starptautiskajas konvencijas;

Grozijums Nr. 108

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ca punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 109

nelabvéliga ietekme uz vidi, ko rada to
pienakumu neizpilde, kuri reglamenteti
pielikuma I dalas 18. un 19. punkta un
pielikuma I dald uzskaitito instrumentu
attiecigajos noteikumos, nemot vera, ja
iespejams, valsts tiestbu aktus un
pasakumus, kas ir saistiti ar Siem
noteikumiem, kuri attiecas uz
starptautiskajiem dokumentiem, kas ir
uzskaititi pielikuma I dalas 18. un

19. punkta un pielikuma II dala;

Grozijums

(c) “nelabveliga ietekme uz
cilvektiesibam” ir jebkdada nelabvéliga
ietekme uz personam, kas rodas no
jebkadas darbibas, kas novers vai mazina
individa vai grupas speju izmantot tiestbas
vai sanemt aizsardzibu, ko nodrosina
aizliegumi, kas nostiprinati pielikuma

I dalas 1. iedala un pielikuma I dalas

2. iedala uzskaititajas starptautiskajas
konvencijas un tiesibu aktos;

Grozijums

(ca) “nelabveliga ietekme” ir jebkada
iespejama vai faktiska nelabveliga
ietekme uz cilvektiestbam vai nelabveliga
ietekme uz vidi;
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Direktivas priekSlikums
3. pants — 1. dala — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) “meitasuzp@mums” ir juridiska
persona, ar kuras starpniecibu tiek Tstenota
“kontrol&ta uznpémuma”, kas definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/109/EK 2. panta 1. punkta

f) apakSpunkta'?3, darbiba;

128 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15.
decembris) par atklatibas prasibu
saskanoSanu attieciba uz informaciju par
emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgl, un par grozijumiem
Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).

Grozijums Nr. 110

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
(e) “darfjumattiecibas” ir attiecibas ar
darbuznémeju, apakSuznémeju vai

Jjebkuru citu juridisku personu
(“partneri”):

Grozijums Nr. 111

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — e punkts — i apakSpunkts

Grozijums

(d) “meitasuzp@mums” ir juridiska
persona, ka noteikts Direktivas 2013/34/ES
2. panta 10. punkta un juridiska persona, ar
kuras starpniecibu tiek Istenota “kontroléta
uznémuma”, kas definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/109/EK!? 2. panta 1. punkta

f) apakSpunkta, darbiba;

128 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/109/EK (2004. gada 15.
decembris) par atklatibas prasibu
saskanoSanu attieciba uz informaciju par
emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgl, un par grozijumiem
Direktiva 2001/34/EK (OV L 390,
31.12.2004., 38. Ipp.).

Grozijums

(e) “darfjumu attiecibas” ir uzpémuma
tieSas vai netieSas attiecibas ar
ligumsledzeju, apakSuzneémeju vai citam ta
vertibas kédeé esoSam vienibam:
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Komisijas ierosinatais teksts

(1)  ar kuru uzp€mums ir noslédzis
komercligumu vai kuram uzgpémums
nodroSina finanséjumu, apdroSinasanu
vai parapdroSinasanu; vai

Grozijums Nr. 112

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — e punkts — ii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(i) kas veic dartjumdarbibu saistiba ar
uznémuma produktiem vai pakalpojumiem
uznemuma vardda vai uzdevuma;

Grozijums Nr. 113

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — f punkts

Komisijas ierosinatais teksts

() “nodibinatas darijumattiecibas” ir
tieSas vai netieSas darijumattiecibas,
kuras ir ilgstoSas vai ir paredzams, ka bis
ilgstoSas, nemot vera to intensitati vai
ilgumu, un kuras nav nieciga vai
nebiitiska vertibas keédes dala;

Grozijums Nr. 114

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — g punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(g) “vertibas kéde” ir darbibas, kas
saistitas ar uzp€muma precu razosanu vai
pakalpojumu sniegSanu, ieskaitot produkta

Grozijums

(1)  ar kuru uzp€mums ir noslédzis
komercligumu vai kuram uzgpémums
snied? finanSu pakalpojumus;

Grozijums

(i1) kas veic darbtbas saistiba ar
uznémuma produktiem vai pakalpojumiem;

Grozijums

svitrots

Grozijums

(g) “vertibas kéde” ir:
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vai pakalpojuma izstradi un produkta
lietoSanu un iznicinasanu, ka arT saistitas
darbibas uznémuma nodibinatajas
augSupéjas un lejup&jas darfjumattiecibas.
Attieciba uz uznémumiem a) punkta

iv) apakSpunkta nozimé “vertibas kede”
saistiba ar So konkreéto pakalpojumu
sniegSanu ietver tikai to klientu darbibas,
kas sanem Sadus aizdevumus, kreditus un
citus finansu pakalpojumus, un tadu citu
uznémumu darbibas, kuri pieder tai pasai
grupai un kuru darbibas ir saistitas ar
konkreéto ligumu. Sadu reguléetu finansu
uznemumu vertibas kéde neietver MV'U,
kas sanem aizdevumus, kreditus,
finanséjumu, apdroSinasanu vai
parapdrosinasanu no Sadam struktiaram;

Grozijums Nr. 115

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — g punkts — i apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 116

Direktivas priekslikums

Grozijums

(i) darbibas, kas saistitas ar uznémuma
izejvielu, produktu vai dalu raZoSanu,
projektesanu, ieguvi, raZoSanu,
transporteSanu, uzglabasanu un piegadi
un uznemuma produkta izstradi vai
pakalpojuma izstradi, un struktiras, kas
saistitas ar to raZoSanu, projektésanu,
ieguvi, razoSanu, transporteSanu,
uzglabasanu un piegadi, un

3. pants — 1. dala — g punkts — ii apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(ii) darbibas, kas saistitas ar uznemuma
produktu pardoSanu, izplatiSanu,
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Grozijums Nr. 117

Direktivas priekslikums

3. pants — 1. dala — g punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 118

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — h punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(h) “neatkarigas tresas personas veikta
parbaude” ir tada parbaude par uznemuma
vai ta vertibas kédes dalu atbilstibu no $is
direktivas noteikumiem izrietoSajam
cilvektiesibu un vides prasibam, kuru veic

transportéSanu, uzglabasanu un
atkritumu apsaimniekoSanu vai
pakalpojumu sniegSanu, un struktiiras,
kas saistitas ar Sadu produktu pardoSanu,
izplatisanu, transportésanu, uzglabasanu
un pakalpojumu sniegSanu, iznemot to, ka
produktu apsaimnieko individuali
pateretaji.

Grozijums

Attiectba uz uznemumiem a) punkta

iv) apakspunkta nozimé “vertibas kede”
saistiba ar So konkreto pakalpojumu
sniegSanu ietver to klientu darbibas, kas
tieSi sanem Sadus citus finansu
pakalpojumus, ko sniedz finansu
uznémumi saskana ar iv) punktu, un tadu
citu uznemumu darbibas, un to
uznémumu darbibas, kuri pieder tai pasSai
grupai un kuru darbibas ir saistitas ar
konkreto ligumu. Reguletu finansu
uznemumu vertibas kéde a)—iv)
apakSpunkta nozime neattiecas uz
madjsaimniecitbam un fiziskam personam
vai MVU;

Grozijums

(h) “neatkarigas tre$as personas veikta
parbaude” ir uznémuma vai ta veértibas
kédes dalu pienacigas parbaudes aspektu
parbaude, kas izriet no $is direktivas
noteikumiem un ko veic vai nu revidents
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no uzpémuma neatkarigs revidents, kam
nav nekadu intereSu konfliktu, ir pieredze
un kompetence vides un cilvéktiesibu
jautajumos un kas ir atbildigs par revizijas
kvalitati un uzticamibu;

Grozijums Nr. 119

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — j punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(J)  “nozares iniciativa” ir brivpratigu
vertibas keéde istenotu piendacigas ripibas
procediiru, riku un mehanismu, taja
skaita neatkarigu treSo personu veiktu
parbauiu, sakopojums, ko izstrada un
parrauga valdibas, nozares asocidcijas vai
ieinteres€to organizaciju grupas;

vai revizijas uznemums, kurs ir
apstiprinats saskand ar Direktivas
2006/43/EK 3. pantu vai akreditets
dalibvalsti sertifikacijas veikSanai, vai
neatkarigs ticamibas nodroSinasanas
pakalpojumu sniedzejs, ka definets
Direktivas 2006/43/EK 2. panta 23.
punkta, kurs ir akreditéts daltbvalsti
saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008
attieciba uz konkréto atbilstibas
novertésanas darbibu, kas minéta 14.
panta 4.a punkta, vai neatkariga tresa
persona, kas ir akrediteta dalibvalstt
sertifikacijas veikSanai un kas ir
neatkariga no uznémumas ir briva no
jebkadiem interesu konfliktiem, ir
pieradijusi pieredzi, specialdas zinasanas
un kompetenci vides, klimata un
cilvektiesibu jautajumos un ir atbildiga par
revizijas vai novértejuma kvalitati un
ticamibu, un atbilst minimalajiem
standartiem, kas noteikti delegétaja akta,
ka aprakstits 14. panta 4.a punkta,

Grozijums

()  “nozares vai daudzu ieintereseéto
pusu iniciativa” ir iniciativa, kurd piedalas
uznémumi un kura nodrosina standartus,
procediiras, rikus un/vai mehanismus, lai
atbalstitu, uzraudzitu, novertetu,
sertificetu un/vai parbauditu to pienacigas
riipibas aspektus vai to meitasuzpeémumu
un/vai darijumu attiecibu uzticamibas
parbaudi. Sadas iniciativas var izstradat
un parraudzit valdibas, nozares
apvienibas, ieintereséto organizaciju
grupas vai pilsoniskas sabiedribas
organizdcijas;
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Grozijums Nr. 120

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1 punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1)  “butiska nelabveliga ietekme” ir
tada nelabveliga ietekme uz vidi vai
nelabveliga ietekme uz cilvektiestbam, kas
peéc butibas ir ipasi nozimiga vai ietekme
lielu cilveku skaitu vai lielu vides
teritoriju vai kas ir neatgriezeniska vai
ipasi griti atlidzinama ar
nepieciesamajiem pasakumiem, kuri
atjauno pirms ietekmes pastavoso
situdaciju;

Grozijums Nr. 121

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — n punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(n) ““ieinteresétas personas” ir
uznemuma darbinieki, ta
meitasuznemumu darbinieki un citas
fiziskas personas, grupas, kopienas vai
struktiiras, kuru tiesibas vai intereses tiek
vai varétu tikt ietekmétas ar mineéta
uznémuma, @ meitasuznémumu un ta
dartjumattiecibu produktiem,
pakalpojumiem un darbibu;

Grozijums

svitrots

Grozijums

(n) ““ietekm@€tas ieinteresétas puses” ir
personas, grupas vai kopienas, kuram ir
tiesibas vai likumigas intereses, kuras
skar vai varetu ietekmet nelabveliga
ietekme, kas izriet no uznemuma
darbtbam vai darbibam vai ta vertibu kede
esoSu vientbu darbibam vai darbibam, un
Sadu personu vai grupu likumigie
parstavji, tostarp darbinieki un vinu
parstavji un uznémuma, meitasuzpémumu
arodbiedribas un visa ta vertibu kede, vai
gadijumos, kad nav personu, grupu vai
kopienu, kuras skar nelabvéliga ietekme
uz vidi, uzgticamas un pieredzejusas
organizacijas, kuru merkis ir vides
aizsardziba;
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Grozijums Nr. 122

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — na punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 123

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — q punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(q) “atbilstoss pasakums” ir pasakums,
ar kuru var sasniegt pienacigas rupibas
meérkus, kurs ir samerigs ar nelabveligas
ietekmes biatiskumu un iesp€jamibu un ir
pamatoti paveicams uzneémumam, nemot
vera konkréta gadijuma apstaklus, taja
skaita tautsaimniectbas nozares un
konkréto darijumattiecibu iezimes un
uznémuma ietekmi uz Stim
darijumattiectbam, ka art nepiecieSamibu
nodroSinat ricibas prioritasu noteikSanu.

Grozijums

(na) , neaizsargatas ieinteresétas
personas” ir ietekmétas ieinteresétas
personas, kuras ipasu apstakju vai daZadu
Sfaktoru de, tostarp dzimuma, vecuma,
rases, etniskas piederibas, Skiras, kastas,
izglitibas, izcelsmes, migracijas statusa,
invaliditates un sociala un ekonomiska
statusa del, ir atstumtibas un
neaizsargatibas situdacija, ka art
ieinteresétas personas, kuras dzivo
konfliktu un okupacijas skartas
teritorijas, kas ir iemesls atSkirigai un
bieZi vien nesameérigai nelabveligai
ietekmei un rada diskrimindciju un
papildu skeérslus lidzdalibai un tiesu
iestazu pieejamibai;

Grozijums

(qQ) “atbilstigi pasakumi’ ir pasakumi, ar
kuriem var sasniegt pienacigas riipibas
mérkus un efektivi noverst saskana ar 6.
pantu identificéeto nelabveligo ietekmi
tada veida, kas ir proporcionals un
samerigs ar nelabvéeligas ietekmes
smaguma pakapi un iesp&jamibu, un
proporcionali un samerigi ar uznémuma
lielumu, resursiem un spejam. Taja nem
vera konkréta gadijuma apstaklus, tostarp
nelabveligas ietekmes raksturu,
ekonomikas nozares ipatnibas, uzn€muma
konkréto darbibu, produktu un
pakalpojumu raksturu, konkrétas
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Grozijums Nr. 124

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — qa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 125

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — gb punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 126

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — qc¢ punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

darijumu attiecibas;

Grozijums

(qa) “svira” ir spéja ietekmeét vienibas
istenojamo praksi, kas izraisa vai veicina
nelabveligo ietekmi;

Grozijums

(qb) “radit nelabvéligu ietekmi” nozime,
ka uznemums darbiba pati par sevi ir
pietiekama, lai raditu nelabveligu ietekmi;

Grozijums

(qc) “veicinat” nozime, ka uznemuma
darbibas apvienojuma ar citu vienibu
darbibam rada ietekmi vai ka uznemuma
darbibas izraisa, sekme vai stimulé to, ka
cita vientba rada nelabveligu ietekmi.
VeicinaSanai jabiit biitiskai, kas nozime,
ka tas neaptver nelielu vai nenozimigu
veicinaSanu. VeicinaSanas biitiskuma
novertésana un izpratne par to, kad
uznémuma darbibas varéeja biit
izraisijusas, atvieglojuSas vai stimuléjusas
to, ka cita vieniba rada nelabveligu
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Grozijums Nr. 127

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — qd punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ietekmi, var ietvert vairaku faktoru
apsverSanu. lespejams nemt vera Sadus
faktorus:

- to, cik lield mera uznémums var
veicindt vai motivet citas vienibas
nelabveligu ietekmi, t. i., to, cik lield mera
darbiba ir palielinajusi ietekmes raSanas
risku,

— to, cik lield meéra uznémums vareja
zindt vai tam biitu bijis jazina par
nelabveligo ietekmi vai nelabvéligas
ietekmes iespejamibu, t. i., paredzamibas
pakapi,

—  pakapi, kada kada no uznémuma
darbtbam faktiski ir mazindjusi
nelabveligo ietekmi vai samazinajusi
ietekmes raSandas risku.

Tas vien, ka pastav darijumattiecibas vai
notiek darbibas, kas rada visparejus
apstaklus, kuros var rasties nelabveliga
ietekme, pats par sevi nenozimeé
veicinaSanas attiecibas. Attiecigajai
darbibai biitu ieverojami japalielina
nelabveligas ietekmes risks.

Grozijums

(qd) bit “tieSi saistitam ar nelabveligu
ietekmi” nozime, ka pastay saikne starp
nelabveligo ietekmi un uznemuma
produktiem, pakalpojumiem vai
darbibam, izmantojot citas
darijumattiecibas, un ja uzpnémums nay
ne radijis, ne veicindjis So ietekmi. TieSas
darijumattiecibas nenosaka tieSu saistibu.
Turklat tieSa saikne nenozime, ka
atbildiba pariet no darijumattiecibam,
radot nelabveligu ietekmi uz uznémumau,
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Grozijums Nr. 128

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — ge punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 129

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — f punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 130

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. dala — qg punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

ar kuru tam ir saikne.

Grozijums

(qe) “uz risku balstits” ir proporcionals
iespejamas nelabveligas ietekmes
iespejamibai un smagumam;

Grozijums

(qf) “riska faktori” ir uznemuma limena
riska faktori, dartjumdarbibas modela
riska faktori, geografiskie riska faktori,
produktu un pakalpojumu riska faktori
un nozaru riska faktori;

Grozijums

(qe) “nelabveligas ietekmes biitiskums”
ir nelabveligas ietekmes merogs, tverums
un neatgriezeniskais raksturs, nemot vera
nelabveligas ietekmes smagumu, tostarp
to personu skaitu, kas tiek vai tiks
ietekmetas, cik lield mera vide ir vai var
tikt bojata vai citadi ietekmeéta, tas
stavokla neatgriezeniskumu un
ierobezojumus attieciba uz spéju atjaunot
skartas personas vai vides stavokli, kas ir
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Grozijums Nr. 131

Direktivas priekslikums
3. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 132

Direktivas priekslikums
3.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

lidzvertigs to stavoklim pirms ietekmes.

Grozijums

l.a Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskanda ar 28. pantu, lai
grozitu pielikumu nolitka nodrosinat, ka
tas joprojam atbilst Savienibas merkiem
cilvektiesibu un vides joma.

Grozijums

3.a pants
Vienota tirgus klauzula

1.  Komisija un dalibvalstis veic
koordindaciju $is direktivas
transponésanas laika un péec tam, lai
pandaktu pilnigu saskanotibu starp
daltbvalstim nolika nodroSinat
vienlidzigus konkurences apstaklus
uznémumiem un noverstu vienota tirgus
sadrumstalotibu.

2. Sesus gadus peéc 3is direktivas
stasanas speka Komisija apsver, vai ir
vajadzigas izmainas $is direktivas
saskanotiba, lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus uznémumiem
vienotaja tirgii, tostarp to, vai §is
direktivas noteikumus varétu parveidot
par regulu.
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Grozijums Nr. 133

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka uzn€mumi
ievero pienacigu riipibu cilvektiesibu un
vides zina, ka noteikts 5.—11. panta
(“pienaciga riipiba”), istenojot Sadas
darbibas:

Grozijums Nr. 134

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 135

Direktivas priekslikums

4. pants — 1. punkts — cb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 136

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) izveidojot un uzturot suidzibu

Grozijums

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka uzn€mumi
ievero ug risku balstitu pienacigu riipibu
cilvektiesibu un vides zina, ka noteikts 5.—
11. panta (“pienaciga riipiba”), Istenojot
Sadas darbibas:

Grozijums
(ca) vajadzibas gadijuma pieskirot
prioritati faktiskajai un iespejamai
nelabveligajai ietekmei saskana ar
8b. pantu;

Grozijums

(cb) atlidzinot faktisko nelabveligo
ietekmi saskana ar 8.c pantu;

Grozijums

(d) izveidojot efektivu pazinoSanas un
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procediiru saskana ar 9. pantu;

Grozijums Nr. 137

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) wuzraugot savas pienacigas rupibas
politikas un pasakumu efektivitati saskana
ar 10. pantu;

Grozijums Nr. 138

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 139

Direktivas priekslikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 140

Direktivas priekslikums
4.a pants (jauns)

arpustiesas sudzibu izskatiSanas
mehanismu saskana ar 9. pantu vai
piedaloties taja,

Grozijums

(e) wuzraugot un parbaudot savas
pienacigas riipibas politikas un pasakumu
efektivitati saskana ar 10. pantu;

Grozijums

(fa) jegpilni apsprieZoties un iesaistoties
ar ieinteresétajam personam saskanda ar
8.d pantu.

Grozijums

2.a Uznémumi vismaz 10 gadus glaba
dokumentus, kas apliecina to atbilstibu
Sai direktivai.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4.a pants

Pienacigas riipibas atbalsts uznemumu
grupas liment

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
matesuznemumi var veikt darbibas, kas
var palidzet to meitasuznemumiem, uzg
kuriem attiecas 5t direktiva, pildit savus
pienakumus, kas izklastiti 5. lidz 11. panta
un 15. panta. Tas neskar
meitasuznemumu civiltiesisko atbildibu
saskand ar 22. pantu.

2.  Matesuznemums var veikt darbibas,
kas veicina meitasuznémuma piendacigas
rigpibas pienakumau izpildi saskana ar 1.
punktu, ievérojot visus no Siem
nosacijumus:

(a) meitasuznemums sniedz,
matesuznemumam visu biitisko un
vajadzigo informaciju un sadarbojas ar
to;

(b) meitasuznemums ievero
matesuznémuma piendcigas ripibas
politiku;

(c) matesuznemums atbilstosi pielago
piendcigas ripibas politiku, lai
nodroSinatu 5. panta 1. punkta noteikto
pienakumu izpildi attiectba uz
meitasuznemumu;

(d) meitasuznémums piendacigu ripibu
pilnibd integre sava politika un riska
parvaldibas sistemas saskana ar 5. pantu;

(e) vajadzibas gadijuma
meitasuzneémums turpina veikt attiecigus
pasakumus saskanda ar 7. un 8. pantu, ka
ari turpina pildit savus pienakumus
saskand ar 8.a, 8.b un 8.d pantu;

() ja matesuznémums veic konkretas
darbibas meitasuznemuma varda, gan
matesuznémums, gan meitasuznémums
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Grozijums Nr. 141

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodros$ina, ka uznémumi
integré pienacigu ripibu visa korporativaja
politika un ievie§ pienacigas riipibas
politiku. Pienacigas riipibas politika ietver
visu Seit min&to:

Grozijums Nr. 142

Direktivas priekslikums

5. pants — 1. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 143

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) uzn@muma pieejas apraksts attieciba
uz pienacigu rupibu, arf ilgtermina;

par to skaidri un parredzami informe
attiecigas ieinteresetas puses un Sadu
informaciju padara visparpieejamu;

(g) meitasuznémums integre sava
politika un riska parvaldibas sistemas
klimata jautdjumus saskana ar 15. pantu.

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
integré pienacigu riipibu attiecigaja
korporativaja politika un ievie$ pienacigas
rupibas politiku. Pienacigas riipibas
politika ietver visu Seit minéto:

Grozijums

(-a) uznemuma apzinatas potencialas vai
faktiskas nelabveligas ietekmes apraksts
saskand ar 6. pantu;

Grozijums

(a) uzn@muma pieejas apraksts attieciba
uz pienacigu riipibu, tostarp istermina,
videja termind un ilgtermina;
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Grozijums Nr. 144

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) ricibas kodekss, kura aprakstiti
noteikumi un principi, kas jaievero
uznemuma darbiniekiem un
meitasuznémumiem;

Grozijums Nr. 145

Direktivas priekslikums
5. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(c) apraksts par procesiem, kas ieviesti
piendcigas ripibas istenoSanai, taja skaita
pasakumiem, kuri veikti, lai parbauditu
atbilstibu ricibas kodeksam un to
piemerotu ari nodibinatam
darijumattiectbam.

Grozijums Nr. 146

Direktivas priekslikums
5. pants — 2. punkts

Grozijums

(b) ricibas kodekss, kura noteikti
noteikumi, principi un pasakumi, kas
attieciga gadijumd jaievero un jaisteno
Visa uznémumd un td meitasuzneémumos
visdas darbibdas. Ricibas kodeksu izstrada
ta, lai nodrosSinatu, ka uznémums ievero
cilvektiesibas un respekte vidi, un Sis
kodekss ir saskanots ar Savienibas
pamatvertibam,

Grozijums

(c) apraksts par procesiem, kas ieviesti,
un par pasakumiem, kas veikti, lai
istenotu piendcigu ripibu saskana ar 7.
un 8. pantu vertibas kéede, tostarp
attiecigajiem pasakumiem, kuri veikti, lai
ieklautu piendacigu ripibu sava
darijumdarbibas modelt, nodarbinatibas
un iepirkuma praksée ar struktiiram, ar
kuram uzpémumam ir darijumattiecibas,
un pasakumiem, kas veikti, lai uzraudzitu
un parbauditu piendacigas ripibas
darbibas.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis nodroSina, ka uzpémumi
katru gadu atjaunina savu pienacigas
ripibas politiku.

Grozijums Nr. 147

Direktivas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 148

Direktivas priekslikums
5. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka uzp€émumi
nepartraukti parskata savu pienacigas
rupibas politiku un atjaunina to, ja ir
radusas biitiskas izmainas.

Grozijums

2.a Uzpémumi isteno piendacigas
ripibas politiku, kas ir proporcionala un
sameriga to iespéjamas nelabveligas
ietekmes iespejamibai un nopietnibai un
Sfaktiskas to faktiskas nelabveligas
ietekmes nopietnibai, ka ari $is ietekmes
konkretajiem apstakliem un riska
faktoriem, jo ipaSi darbibas nozarei un
atraSanas vietai, piegades kédes lielumam
un garumam, uznemuma lielumam, ta
Jjaudai, resursiem un sviras ietekmei.

Grozijums

2.b Ja uznemumi darbojas brunotu
konfliktu skartas teritorijas vai tadas
okupetas vai anektetas teritorijas, kuras ir
nestabila situacija pec konfliktiem, ka art
teritorijas, kuras ir vaja parvaldiba un
drosiba vai to nav, piemeram,
nefunkcionejoSas valstis, dalibvalstis
nodroSina, ka $adi uznemumi ievero savas
saistibas saskana ar starptautiskajam
humanitarajam tiestbam un veic
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Grozijums Nr. 149

Direktivas priekslikums
6. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Faktiskas un iesp&jamas nelabveligas
ietekmes identificéSana

Grozijums Nr. 150

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
veic atbilstoSus pasakumus, lai identificetu
faktisko un iespejamo nelabveligo ietekmi
uz cilvektiestham un nelabvéligo ietekmi
uz vidi, kas izriet no uznémumu pasu
darbibas vai to meitasuznémumu darbibas
un — ja ta ir saistita ar to vertibas

kédém — no to nodibinatajam
darijumattiectbam, saskand ar 2., 3. un

4. punktu.

pastiprinatu, uz kontekstualu konflikta
izpratni balstitu piendacigu ripibu visas
savas darbibas un dartjumattiecibas
ieklaujot savos piendacigas ripibas
pasakumos konfliktu analizi, kuras
pamatd ir jegpilna un uz kontekstualu
konflikta izpratni balstita ieintereseto
pusu iesaistiSana, par konflikta celoniem,
izraisitajiem un pusem, kas So konfliktu
veicina, ka art uznémuma darbibu ietekmi
uz konkreto konfliktu.

Grozijums

Faktiskas un iesp€jamas nelabveligas
ietekmes identific€Sana un novertésana

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
veic atbilstoSus pasakumus, lai plasi
novertetu savu darbibu, meitasuznémumu
un darijumattiecibu partneru ietekmi
nolitka identificet un novertet to faktisko
un iespeéjamo nelabveligo ietekmi uz
cilvéktiesibam un vidi, kas izriet no
uznémumu pasu darbibas, produktiem un
pakalpojumiem vai to meitasuznémumu
darbibas, produktiem un pakalpojumiem
un no tas darbibas, produktiem un
pakalpojumiem, kas ir saistiti ar to
vertibas kedem, un to, vai minetie izraisa
vai veicina Sadu ietekmi, vai ir tieSi saistiti
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Grozijums Nr. 151

Direktivas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Atkapjoties no 1. punkta, 2. panta
1. punkta b) apakSpunkta un 2. panta

2. punkta b) apakSpunkta minetajiem
uzneémumiem ir jaidentifice tikai tada
faktiska un iespejama biitiska nelabveliga
ietekme, kas saistita ar 2. panta 1. punkta
b) apakSpunkta mineto konkréto nozari.

Grozijums Nr. 152

Direktivas priekslikums
6. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ar to.

Grozijums

2. Dalibvalstis nodroSina, ka dalu no
uznémumu piendacigas ripibas procediiras
veido:

(a) jomu noteikSana, kuras, visticamak,
varétu rasties iespejama nelabveliga
ietekme un kuras iespéjama ietekme
vareétu but nopietna, tostarp atsevisku
tadu augstaka riska darbibu,
meitasuznemumu un darijumattiecibu
noteikSana, kam biitu japiesSkir prioritate,
nemot vera attiecigos riska faktorus; ka
ari

(b)  veic padzilinatus novértejumus par
prioritaram darbibam,
meitasuznemumiem un darijumattiecibam
nolitka noteikt konkretas faktiskas un
iespejamas nelabveligas ietekmes raksturu
un apmeru.

Grozijums

2.a Nosakot individualas augstaka riska
darijumattiecibas, attiecigie uznémuma
limena riska faktori ietver to, vai
darijumattiecibas ir sabiedriba, uz kuru
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Grozijums Nr. 153

Direktivas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja3.panta a) punkta iv) apakSpunkta
minétie uznémumi sniedz kreditus,
aizdevumus vai citus finansu
pakalpojumus, faktiskas un iesp&jamas
nelabveligas ietekmes uz cilvéktiesibam un
nelabveligas ietekmes uz vidi
identific€Sanu veic tikai pirms attieciga
pakalpojuma sniegSanas.

Grozijums Nr. 154

Direktivas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka noluka
identificet 1. punktd minéto nelabveligo
ietekmi, ja nepiecieSams, pamatojoties uz
kvantitativu un kvalitativu informaciju,
uznemumiem ir tiestbas izmantot
piemerotus resursus, taja skaita
neatkarigus zinojumus un informaciju, kas
savakta, izmantojot 9. panta paredz€to
stidzibu procediiru. Ja nepieciesams,
uzneémumi art apspriezas ar potenciali
ietekm@&tajam grupam, ari darbiniekiem un
citam attiecigajam ieinteres€tajam
personam, lai apkopotu informaciju par
faktisko vai iespgjamo nelabveligo ietekmi.

attiecas ST direktiva.

Grozijums

3. Ja3.panta a) punkta iv) apakSpunkta
minétie uzpémumi sniedz finansu
pakalpojumus, faktiskas un iespgjamas
nelabveligas ietekmes uz cilvéktiesibam un
nelabveligas ietekmes uz vidi
identific€Sanu veic pirms attieciga
pakalpojuma sniegSanas un péc sekojosam
finanSu darbibam, ka ari, ja par
iespejamiem riskiem ir pazinots,
izmantojot 9. panta minétas procediiras,
pakalpojuma snieg§anas gaita.

Grozijums

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka noliuka
identificét un novertet nelabveligo ietekmi,
ja nepiecieSams, pamatojoties uz
kvantitativu un kvalitativu informaciju,
tostarp attiecigus sadalitus datus, ko
uzpémums var pamatoti iegiit, uznemumi
1zmantot piemérotas metodes un resursus,
tostarp publiskus zinojumus, neatkarigus
zinojumus un informaciju, kas savakta,
izmantojot 9. panta paredz€to pazipoSanas
un arpustiesas sidzibu izskatiSanas
mehanismu. Uznémumi saskana ar

8.d punktu jegpilni iesaistas art ar
potenciali ietekmétajam ieinteresétajam
pusém, tostarp darbiniekiem un citam
attiecigajam ieinteresétajam puséem, lai
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Grozijums Nr. 155

Direktivas priekslikums
6. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 156

Direktivas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
saskana ar §@ panta 2., 3., 4. un 5. punktu
veic atbilstoSus pasakumus, lai noverstu
vai, ja noverSana nav iespgjama vai nav
iesp€jama nekavegjoties, pienacigi mazinatu
iesp&jamo nelabveligo ietekmi uz
cilvektiesibam un nelabvéligo ietekmi uz
vidi, kura ir identific€ta vai kurai vajadzetu
biit identificetai atbilstosi 6. pantam.

Grozijums Nr. 157

Direktivas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

savaktu informaciju par faktisko vai
iesp&jamo nelabvéligo ietekmi, ka art
identificetu un novertétu Sadu ietekmi.

Grozijums

4.a Ja nav pieejama visa vajadziga
informacija par ta vertibu kedi,
uznemums izskaidro centienus, kas veikti,
lai iegiitu vajadzigo informdciju par ta
vertibu kedi, iemeslus, kapec nevaréja
iegiit visu vajadzigo informdciju, un savus
planus nakotné iegiit vajadzigo
informaciju.

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
saskana ar o pantu veic atbilstoSus
pasakumus, lai noverstu vai, ja novérSana
nav iesp&jama vai nav iesp&jama
nekavéjoties, vai ja ta nav izdevusies,
pienacigi mazinatu iesp&jamo nelabveligo
ietekmi uz cilvéktiestbam un nelabvéligo
ietekmi uz vidi, kura ir identific€ta vai
kurai vajadzetu but identificetai atbilstosi
6. pantam.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 158

Direktivas priekslikums
7. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 159

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ievaddala

Grozijums

L.a Saja pantd gadijumos, kad
uznémums var radit nelabveligu ietekmi,
atbilstoSus pasakumus uzskata par
pasakumiem, kuru meérkis ir noverst vai
vajinat iespejamu nelabveligu ietekmi.
Gadijumos, kad uznémums var veicinat
nelabveligu ietekmi, par atbilstoSiem
pasakumiem uzskata pasakumus, kuru
merkis ir noverst vai vajinat ietekmes
veicinaSanu, izmantojot vai palielinot
uznémuma saikni ar citam atbildigajam
personam, lai noverstu vai vajinatu
iespejamo nelabveligo ietekmi.
Gadijumos, kad uznémuma darbiba,
produkti vai pakalpojumi var biit tiesi
saistiti ar nelabveligu ietekmi saistiba ar
ta dartjumattiecibam ar citam vienibam,
par atbilstoSiem pasakumiem uzskata
pasakumus, kuru merkis ir izmantot vai
palielinat uznemuma sviru uzg
atbildigajam pusém, lai censtos noverst
vai vajindat iespéjamo nelabveligo ietekmi.

Grozijums

1.b  Attieciba uz So pantu pienem, ka
finanSu uzpémumi ir tiesi saistiti ar
nelabveligu ietekmi to vertibu kéede,
neradot un neveicinot to.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Uzpemumiem attieciga gadijuma ir
pienakums veikt Sadas darbibas:

Grozijums Nr. 160

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) jatas nepiecieSams novérsanai
nepiecieSamo pasakumu rakstura vai
sarezgitibas d€l, izstradat un stenot
preventivo pasakumu planu ar sapratigiem
un skaidri noteiktiem ricibas terminiem un
kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem
uzlabojumu merisanai. Preventivo
pasakumu planu izstrada, apsprieZoties ar
ietekmetajam ieinteresétajam personam;

Grozijums Nr. 161

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b)  prasit ligumiskas garantijas no
darijumdarbibas partnera, ar kuru
uznémumam ir tieSas darijumattiecibas,
par to, ka tas nodroSinas atbilstibu
uznémuma ricibas kodeksam un attieciga

Grozijums

2. Uzpemumiem attieciga gadijuma ir
pienakums veikt atbilstoSus pasakumus,
tostarp $adas darbibas:

Grozijums

(a) jatas nepiecieSams noversSanai
nepieciesamo pasakumu rakstura vai
sarezgitibas del, izstradat un istenot
preventivo pasakumu planu ar sapratigiem
un skaidri noteiktiem atbilstoSu pasakumu
istenoSanas un ricibas terminiem un
kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem
uzlabojumu mériSanai. Preventivo
pasakumu planu piemeéro un pareizi
pielago uznemumu darbibu un vertibas
kédes kontekstam. Klimatiskas
parkartoSanas plana izstradi un
istenoSanu saskanda ar 15. pantu uzskata
par piemeérotu pasakumu, ar kuru novers
nelabveligu ietekmi uz vidi, kas saistita ar

—e —w

panta 1. punktu.

Grozijums

(b) apsvert ar liguma noteikumu
palidzibu, kas noslegts ar darijumdarbibas
partneri, tada preventiva pasakumu plana
izveidoSanu, saskand ar kuru Sis partneris
nodrosinas atbilstibu uznémuma ricibas
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gadijuma preventivo pasakumu planam,
ari prasot atbilstoSas ligumiskas
garantijas no saviem partneriem, ciktal to
darbibas ir dala no uzn€muma vertibas
kédes (ligumiska kaskadesana). Ja mingtas
ligumiskas garantijas tiek iegiitas, piemero
4. punktu;

Grozijums Nr. 162

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) veikt nepieciesamos ieguldijumus,
piem&ram, parvaldibas vai raZoSanas

procesos un infrastruktiras, lai
nodroSindatu atbilstibu 1. punktam;

Grozijums Nr. 163

Direktivas priekslikums

7. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 164

kodeksam, ja nepieciesams. Partneriem,
ar kuriem uznémumam ir
darijumattiecibas, varetu ligt noteikt
atbilstoSus samerigus, nediskriminéejoSus
un taisnigus liguma noteikumus ar to
partneriem, ciktal to darbibas ir dala no
uznémuma vertibas k&des. Ja minétas
ligumiskas garantijas tiek iegiitas, piemero
4. punktu;

Grozijums

(c) veikt nepieciesamas izmainas,
uzlabojumaus, iznemSanu no vai
ieguldijumus uzpémuma pasa darbiba,
piem&ram, parvaldibas, raZoSanas vai citos
darbibas procesos, iekartas, produktos un
produktu izsekojamiba, projektos,
pakalpojumos un prasmes;

Grozijums

(ca) pielagot uznemejdarbibas modelus
un stratégijas, tostarp iegades praksi,
tostarp tadu, kas veicina vinu piegadataju
iztikas minimumu un ienakumaus, lai
noverstu iespejamo nelabveligo ietekmi,
un izstradat un izmantot iegades politiku,
kas neveicina iespejamu nelabveligu
ietekmi uz cilvektiesibam vai vidi;
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Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) nodrosinat mérkorientétu un
sameérigu atbalstu MVU, ar kuru
uznémumam ir nodibinatas
darfjumattiecibas, ja atbilstiba rictbas
kodeksam vai preventivo pasakumu
planam apdraudetu MV'U dzivotspéju,

Grozijums Nr. 165

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts— da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 166

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
taja skaita konkurences tiestbam,
sadarboties ar citam struktiram — ja
nepiecieSams, ar1 tadel, lai palielinatu
uznémuma sp&ju noverst nelabveligo
ietekmi, jo Tpasi tad, ja neviena cita darbiba

Grozijums

(d) nodrosinat mérkorientétu un
proporcionalu finansialu un
administrativu atbalstu MVU, ar kuru
uznpémumam ir darfjumattiecibas;

Grozijums

(da) iesaistities darijumattiecibas par
uznemuma ceribam attiectba uz
iespejamas nelabveligas ietekmes
noversanu un mazindasanu, tostarp
sniedzot vai padarot iespejamu piekJuvi
speju veidoSanai, noradijumiem,
administrativajam un finansialajam
atbalstam, pieméram, aizdevumiem vai
finansejumam, nemot vera
darijumdarbibas partnera resursus,
zindsanas un ierobeZojumus;

Grozijums

(e) saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
taja skaita konkurences tiestbam,
sadarboties ar citam struktiiram, ar1 tadel,
lai palielinatu uznémuma sp&ju noverst
nelabveligo ietekmi, jo Tpasi tad, ja neviena
cita darbiba nav piemé&rota vai efektiva.
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nav piemérota vai efektiva.

Grozijums Nr. 167

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 168

Direktivas priekslikums
7. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 169

Direktivas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Grozijums

(ea) ja pastav tieSa saistiba ar ietekmi,
kas rodas darijuma attiecibas ar citiem
uznémumiem, kuri darbojas Savieniba,
atbilstigi pasakumi var ietvert pazinoSanu
attiecigajai uzraudzibas iestadei,
vienlaikus turpinot pielikt sapratigas
piiles, lai meginatu noverst vai mazinat
ietekmi.

Grozijums

2.a Izplatot vai pardodot produktu vai
sniedzot pakalpojumu, uznémumi veic
atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka
produkta vai pakalpojuma sastavs, dizains
un komercializacija atbilst Savienibas
tiesibu aktiem un nerada nelabveligu
ietekmi neatkarigi no ta, vai ta ir
individuala vai kolektiva. Saja sakariba
ipasSa uzmaniba japievers iespejamai
nelabveligai ietekmei uz berniem.
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

3. Attieciba uz iespejamo nelabveligo svitrots
ietekmi, ko nevar noverst vai piendcigi

mazinat ar 2. punkta minétajiem

pasakumiem, uznémums var meginat

nosléegt ligumu ar partneri, ar kuru tam ir

netieSas attiecibas, lai panaktu atbilstibu

uznemuma ricibas kodeksam vai

preventivo pasakumu planam. Ja Sads

ligums tiek noslégts, piemero 4. punktu.

Grozijums Nr. 170

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Ligumiskajam garantijam vai ligumam Papildus liguma noteikumiem veic
papildus veic atbilstoSus pasakumus, lai pasakumus, lai athalstitu pienacigas
parbauditu atbilsttbu. Atbilstibas ripibas istenoSanu.

parbaudiSanas noliuka uznemums var
atsaukties uz piemérotam nozares
iniciativam vai neatkarigas tresas
personas veiktu parbaudi.

Grozijums Nr. 171

Direktivas priekslikums
7. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Jano MV'U tiek iegiitas ligumiskas Ja paredz noteikumus, tostarp ligumiskus,
garantijas vai ar to tiek noslégts ligums, vai tiek noslégts ligums ar
piemerojamiem noteikumiem ir jabut darijumattiecibu partneri,
godigiem, sapratigiem un izmantojamajiem noteikumiem ir jabiit
nediskrimingjosiem. Ja pasakumi godigiem, pamatotiem un
atbilstibas parbaudei tiek veikti saistiba ar nediskrimingjosiem. Ja pasakumi
MVU, uzn@mums sedz neatkarigas tresas atbilstibas parbaudei tiek veikti saistiba ar
personas veiktas parbaudes izmaksas. MVU, uznpémums sedz neatkarigas tresas

personas veiktas parbaudes izmaksas. Péc
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Grozijums Nr. 172

Direktivas priekslikums
7. pants — 5. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Attieciba uz iesp&jamo nelabvéligo ietekmi
1. punkta nozimé, ko nevar noverst vai
pienacigi mazinat ar 2., 3. un 4. punkta
minétajiem pasakumiem, uzp€mums
atturas veidot jaunas vai paplasinat esosas
attiecibas ar attiecigo partneri, saistiba ar
kuru vai kura veértibas k&d¢ ietekme ir
radusies, un, ja to attiecibas
reglament€josie tiesibu akti dod attiecigas
tiesibas, veic Sadas darbibas:

Grozijums Nr. 173

Direktivas priekslikums

7. pants — 5. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

MV'U pieprastjuma tie pilniba sedz,
izmaksas vai dala tas ar uznémumu.
Attieciba uz sevi veikto parbauzu
rezultatus MV'U var kopigot ar vairakiem
uznémumiem.

Liguma noteikumi, kas paredzeti saskana
ar §a panta 2. punktu, nav tadi, ka to
rezultata Saja direktiva noteikta atbildiba
istenot piendacigu ripibu, ka ari atbildiba
par piendcigas riipibas neistenoSanu tiktu
nodota talak.

Censoties pandakt Sadus liguma
noteikumus, uzneémumi noverte, vai var
pamatoti sagaidit, ka darijuma partneris
ieveros minétos noteikumus.

Grozijums

Attieciba uz iesp€jamo nelabvéligo ietekmi
1. punkta nozimé, ko uzpémums izraisijis
vai veicindjis un ko nevar noverst vai
pienacigi mazinat, un ja nav pamatota
iemesla gaidit, ka tiks veiktas izmainas,
uznémums atturas veidot jaunas vai
paplasinat esosas attiecibas ar attiecigo
partneri, saistiba ar kuru vai kura vertibas
kede ietekme ir radusies, un, ja to attiecibas
reglamentgjosie tiesibu akti dod attiecigas
tiesibas, un ka galeju lidzekli saskana ar
atbildigu distancéSanos veic $adas
darbibas:
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Komisijas ierosinatais teksts

(a) uz laiku aptur komercialas attiecibas
ar attiecigo partneri, vienlaikus veicot
noveérsanas un mazgindsanas pasakumus, ja
ir pamatotas ceribas, ka Sie centieni
istermind biis sekmigi;

Grozijums Nr. 174

Direktivas priekslikums

7. pants — 5. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(b) izbeidz darfjumattiecibas saistiba ar

konkrétajam darbibam, ja iespéjama
nelabveliga ietekme ir biitiska.

Grozijums Nr. 175

Direktivas priekslikums
7. pants — 5. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(a) uz laiku aptur komercialas attiecibas
ar attiecigo partneri, vienlaikus veicot
noversanas un va@jinasanas pasakumus;

Grozijums

(b) izbeidz darTjumattiecibas attieciba uz
konkrétajam darbibam, nemot vera
iespejamas nelabveligas ietekmes
biitiskumu vai ja nav izpilditi pagaidu
apturéSanas nosacijumi saskana ar

a) apakSpunktu.

Grozijums

Pirms uz laiku partraukt komercattiecibas
vai izbeigt darijumattiecibas,
uznpémumiem, vispirms ir janoverte, vai
Sadas rictbas nelabveliga ietekme nebiitu
lielaka par nelabveligo ietekmi, ko
paredzéts noverst vai vajinat. Sada
gadijuma uznémumi var attureties uzg
laiku partraukt komercattiecibas vai
izbeigt darijumattiecibas. Ja uznemumi uzg
laiku partrauc komercattiecibas vai
izbeidz darijumattiecibas, tie veic
pasakumus, lai noverstu, vajinatu vai
izbeigtu Sadas aptureSanas vai izheigSanas
ietekmi, sniedz pamatotu pazinojumu
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Grozijums Nr. 176

Direktivas priekslikums
7. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka Iigumos, uz
kuriem attiecas to tiesibu akti, var iek]aut
iesp€ju izbeigt darjjumattiecibas.

Grozijums Nr. 177

Direktivas priekslikums
7. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6.  Atkapjoties no 5. punkta

b) apakSpunkta, ja 3. panta a) punkta

1v) apakSpunkta minétie uzn€émumi sniedz
kreditus, aizdevumus vai citus finansu
pakalpojumus, tiem nav japartrauc kredita,
aizdevuma vai cita finansu pakalpojuma
ligums, ja var pamatoti sagaidit, ka tas
radis bittisku kaitejumu struktiirai, kurai
Sis pakalpojums tiek sniegts.

darijumdarbibas partnerim un parskata
So lemumu.

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka Iigumos, uz
kuriem attiecas to tiesibu akti, var iek]aut
iesp&ju apturet vai izbeigt
darfjumattiecibas, iznemot ligumus, kuri
saskand ar tiestbu aktiem pusem ir
janosledz obligati. Uznémumi var veérsties
Dpie uzraudzibas iestadem, lai sanemtu
noradijumus par turpmako ricibu.

Grozijums

6.  Atkapjoties no 5. punkta

b) apak$punkta, ja 3. panta a) punkta

1v) apakSpunkta min€tie uzn€émumi sniedz
finanSu pakalpojumus vienibam, kas rada
vai veicina iespejamu nelabveligu ietekmi
1. punkta nozime, tiem nav japartrauc
finanSu pakalpojuma ligums, ja tas ir
kategoriski nepiecieSams, lai noverstu
maksatnespéju struktiirai, kurai Sis
pakalpojums tiek sniegts. Papildus

5. panta otrai dalai lemumu partraukt
finanSu pakalpojumu ligumu ka galeju
lidzekli, atkapjoties no 5. punkta pirmas
dalas b) apakSpunkta, var ka galeju
ldzekli pienemt tikai tad, ja 3. panta a)
punkta iv) apakSpunkta mineto
uznémumu centieni izmantot sviru nay
ietekmejusi vientbu, kurai Sis
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Grozijums Nr. 178

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka uzn€mumi
saskana ar §a panta 2.—6. punktu veic
atbilstoSus pasakumus, lai izbeigtu faktisko
nelabveligo ietekmi, kura ir identific€ta vai
kurai vajadz€tu bt identific€tai atbilstosi
6. pantam.

Grozijums Nr. 179

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Janelabveligo ietekmi nevar izbeigt,
dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi
mazina $adas ietekmes apmeru.

Grozijums Nr. 180

Direktivas priekslikums
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

pakalpojums tiek sniegts, lai novérstu vai
Ppiendcigi vajinatu iespéjamo nelabveligo
ietekmi.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka uzn€émumi
saskana ar $o pantu veic atbilstoSus
pasakumus, lai izbeigtu faktisko
nelabveligo ietekmi, kura ir identificéta vai
kurai vajadz€tu bt identific€tai atbilstosi
6. pantam.

Grozijums

2. Janelabveligo ietekmi nevar izbeigt
nekavéjoties, dalibvalstis nodroSina, ka
uzne@mumi atbilstosi vajina $adas ietekmes
apmeru, vienlaikus censoties veikt visus
pasakumus, lai izbeigtu nelabveligo
ietekmi.

Grozijums

2.a Saja panta gadijumos, kad
uznemums ir radijis faktisku nelabveligu
ietekmi, atbilstoSus pasakumus uzskata
par pasakumiem, kuru merkis ir vajinat
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Grozijums Nr. 181

Direktivas priekslikums
8. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 182

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Uzp@mumiem attieciga gadijuma ir

faktiskas nelabveligas ietekmes apmeru
un labot kaitejumu. Gadijumos, kad
uznémums ir veicindjis faktisku
nelabveligu ietekmi, par atbilstoSiem
pasakumiem uzskata pasakumus, kuru
merkis ir vajinat ietekmes veicinasanu,
izmantojot vai palielinot uznemuma
saikni ar citam atbildigajam personam, lai
vajinatu iespejamo nelabveligo ietekmi un
sekmetu kaitejuma laboSanu atbilstosi
ieguldijuma apmeram. Gadijumos, kad
uzneémuma darbiba, produkti vai
pakalpojumi ir tiesi saistiti ar nelabveligu
ietekmi saistiba ar ta attiectbam ar citam
vientbam, par atbilstoSiem pasakumiem
uzskata pasakumus, kuru merkis ir
izmantot vai palielinat uznémuma saistibu
ar atbildigajam personam, lai censtos
vajinat nelabveligo ietekmi. Uzneémums,
kas ir tiesi saistits ar nelabveligu ietekmi,
apsver iespeju izmantot savu saistibu ar
atbildigajam personam, lai palidzétu labot
visu kaitejumu, ko radijusi ietekme.

Grozijums
2.b Attieciba uz So pantu pienem, ka
finanSu uzpemumi ir tieSi saistiti ar

nelabveligu ietekmi to vertibu kéde,
neradot un neveicinot to.

Grozijums

3. Uzpémumiem attieciga gadijuma ir
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pienakums veikt $adas darbibas:

Grozijums Nr. 183

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) neitraliz€t nelabveéligo ietekmi vai
mazinat tas apmeru, cita starpa izmaksdajot
zaudejumu atlidzibu skartajam personam
un finansialu kompensaciju ietekmetajam
kopienam. Riciba ir samériga ar
nelabveligas ietekmes nozimigumu un
mérogu, ka arT ar uznémuma ricibas
ieguldijumu nelabvéligas ietekmes
izraisisana;

Grozijums Nr. 184

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) jatas nepiecieSams sakara ar to, ka
nelabveligo ietekmi nevar nekavéjoties
izbeigt, — izstradat un 1stenot korektivo
pasakumu planu ar sapratigiem un skaidri
noteiktiem rictbas terminiem un
kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem
uzlabojumu mériSanai. Attieciga gadijuma
korektivo pasakumu planu izstrada,
apsprieZoties ar ieinteresétajam personam;

pienakums veikt atbilstoSus pasakumus,
tostarp $adas darbibas:

Grozijums

(a) saskand ar 8.c pantu neitralizet
nelabveligo ietekmi vai piendacigi vajinat
tas apmeru, atjaunojot skartas personas
un/vai vidi stavokli, kas ir ltdzvertigs vai
péc iespéjas tuvaks vinu stavoklim pirms
ietekmes. Riciba ir proporcionala un
sameriga ar nelabvéeligas ietekmes
nozimigumu un mérogu, ka art ar
uznémuma ricibas ieguldijumu
nelabveligas ietekmes izraisiSana un
atbilstosi to resursiem un svirai,

Grozijums

(b) jatas nepiecieSams sakara ar to, ka
nelabveligo ietekmi nevar nekavejoties
izbeigt, izstradat un Tstenot korektivo
pasakumu planu ar sapratigiem un skaidri
noteiktiem terminiem atbilstigu pasakumu
un darbibas istenoSanai un kvalitativiem
un kvantitativiem raditajiem uzlabojumu
novertésSanai. Preventivo pasakumu planu
Ppiemeéro un pareizi pieldgo uznémumu
darbibu un vertibas kédes kontekstam.
Uznemumi var izstradat savus rictbas
planus sadarbiba ar nozares iniciativam.
Klimatiskas parkartoSands plana izstradi
un istenoSanu saskand ar 15. pantu
uzskata par piemerotu pasakumu, ar kuru
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Grozijums Nr. 185

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) prasit ligumiskas garantijas no tieSa
partnera, ar kuru uznémumam ir
nodibinatas dartjumattiecibas, par to, ka
tas nodroSinas atbilstibu uznémuma ricibas
kodeksam un attieciga gadijuma korektivo
pasakumu planam, ari prasot atbilstoSas
ligumiskas garantijas no saviem
partneriem, ciktal tie ir dala no uzpémuma
vertibas kédes (ligumiska kaskadesana).
Ja minétas ligumiskas garantijas tiek
ieglitas, pieméro 5. punktu;

Grozijums Nr. 186

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) veikt nepieciesamos ieguldijumus,
piem&ram, parvaldibas vai raZoSanas
procesos un infrastruktiras, lai
nodroSindatu atbilsttbu 1., 2. un

3. punktam;

lidz minimumam samazina nelabveligo
ietekmi uz vidi saistiba ar klimata
parmainu vajinasanu atbilstosi ar Sa
panta 1. un 2. punktam.

Grozijums

(c) izlemt ar liguma noteikumu
palidzibu, kas noslegts ar dartjumdarbibas
partneri, izveidot tadu preventivu
pasakumu planu, saskanda ar kuru Sis
partneris nodrosinas atbilstibu uzn€émuma
ricibas kodeksam, un attieciga gadijuma
korektivo pasakumu planam. Partneriem,
ar kuriem uznemumam ir
darijumattiecibas, varetu liigt noteikt
atbilstoSus samerigus, nediskriminejoSus
un taisnigus liguma noteikumus ar to
partneriem, ciktal tie ir dala no vertibas
kedes. Ja minétas ligumiskas garantijas tiek
legiitas, piemero 5. punktu;

Grozijums

(d) veikt nepieciesamas izmainas,
uzlabojumus, iznemSanu no
ieguldijumiem vai veikSanu tajos
uznémuma pasa darbiba, pieméram,
parvaldibas, raZoSanas vai citos darbibas
procesos, iekartas, produktos un produktu
izsekojamiba, projektos, pakalpojumos un
prasmes,
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Grozijums Nr. 187

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 188

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) nodrosinat mérkorientétu un
sameérigu atbalstu MVU, ar kuru
uznémumam ir nodibinatas
darfjumattiecibas, ja atbilstiba rictbas
kodeksam vai korektivo pasakumu
planam apdraudetu MV'U dzivotspéju;

Grozijums Nr. 189

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(da) pielagot uznemejdarbibas modelus
un stratégijas, tostarp iegades praksi,
tostarp tadu, kas veicina vinu piegadataju
iztikas minimumu un ienakumaus, lai
izbeigtu vai mazinatu faktisko nelabveligo
ietekmi, un izstradat un izmantot iegades
politiku, kas neveicina faktisku
nelabveligu ietekmi uz cilvektiestbam vai
vidi;

Grozijums

(e) nodrosinat mérkorientétu un
proporcionalu finansialu un
administrativu atbalstu MVU, ar kuru
uzpémumam ir darfjumattiecibas;

Grozijums

(ea) iesaistities darijumattiecibas par
uznemuma ceribam attieciba uz aktualas
nelabveligas ietekmes izbeigSanu un
vajinasanu, tostarp sniedzot vai padarot
iespejamu piekluvi speju veidoSanai,
noradijumiem, administrativajam un
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Grozijums Nr. 190

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 191

Direktivas priekslikums
8. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 192

Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts

finansialajam atbalstam, piemeram,
aizdevumiem vai finansejumam, nemot
vera dartjumdarbibas partnera resursus,
zindsanas un ierobeZojumus;

Grozijums

(fa) ja pastav tieSa saistiba ar ietekmi,
kas rodas darijuma attiecibas ar citiem
uznémumiem, kuri darbojas Savieniba,
atbilstigi pasakumi var ietvert pazinoSanu
attiecigajai uzraudzibas iestadei,
vienlaikus turpinot pielikt sapratigas
piiles, lai meginatu izbeigt vai vajinat
ietekmi.

Grozijums

3.a Izplatot vai pardodot produktu vai
sniedzot pakalpojumu, uzneémumi veic
atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka
produkta vai pakalpojuma sastavs, dizains
un komercializacija atbilst Savientbas
tiesibu aktiem un nerada nelabveligu
ietekmi neatkarigi no ta, vai ta ir
individuala vai kolektiva. Saja sakariba
ipasa uzmaniba japievers iespejamai
nelabveligai ietekmei uz berniem.
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Komisijas ierosinatais teksts

4.  Attieciba uz faktisko nelabveligo
ietekmi, ko nevaréja izbeigt vai piendcigi
mazinat ar 3. punkta minétajiem
pasakumiem, uznémums var meginat

nosléegt ligumu ar partneri, ar kuru tam ir

netieSas attiecibas, lai panaktu atbilstibu
uznemuma ricibas kodeksam vai
korektivo pasakumu planam. Ja Sads
ligums tiek noslégts, piemero 5. punktu.

Grozijums Nr. 193

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ligumiskajam garantijam vai ligumam
papildus veic atbilstoSus pasakumus, lai
parbauditu atbilsttbu. Atbilstibas
parbaudiSanas noliuka uznemums var
atsaukties uz piemérotam nozares
iniciativam vai neatkarigas tresas
personas veiktu parbaudi.

Grozijums Nr. 194

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Jano MV'U tiek iegiitas ligumiskas
garantijas vai ar to tiek noslégts ligums,
piemerojamiem noteikumiem ir jabut
godigiem, sapratigiem un
nediskrimingjosiem. Ja pasakumi
atbilstibas parbaudei tiek veikti saistiba ar
MVU, uzn@mums sedz neatkarigas tresas
personas veiktas parbaudes izmaksas.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Papildus liguma noteikumiem veic
pasakumus, lai athalstitu pienacigas
ripibas istenoSanu.

Grozijums

Ja paredz noteikumus, tostarp ligumiskus,
vai tiek noslégts ligums ar darijuma
attiecibu partneri, izmantojamajiem
noteikumiem ir jabut godigiem,

pamatotiem un nediskrimingjosiem. Ja

pasakumi atbilstibas parbaudei tiek veikti
saistiba ar MVU, uznémums sedz
neatkarigas tresas personas veiktas
parbaudes izmaksas. Attieciba uz sevi
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Grozijums Nr. 195

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 196

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 2.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 197

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

Attieciba uz faktisku nelabveligu ietekmi
1. punkta nozime, kuru nevar izbeigt vai
kuras apjomu nevar mazinat ar 3., 4. un
5. punkta paredzetajiem pasakumiem,
uznémums atturas veidot jaunas vai
paplasinat esosas attiecibas ar partneri,
saistiba ar kuru vai kura vertibas k&de
ietekme ir radusies, un, ja to attiecibas

veikto parbauzu rezultatus MVU var
kopigot ar vairakiem uzpeémumiem.

Grozijums

Liguma noteikumi, kas paredzeti saskana
ar 3. punktu, nav tadi, ka rezultata tiktu
nodota saskanda ar So direktivu noteikta
atbildiba istenot piendcigu ripitbu un
atbildiba par tas neistenoSanu.

Grozijums

Censoties pandakt Sadus liguma
noteikumus, uznemejsabiedribas noverte,
vai var pamatoti sagaidit, ka darijjumu
partneris ievéros minétos noteikumus.

Grozijums

Attieciba uz faktisko nelabveligo ietekmi
1. punkta nozime, ko uznpémums izraisijis
vai veicindjis un ko nevar izbeigt, vai
apmeru, kada ietekmi nay iespejams
vajindt, un ja nav pamatota iemesla gaidit,
ka tiks veiktas izmainas, uznemumam ir
pienakums atturéties veidot jaunas vai
paplasSinat esosas attiecibas ar attiecigo
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reglamentgjosie tiesibu akti pieskir partneri, saistiba ar kuru vai kura vertibas

attiecigas tiesibas, veic vienu no Sadam kede ietekme ir radusies, un, ja to attiecibas

darbtbam: reglamentgjosie tiesibu akti dod attiecigas
tiesibas, un ka galeju lidzekli saskana ar
atbildigu distancésanos veic Sadas

darbibas:

Grozijums Nr. 198
Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) uz laiku aptur komercialas attiecibas (a) uz laiku aptur komercialas attiecibas
ar konkreto partneri, vienlaikus cenSoties ar attiecigo partneri, vienlaikus veicot
izbeigt vai lidz mazinat nelabveligo noversanas un vajinasanas pasakumus;
ietekmi; vai
Grozijums Nr. 199
Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) izbeidz darfjumattiecibas attieciba uz (b) izbeidz darfjumattiecibas attieciba uz
konkrétajam darbibam, ja nelabveliga konkrétajam darbibam, nemot véera
ietekme ir uzskatama par bitisku. faktiskas nelabveligas ietekmes bitiskumu

vai ja nav izpilditi pagaidu apturésanas
nosacijumi saskanda ar a) apakSpunktu.

Grozijums Nr. 200

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Pirms uz laiku partraukt komercattiecibas
vai izbeigt darijumattiecibas,
uznpémumiem, vispirms ir janoverte, vai
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Grozijums Nr. 201

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka ligumos, uz
kuriem attiecas to tiesibu akti, var ieklaut
iesp€ju izbeigt darfjumattiecibas.

Grozijums Nr. 202

Direktivas priekslikums
8. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Atkapjoties no 6. punkta

b) apakspunkta, ja 3. panta a) punkta

1v) apakSpunkta miné&tie uznémumi sniedz
kreditus, aizdevumus vai citus finansu
pakalpojumus, tiem nav japartrauc kredita,
aizdevuma vai cita finanSu pakalpojuma
ligums, ja var pamatoti sagaidit, ka tas

Sadas ricibas nelabveliga ietekme nebiitu
lielaka par nelabveligo ietekmi, ko
paredzéts izbeigt vai vijinat. Sada
gadijuma uznémumi var attureties uzg
laiku partraukt komercattiecibas vai
izbeigt darijumattiectbas. Ja uznémumi uzg
laiku partrauc komercattiecibas vai
izbeidz darijumattiecibas, tie veic
pasakumus, lai noverstu, vajinatu vai
izbeigtu Sadas aptureSanas vai izbeig§anas
ietekmi, sniedz pamatotu pazinojumu
darijumdarbibas partnerim un parskata
So lemumu.

Grozijums

Dalibvalstis nodro$ina, ka ligumos, uz
kuriem attiecas to tiesibu akti, var ieklaut
1espeju apturet vai izbeigt
darfjumattiecibas, iznemot ligumus, kuri
saskanda ar tiestbu aktiem pusem ir
Jjanosledz obligati. Uznemumi var versties
pie uzraudzibas iestadem, lai sanemtu
noradijumus par turpmako ricibu.

Grozijums

7. Atkapjoties no 6. punkta

b) apakspunkta, ja 3. panta a) punkta

1v) apakSpunkta minétie uznémumi sniedz
finanSu pakalpojumus vientbam, kas rada
vai veicina faktisku nelabveligu ietekmi
1. punkta nozimeé, tiem nav japartrauc
finanSu pakalpojuma ligums, ja tas ir
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radis biitisku kait€jumu struktirai, kurai $is
pakalpojums tiek sniegts.

Grozijums Nr. 203

Direktivas priekslikums
8.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

kategoriski nepiecieSams, lai noverstu
maksatnespé&ju struktirai, kurai §is
pakalpojums tiek sniegts. Papildus

6. punkta otrai dalai lemumu partraukt
finansSu pakalpojumu ligumu ka galeju
lidzekli, atkapjoties no 6. punkta

b) apakSpunkta, var ka galeju lidzekli
pienemt tikai tad, ja 3. panta a) punkta iv)
apakSpunkta minéto uznémumu centieni
izmantot sviru nay ietekmejusi vienibu,
kurai Sis pakalpojums tiek sniegts, lai
izbeigtu faktisku nelabveligu ietekmi vai
vajindtu tas apmeru.

Grozijums

8.a pants

Atbilstigi pasakumi, ko veic institucionalie
iegulditaji un aktivu parvalditaji, lai
mudindatu savus ieguldijumu sanémejus
uzneémumus izbeigt faktisko nelabveligo
ietekmi, ko tie rada

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
institucionali iegulditdji un aktivu
parvalditaji veic atbilstoSus pasakumus,
ka aprakstits $a panta 3. punktd, mudina
savus ieguldijumu sanémejus uznémumus
izbeigt faktisko nelabveligo ietekmi, kura
ir identificeta vai kurai vajadzétu bit
identificetai atbilstosi 6. pantam.

2. Ja nelabveligo ietekmi nevar
izbeigt, daltbvalstis nodrosina, ka
institucionali iegulditaji un aktivu
parvalditaji mudina savus ieguldijumu
sapémejus uznémumus mazinat sadas
ietekmes apmeru.

3. Attieciga gadijuma
institucionalajiem iegulditajiem un aktivu
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Grozijums Nr. 204

Direktivas priekslikums

8.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

parvalditajiem pieprasa sadarboties ar
ieguldijumu sanéméju sabiedribu un
izmantot balsstiesibas saskanda ar
Direktivas 2007/36/EK [SRD2] 3.g panta
1. punkta a) apakspunktu, lai mudinatu
ieguldijumu sanéméjas sabiedribas
vadibas struktiiru panakt faktisko ietekmi,
izbeigt vai samazinat tas apmeru. Riciba,
ko prasa no ieguldijumu sanemeja
uznémuma, ir sameriga ar nelabveligas
ietekmes nozimigumu un merogu, ka art
ar uznémuma ricibas ieguldijumu
nelabveligas ietekmes izraisiSana. Tapat
darbibas, kas javeic institucionalajiem
iegulditajiem un aktivu parvalditajiem, ir
proporcionalas un samerigas, un tajas
piendcigi nem vera to kontroles pakapi
par ieguldijumu sanémeju sabiedribu.

Grozijums

8.b pants

Faktiskas un iespejamas nelabveligas
ietekmes prioritates noteikSana

L Gadijumos, kad nav iespéejams
vienlaikus noverst, izbeigt vai mazinat
visu konstatéto nelabveligo ietekmi,
izmantojot 7. un 8. pantd minéetos
atbilstigos pasakumus, uznémumi var
noteikt sectbu, kada tie veic atbilstigus
pasakumus, pamatojoties uz nelabveligas
ietekmes iespejamibu un smagumau.

2. Uzneémumiem ir javeic atbilstigi
pasakumi saskana ar 1. punktu, nemot
verd ietekmes smagumu un iespejamibu
un pemot vera riska faktorus.

3. Tiklidz sapratiga termina bitiskaka
un iespejamaka nelabveliga ietekme tiek
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Grozijums Nr. 205

Direktivas priekslikums
8.c pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

atrisinata saskanda ar 7. vai 8. pantu,
uznemums risina mazak bitisku
nelabveligu ietekmi.

Grozijums

8.c pants
Faktiskas nelabveligas ietekmes laboSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
gadijuma, ja uzneémums ir izraisijis
faktisku nelabveligu ietekmi, vai ir
sekméjis to, minétais uznemums veic
atbilstoSus pasakumus, lai labotu $o
nelabveligo ietekmi un iespéjamo
kaiteéjumu, ko tas nodarijis cilvékiem vai
videi, vai veicina nelabveligas ietekmes
laboSanu. LaboSanu var ierosinat
arpustiesas sidzibu izskatiSanas
procediira, ka noteikts 9. panta.

2. Sadu pasakumu stavokla
uzlabosanai merkis ir uzlabot skarto
personu un grupu vai pasvaldibu un/vai
vides stavokli, kas ir lidzvertigs vai péc
iespejas tuvaks vinu stavoklim pirms
nelabveligas ietekmes. Tie var ietvert
kompensdciju, restitiiciju, rehabilitaciju,
publisku atvainoSanos, atjaunoSanu
darba vai ieguldijumu izmekleSana.
Uznémumi novers papildu kaitejuma
rasanos.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka vienotais
palidzibas dienests, kas izraudzits saskana
ar 14.a pantu, darbojas ka kontaktpunkts
Ppiendcigas ripibas starpniecibai, lai
palidzetu uznémumiem un ieinteresetajam
personam rast korektivus risindjumus.
Veicot Sos pienakumus, vienotais
palidzibas dienests ir objektivs,
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Grozijums Nr. 206

Direktivas priekslikums
8.d pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

prognozejams un taisnigs.

4.  Ja uznemums ir tiesi saistits ar
nelabveligu ietekmi, dalibvalstis attieciga
gadijuma veicina ta brivpratigu lidzdalibu
visos korektivos pasakumos un mudina
uznémumus apsvert iespéju izmantot savu
saistibu ar atbildigajam pusem, lai
palidzetu noverst visus zaudeéjumus, ko
radijusi ietekme.

Grozijums

8.d pants

Jeégpilna sadarbiba ar skartajam
ieinteresétajam pusem

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka
uznémumi veic atbilstigus pasakumus, lai
istenotu jegpilnu sadarbibu ar skartajam
ieinteresétajam pusem, nodrosinot patiesu
mijiedarbibu un dialogu to pienacigas
riipibas procediird. Saja sakariba iesaiste
aptver skarto ieintereseto pusu
informeSana un apspriesands ar tam, un
ta ir visaptveroSa, strukturala, efektiva,
savlaiciga un kulturali sensitiva un
dzimumsensitiva.

2. Ja nav iespejams veikt jegpilnu
sadarbibu ar skartajam ieinteresétajam
puséem vai ja ir lietderigi iesaistit papildu
ekspertu perspektivas, lai uznemums
vareétu pilntba izpildit §ts direktivas
prasibas, jo ipasi saistiba ar 6. panta
minetajiem lemumiem par darbibas jomas
noteikSanu un prioritaSu noteikSanu,
uzneémumi jegpilna veida sadarbojas ar
citam attiecigajam ieinteresetajam
personam, piemeéram, pilsoniskas
sabiedribas organizacijam vai juridiskam
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vai fiziskam personam, kas aizstav
cilvektiesibas vai vidi, lai giitu ticamu
ieskatu par iespejamo vai faktisko
nelabveligo ietekmi, lai varetu izpildit §ts
direktivas prasibas.

3. Uzneémumi attieciga gadijuma
sniedz skartajam ieintereséetajam pusém
visaptveroSu, merktiecigu un biitisku
informadciju par to vertibu kédi un to
faktisko vai iespejamo nelabveligo ietekmi
uz vidi, cilvektiesibam un labu parvaldibu.

4.  Skartajam ieinteresétajam pusem ir
atlauts pieprasit papildu rakstisku
informaciju, kuru uznémums sniedz
pienemamd termind, ka ari atbilsto§a un
saprotamd veida. Neskarot Direktivu (ES)
2016/943, ja uznemums atsakas izpildit
papildu informacijas pieprasijumu,
ietekmeétajai ieinteresetajai personai ir
tiesibas pieprasit Sada atteikuma rakstisku
pamatojumu. Daltbvalstis nodroSina, ka
uzraudzibas vai tiesu iestades ir tiesigas
izdot ritkojumu par informdacijas
atklasanu.

5. Uznémumi izveido piemerotu
sistemu apspriedem ar skartajam
ieinteresétajam pusem. Uznémumi var
nolemt identificet daZadas skartas
ieinteresétds puses un apspriesties ar tam
atkariba no attieciga konteksta vai
nelabveligas ietekmes. Uznémumi jo ipasi
informe darbiniekus un darbinieku
parstavjus, ka ari citas attiecigas skartas
ieinteresetds puses un apspriezas ar tiem,
izstradajot piendacigas ripibas politiku
saskanda ar 5. pantu, apzinot nelabveligu
ietekmi saskana ar 6. pantu, izstradajot
rictbas planus vai izbeidzot dartjjumu
attiecibas saskana ar 7. un 8. pantu,
nosakot savu nelabveligo ietekmi saskana
ar 8.b pantu, izstradajot korektivus
pasakumus saskana ar 8.c pantu,
izveidojot pazinoSanas vai arpustiesas
sidzibu izskatiSanas mehanismu saskana
ar 9. pantu un veicot savus pienakumus
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Grozijums Nr. 207

Direktivas priekslikums
9. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Sudzibu procediira

Grozijums Nr. 208

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
nodroSina 2. punkta uzskaititajam
personam un organizacijam iespeju
iesniegt tiem stidzibas, ja tam ir pamatotas

saskana ar 10. pantu.

6.  Darbiniekus un vinu parstavjus
uznemums informé par piendcigas
riipibas politiku un tas istenoSanu, un
iesaistiSanas ar viniem neskar speka
esoSos Savienibas un valstu tiestbu aktus
nodarbindatibas un socialo tiesibu joma,
ka art piemerojamos kopligumus.

7. Informeéjot ietekmétas ieinteresetas
puses un apspriezoties ar tam, uznémumi
nodrosina, ka pret dalibniekiem nevers
represijas vai tiem neatriebjas, tostarp tiek
saglabata konfidencialitate vai
anonimitate. Uznémumi pievers ipaSu
veribu neaizsargato ieintereséto personu,
vajadzibam, ka art ievainojamibam, kas
parklajas, un intersekcionaliem
faktoriem, nodroSina dzimumsensitivu
pieeju un pilniba ievero Apvienoto Naciju
Organizacijas Deklaraciju par
pirmiedzivotdju tautu tiesibam.

Grozijums

PazinoSanas un arpustiesas sidzibu
izskatiSanas mehanisms

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
operativaja liment izveido publiski
Ppieejamus un efektivus pazinoSanas un
arpustiesas sidzibu izskatisanas
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baZzas par faktisku vai iespg&jamu
nelabvéligu ietekmi uz cilvéktiestbam un
nelabveligu ietekmi uz vidi saistiba ar
uzpnémuma pasa darbibu, ta
meitasuznémumu darbibu un ta vertibas
kédem.

Grozijums Nr. 209

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

(2) Dalibvalstis nodrosina, ka stidzibas
var iesniegt:

Grozijums Nr. 210

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) skartas personas vai personas, kuram
ir pamatots iemesls uzskatit, ka nelabveliga
ietekme tas varctu but skarusiy

mehanismus, ko 2. punkta uzskaititas
personas un organizacijas var izmantot,
lai sniegtu tiem pazinojumus vai iesniegtu
stdzibas un pieprasitu stavokla
uzlaboSanu, ja tam ir legitima informdcija
vai bazas par faktisku vai iesp&jamu
nelabvéligu ietekmi uz cilveéktiesibam vai
vidi vai saistiba ar uzpémumu pasu
darbibu, ta meitasuznémumu darbibu un ta
vertibas kedem. Daltbvalstis nodrosSina, ka
uznémumi, spéj sniegt Sadu iespeju
iesniegt pazinojumus un sidzibas,
izmantojot sadarbtbas mehanismus ar
citiem uznémumiem vai organizacijam,
tostarp nozaru iniciativas, piedaloties
sidzibu izskatiSanas mehanismos, kas ir
paredzeti daudzpuséjam ieinteresétajam
puséem, vai pievienojoties globalam
pamatnoligumam.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums

(a) skartas personas vai personas, kuram
ir pamatots iemesls uzskatit, ka nelabveliga
ietekme tas var&tu bt skarusi, un Sadu
personu likumiskajiem parstavjiem vai —
gadijumos, kad nay individu, grupu vai
kopienu, kuras skar nelabveliga ietekme
uz vidi, — ugticamam un pieredzeéjusam
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Grozijums Nr. 211

Direktivas priekslikums
9. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) pilsoniskas sabiedribas organizacijas,
kas darbojas ar attiecigo vertibas kedi
saistitas jomas.
Grozijums Nr. 212

Direktivas priekSlikums
9. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 213

Direktivas priekslikums
9. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uznémumi
nosaka procediiru 1. punkta mingto stidzibu

organizacijam, kuru merkis ir vides
aizsardziba,

Grozijums

svitrots

Grozijums

2.a Dalibvalstis nodroSina, ka
pazinojumus var iesniegt personas un
organizacijas, kas uzskaititas 2. punkta a)
un b) apakSpunkta, un turklat, ciktal uz
tam neattiecas minétie punkti, Sadus
pazinojumus:

(a)  juridiskas vai fiziskas personas, kas
iestdjas par cilvektiesibam vai vidi;

(b)  pilsoniskas sabiedribas

organizacijas, kas darbojas ar attiecigo
vertibas keédi saistitas jomas.

Grozijums

3. Dalibvalstis nodrosina, ka uzn€émumi
nosaka proceduru 1. punkta minéto
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izskatiSanai, tai skaita procediiru
gadijumiem, kad uznémums uzskata
sidzibu par nepamatotu, un informe
attiecigos darbiniekus un arodbiedribas
par §STm procediiram. Dalibvalstis
nodroSina, ka gadijuma, ja stidziba ir
pamatota, nelabvéliga ietekme, kas ir
stidzibas priekSmets, tiek uzskatita par
identific€tu 6. panta nozimée.

Grozijums Nr. 214

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 215

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.b punkts (jauns)

pazinojumu un sidzibu izskatiSanai,
tostarp procediiru gadijumiem, kad
uznémums uzskata pazinojumus un
sidzibas par nepamatotam, un informé
attiecigds ieinteresetas puses un attiecigda
gadijumd vinu parstavjus, ka ari citas
attiecigds personas vai organizacijas, uz
kuram attiecas 2. un 2.a punkts, par STm
procediiram. Dalibvalstis nodroSina, ka
gadijuma, ja pazipojums vai sudziba ir
pamatota, nelabveliga ietekme, kas ir
pazinojuma vai siidzibas priekSmets, tiek
uzskatita par identific€tu 6. panta nozime.

Grozijums

3.a Dalibvalstis nodroSina, ka
gadijumos, kad uznemumi izveido vai
piedalas pazinojumu vai sidztbu
izskatiSanas mehanismos, Sie mehanismi
ir likumigi, pieklustami, paredzami,
taisnigi, parredzami, ar tiestbam saderigi,
dzimumu lidztiesibas un kultiiras
ipatnibam atbilstigi un pamatojas uz
iesaistiSanos un dialogu. Pazinojumu un
sidzibu izskatiSanas mehanismus izstrada
un izmanto ta, lai tajos nemtu véera
ieintereséto personu perspektivas un
pielagotu to cilvéku vajadzibam, kuri var
biit visneaizsargatakie pret nelabveligam
sekam. Uznemumi pienem un isteno
politiku un procediiras, lai saglabatu
pazinoSanas un sidzibu izskatiSanas
mehanisma neatkaribu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 216

Direktivas priekslikums
9. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.b  Uznémumi veic pasakumus, lai
nodroSinatu, ka pret prersonam, kas
iesniedz pazinojumus vai siudzibas, nevers
represijas un tiem neatriebjas, tostarp
nodrosinot, ka pazinojumus un sidzibas
var iesniegt anonimi vai konfidenciali
saskand ar valsts tiesibu aktiem, un Saja
nolitka pienem un isteno politiku. Ja
informaciju nepiecieSams nodot talak, tas
jadara veida, kas neapdraud ieintereséto
pusu drostbu, tostarp neizpauZot vinu
identitati.

Grozijums

3.c Dalibvalstis nodroSina, ka
personam, kas iesniedz siidzibas saskana
ar 2. punktu, ja tas to nedara anonimi, ir
tiesibas sanemt savlaicigus un atbilstigus
turpmakos pasakumus no uznémuma,
kura tas iesnieguSas sidzibu saskana ar 1.
punktu, un ir ari tiesigas:

(a) sniedz pamatojumu par to, vai
sidziba ir uzskatita par pamatotu vai
nepamatotu, un sniedz informaciju par
veiktajiem pasakumiem un darbibam;

(b) iesaistities sadarbibd ar uznémuma
parstavjiem atbilstoSa limeni, lai
apspriestu iespejamo vai faktisko
nelabveligo ietekmi, kas ir siudzibas
priekSmets;

(c)  pieprasit uznemumiem faktiskas
nelabveligas ietekmes atlidzinaSanu vai
iesaisti atlidzinaSanas nodroSinasana
saskand ar 8.c pantu.
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Grozijums Nr. 217

Direktivas priekslikums
9. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka sidzibas
iesniedzejiem ir tiesibas:

Grozijums Nr. 218

Direktivas priekslikums
9. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) pieprasit no uznémuma, kuram vini
ir iesniegusi sidzibu saskana ar

1. punktu, atbilstoSus turpmakus
pasakumus saistiba ar sidzibu; un

Grozijums Nr. 219

Direktivas priekslikums
9. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(b) tikties ar uznémuma parstavjiem
atbilstoSa limeni, lai apspriestu iespejamo

vai faktisko biitisko nelabveligo ietekmi,
kas ir sidzibas priekSmets.

Grozijums Nr. 220

Grozijums

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka personam,
kas iesnied; pazinojumus saskana ar 2.a
punktu, ja tas to nedara anonimi, ir
tiesibas sanemt savlaicigus un atbilstigus
turpmakos pasakumus no uznémuma,
kura tas iesnieguSas pazinojumu saskana
ar 1. punktu, un ir ari tiesigas.

Grozijums

svitrots

Grozijums

SVItrots
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Direktivas priekslikums
9. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 221

Direktivas priekslikums
9. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 222

Direktivas priekslikums
10. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Uzraudziba

Grozijums Nr. 223

Grozijums

4.a dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzibas iestades ir pilnvarotas sniegt
noradijumus uzpémumiem un citiem
attiecigiem dalibniekiem, kas ir atbildigi
par pazinojumu un siadzibu izskatiSanas
mehanismu izstradi un administreSanu,
tostarp attieciba uz to atbilstibu Saja panta
noteiktajiem kriterijiem, un saskana ar
attiecigajiem starptautiskajiem
standartiem.

Grozijums

4.b  Pazinojuma vai sidzibu iesniegSana
saskanda ar So pantu nav priekSnoteikums
un neliedz personam, kas tos iesniedz,
izmantot 19. pantd minéto pamatotu
apsverumu procediiru vai citus
arpustiesas mehanismus, piemeram,
ESAO valsts kontaktpunktus, ja tadi
pastav.

Grozijums

Uzraudziba un parbaude
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Direktivas priekslikums
10. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka uzpémumi
periodiski izverté paSu darbibu un savu
meitasuznemumu darbibu un pasakumus
un, ja tas ir saistits ar uznémuma vertibas
kédem, to nodibinato darijumattiecibu
darbibas un pasakumus, lai uzraudzitu
nelabveligas ietekmes uz cilvéktiestbam
un vidi identificeSanas, novérSanas,
vajinasanas, izbeig§anas un mazinasanas
efektivitati. Sadus izvertéjumus attieciga
gadijuma pamato ar kvalitativiem un
kvantitativiem raditajiem, un tos veic
vismaz reizi 12 ménesos un ikreiz, kad ir
pamatots iemesls uzskatit, ka var rasties
jauni nozimigi §is nelabvéligas ietekmes
rasSanas riski. Saskana ar minéto
1zvertejumu rezultatiem atjaunina
piendcigas ripibas politiku.

Grozijums Nr. 224

Direktivas priekslikums
11. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroS$ina, ka uznémumi, uz
kuriem neattiecas zinoSanas prasibas
saskana ar Direktivas 2013/34/ES

19.a pantu un 29.a pantu, zino par
jautajumiem, kurus nosaka $1 direktiva,
sava timekla vietn€ publicgjot gada
parskatu valoda, kas ir ierasta
starptautiskaja darijumdarbibas vide.
Parskatu publice lidz katra gada

30. aprilim, taja noradot zinas par
iepriekSejo kalendaro gadu.

Grozijums

Dalibvalstis nodro§ina, ka uzpémumi
nepartraukti parbauda savu darbibu
istenoSanu un uzrauga to atbilsttbu un
efektivitati, kas veiktas saskand ar $o
direktivu. Uzraudzibu un parbaudi
attieciga gadijuma pamato ar kvalitativiem
un kvantitativiem raditajiem, un o veic
nepartraukti, nemot verd attiecigas
nelabveligas ietekmes raksturu,
biitiskumu un iespéjamibu, un ikreiz, kad
ir pamatots iemesls uzskatit, ka var rasties
jauni §1s nelabvéligas ietekmes rasanas
riski. Attiecigos gadijumos pienacigas
ripibas politiku, preventivo pasakumu
planu un korektivo pasakumu planu
parskata un atjauno saskana ar minéto
izvert€§jumu rezultatiem.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
uznémumi, uz kuriem neattiecas zinosanas
prasibas saskana ar Direktivas 2013/34/ES
19.a, 29.a un 40.a pantu, zino par
jautajumiem, kurus nosaka $1 direktiva,
sava timek]a vietng public€jot gada
parskatu vismaz viend no Eiropas
Savienibas oficialajam valodam. Parskatu
publice ne vélak ka 12 ménesus péc
bilances datuma par finansu gadu, par kuru
ir sagatavots parskats. Attieciba uz treso
valstu uznemumiem pazinojumda ieklauj
informaciju par to, ka sazinaties ar
uznémuma pilnvaroto parstavi, ka
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Grozijums Nr. 225

Direktivas priekslikums
11. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija saskana ar 28. pantu pienem
deleggtos aktus attieciba uz $adas 1. punkta
paredzetas zinoSanas saturu un kritérijiem,
precizgjot informaciju, kas ieklaujama
apraksta par pienacigu riipibu, iesp&jamo
un faktisko nelabveligo ietekmi un
veiktajam darbibam saistiba ar to.

Grozijums Nr. 226

noteikts 16. panta.

Grozijums

2. Komisija saskana ar 28. pantu
pienem delegétos aktus attieciba uz Sadas
1. punkta paredzetas zinoSanas saturu un
kriterijiem, nodroSinot, ka zinoSana ir
saskaniga ar informdcijas izpauSanas
prasibam attiecibd uz piendcigu riipibu un
preciz€jot informaciju, kas ieklaujama
apraksta par pienacigu riipibu, iespgjamo
un faktisko nelabveligo ietekmi un
veiktajam darbibam saistiba ar to. Sai
zinoSanai vajadzetu biit pietiekami
detalizetai, lai pieraditu, ka tas rezultata ir
izpilditi Saja direktiva noteiktie
pienakumi.

Pienemot delegétos aktus, Komisija
nodroSina, ka netiek dubleétas zinoSanas
prasibas 3. panta a) punkta iv)
apakSpunkta minétajiem uzpémumiem, uzg
kuriem attiecas zinoSanas prasibas, un
nem vera svarigako nelabveligo ietekmi
saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/2088' 4.
pantu, vienlaikus pilniba saglabdjot Saja
direktiva noteiktos minimalos
pienakumus.

Uznemumiem, kuriem nav savas timekla
vietnes, dalibvalstis atvelé publiski
Dpieejamu timekla vietni, kura tiek
publicets attiecigo uznemumu gada
parskats.
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Direktivas priekslikums
11.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

11.a pants

Informacijas pieejamiba Eiropas
vienotaja piek[uves punkta (ESAP)

1. Dalibvalstis nodrosina, ka,
publiskojot gada parskatus saskana ar sis
direktivas 11. panta 1. punktu, uznémumi
vienlaikus iesniedz; minéto informaciju sa
panta 3. punktd minétajai attiecigajai
informacijas vaksanas struktirai, lai
minéta informacija biitu pieejama ESAP,
ka noteikts saskanda ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
XX/XXXX'* [ESAP regula].

Mineétajai informacijai jaatbilst visam
Sadam prastbam:

(a) informaciju sagatavo datu
izgiiSanai piemerota formata, ka noteikts
Regulas (ES) XX/XXXX [ESAP regula]
2. panta 3. punkta'®, vai, ja to pieprasa
Savienibas tiesibu akti, masinlasama
formata, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2019/1024

2. panta 13) punkta’s;

(b) informacijai pievieno visus Sadus
metadatus:

(i) visus tos uznémuma nosaukumus,
uz kuriem attiecas informacija;

(ii) uznemuma juridiskas personas
identifikatoru, ka precizéts saskana ar
Regulas (ES) XX/XXXX [ESAP regula]
7. panta 4. punktu;

(iii) uzpemuma lielums pa kategorijam,
ka precizets saskana ar Regulas (ES)
XX/XXXX [ESAP regula] 7. panta

4. punktu;

(iv) informacijas veidu, ka klasificets
saskana ar Regulas (ES) XX/XXXX
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[ESAP regula] 7. panta 4. punktu;

(v)  ja piemerojams — konkrétu
laikposmu, par kuru informacija ir jadara
publiski pieejama Eiropas vienotaja
piekluves punkta.

2. Sapanta I. punkta b) apakspunkta
ii) punkta vajadzibam dalibvalstis
nodroSina, ka uznemumi iegiist juridiskas
personas identifikatoru, ka precizéts
saskand ar Regulas (ES) XX/XXXX
[ESAP regula] 7. panta 4. punktu.

3. Lai l. punktd minéto informaciju
daritu pieejamu ESAP, daltbvalstis lidz [1
diena pirms sabiedribu pienakuma
iesniegSanas informacijas vaksanas
struktiirai piemeroSanas sakuma dienas]
vienu no Direktivas 2004/109/EK 21.
panta 2. punkta mineétajiem oficiali
noteiktajiem mehanismiem izraugas par
informacijas vakSanas struktiiru, ka
definéts Regulas (ES) XX/ XXXX [ESAP
regulal 2. panta 2. punkta, un par to
pazino EVTI

4. Noliika nodroSinat saskand ar 1.
punkta a) un b) apakSpunktu iesniegto
datu efektivu vakSanu un parvaldibu,
Komisija ir pilnvarota pienemt
istenoSanas pasakumaus, lai precizetu:

(a) jebkadus citus informacijai
Ppievienojamos metadatus;

(b) datu strukturéSanu informacija;

(c) vaiir vajadzigs maSinlasams
formats un kads maSinlasams formats ir
Jaizmanto.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) XX/XXXX, ar ko izveido
Eiropas vienoto piek[uves punktu (ESAP),
kurs nodrosina centralizétu piekJuvi
publiski pieejamai informacijai saistiba ar
finanSu pakalpojumiem, kapitala tirgiem
un ilgtspeju (OVL|..], [...], [...] Ipp.).
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Grozijums Nr. 227

Direktivas priekSlikums
12. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Noliika sniegt atbalstu uznémumiem,
veicinot to atbilstibu 7. panta 2. punkta
b) apakSpunktam un 8. panta 3. punkta
¢) apakSpunktam, Komisija pienem
noradijumus par brivpratigam liguma
paraugklauzulam.

Grozijums Nr. 228

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

b Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2019/1024 (2019. gada 20.
jinijs) par atvértajiem datiem un publiska
sektora informacijas atkalizmantoSanu
(OV L 172, 26.6.2019., 56. Ipp.).

!¢ Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23.
jilijs) par elektronisko identifikdciju un
uzticamibas pakalpojumiem elektronisko

V—.

atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257,
28.8.2014., 73. Ipp.).

Grozijums

Noliika sniegt atbalstu uzpémumiem,
veicinot to atbilstibu 7. panta 2. punkta

b) apakSpunktam un 8. panta 3. punkta

c) apakSpunktam, Komisija, apsprieZoties
ar daltbvalstim un attiecigajam
ieinteresétajam pusem, pienem
noradijumus, kas izstradati atbilstosi
uznémumu nozarei un lielumam, par
brivpratigam liguma paraugklauzulam ar
Sis direktivas pieméroSanas sakuma
datumu. Mineétas liguma paraugklauzulas
paredz vismaz:

Grozijums

(a) skaidru to uzdevumu sadaltjumu
pastavigaja sadarbiba, ko uznemas abas
ligumslédzeéjas puses, un liguma klauzulas
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Grozijums Nr. 229

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 230

Direktivas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Noliika sniegt atbalstu uznémumiem vai
dalibvalstu iestadem saistiba ar to, ka
uznémumiem biitu japilda savi pienacigas
ripibas pienakumi, Komisija, apspriezoties
ar dalibvalstim un ieinteresétajam
personam, Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agenttru, Eiropas Vides
agentiiru un attieciga gadijuma ar
starptautiskam strukttram, kuram ir
zindatiba pienacigas riipibas joma, var izdot
noradijumus, ari attieciba uz konkretam
nozarém vai konkrétu nelabveligu
ietekmi.

nav tadas, lai izraisitu atbildibas
nodoSanu par piendcigas ripibas
veikSanu; ka art

Grozijums

(b) neskarot 7. panta 5. punktu un 8.
panta 6. punktu, ja tiek parkaptas liguma
klauzulas, uznemumi vispirms veic
attiecigus pasakumus saskand ar 7. panta
4. punktu un 8. panta 5. punktu un
izvairas no Sadu klauzulu izbeigSanas.

Grozijums

1.  Lai sniegtu atbalstu uzp@émumiem
vai dalibvalstu iestadém saistiba ar to, ka
uznémumiem biitu japilda ze pienacigas
ripibas pienakumi, fostarp attieciba uz
pielikuma noteiktajam tiestham un
aizsardzibu, Komisija, apspriezoties ar
dalibvalstim, Eiropas starpnozaru un
nozaru socidalajiem partneriem un citam
attiecigajam ieinteres€tajam pusem,
Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru,
Eiropas Vides agentiiru, Eiropas Darba
iestadi, Eiropas Aréjas darbibas dienestu,
Eiropas Inovacijas padomi un Mazo un
videjo uznemumu izpildagentiiru
(EISMEA), Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi un attieciga gadijuma ESAO un
citam starptautiskam strukttiram, kuram ir
specialas zinasanas pienacigas riipibas
joma, izstrada skaidras un viegli
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Grozijums Nr. 231

Direktivas priekslikums
13. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

saprotamas pamatnostadnes, tostarp
visparigus un nozarei specifiskus
noradijumus, lai praktiska veida veicinatu
atbilstibu.

Grozijums

l.a Lai sniegtu atbalstu uznemumiem
vai dalibvalstu iestadem attieciba uz to, ka
uznémumiem biitu japilda piendcigas
ripibas pienakumi, pamatnostadnés
ieklauj:

(a) informaciju par uznemumiem
piemerojamo cilvektiestbu un vides
standartu istenoSanu, pamatojoties uz
ESAO Vadlinijam daudznacionaliem
uznémumiem, ka precizets ESAO
Pienacigas parbaudes vadlinijas atbildigai
darijumdarbibai, ka art ANO Vadosajos
principos uznémejdarbibai un
cilvektiestbam;

(b) riska faktoru sarakstus un saistitos
noradijumus, tostarp uznemuma limena
riska faktorus, geogrifiskos riska faktorus
un nozaru riska faktorus;

(¢) konkrétam nozarém paredzeti
noradijumi, jo 1pasi attiectba uz Sadu
nozari, saskanda ar paSreizejam vai
turpmakam ESAO pamatnostadnem:

(i)  tekstilizstradajumu, apgeérbu,
kaZokadu, adas un ar tiem saistitu
izstradajumu (tostarp apavu) raZosana,
vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba,

(ii) lauksaimnieciba, iidens apgade,
zemes un resursu apsaimniekosana
(tostarp dabas aizsardziba)
meZsaimnieciba, zivsaimniectba (ari
akvakultiira), kaucuka ripnieciba,
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partikas produktu raZosSana, partikas un
dzerienu tirgvediba un reklama, un
lauksaimniecibas izejvielu, dzivu
dzivnieku, dzivnieku izcelsmes produktu,
koksnes, partikas un dzerienu tirdznieciba
un mazumtirdznieciba un atkritumu
apsaimniekoSana;

(iii) kalnriipnieciba un karjeru izstrade,
derigo izraktenu ieguve, attiriSana,
transportéSana un apstrade neatkarigi no
to ieguves vietas (tostarp jelnaftu,
dabasgazi, ogles, briinogles, metalus un
metala riidas, ka ar? visus citus
nemetaliskos mineralus un karjeru
izstrades produktus), parasto metalu
izstradajumu, citu nemetalisko mineralu
izstradajumu un gatavo
metalizstraddjumu (iznemot masinas un
iekartas) raZoSana un derigo izraktenu,
mineralu pamatproduktu un
starpproduktu (tostarp metalus un metala
riidas, buvmaterialus, degvielas, kimiskas
vielas un citus starpproduktus)
vairumtirdznieciba, celtniectba un
energetikas nozare;

(iv) finanSu pakalpojumu sniegsSana,
ieguldijumu pakalpojumi un darbibas, ka
ari citi finanSu pakalpojumi;

(d) informacija par to, ka istenot
stingraku, uz kontekstualu konflikta
izpratni balstitu piendacigu ripibu
konfliktu skartas teritorijas;

(e) informacija par to, ka savstarpeji
kopigot uznemumu un citu juridisku
personu resursus un informaciju, lai
noverstu, mazinatu un korigetu
nelabveligo ietekmi atbilstigi konkurences
tiesibam;

(f) informacija par to, ka nemt vera
MVU wpasas vajadzibas;

(g) informacija par pazinosanas un
arpustiesas sidzibu izskatiSanas
mehanisma izveidi,
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(h) informdcija par atbildigu
distanceSanos un to kontekstu
novertejums un dinamisks uzskaitijums,
kuros nelabveliga ietekme ir sistemiska
valsts sponsoreta;

(i)  praktiski noradijumi par to, ka
identificet skartds ieinteresetas puses un
sadarboties ar tam;

() informacija par to, ka dalibvalstis
atvieglo tiesu iestazu pieejamibu
cietuSajiem un novers skarto ieintereseto
pusu atriebibu;

(k) praktiski noradijumi par prioritasu
noteikSanas strategiju izstradi un
istenoSanu, tostarp praktiski noradijumi
par to, ka pienacigas ripibas
pienakumiem var piemeérot
proporcionalitati un prioritates
noteikSanu, vertejot pec ietekmes,
nozarém un geogrifiskajiem apgabaliem
atkariba no uznemuma lieluma un
nozares, kurd tas darbojas;

() informacija par atbildigu iepirkumu
praksi;

(m) informacija par dzimumsensitivu un
no kultiiras viedokla atbildigu pienacigu
riaptbu pasakumiem, kas uznémumiem
biitu javeic, lai risinatu problemas, ar
kuram saskaras mazie lauksaimnieki,
tostarp saistiba ar piekJuvi iztikas
lidzekliem;

(n) informacija par to, ka atbalstit droSu
un iesaisti veicinosSu neatkarigu datu
vakSanu par cilvéektiesibu parkapumiem
un kaitejumu videi, un par to, ka veikt
datu nemSanai vera nepiecieSamas
darbibas;

(o) informacija Savienibas eksporta
kredita agentiiram, lai palidzetu
Savienibai un daltbvalstim izmantot
lidzek[us un eksporta kreditus veida, kas
atbilst §is direktivas principiem.
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Grozijums Nr. 232

Direktivas priekslikums
13. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 233

Direktivas priekslikums
13. pants — 1.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 234

Direktivas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Grozijums

1.b  Pamatnostadnes ir pieejamas ne
velak ka ... [1 gadu pirms dienas, kad
stajas speka uznémumiem paredzetie
pienakumi saskana ar So direktivu] bez
maksas un viegli piekliistama, tostarp
digitala, formata un visas oficialajas
Savienibas valodas. Komisija periodiski
parskata savu pamatnostadnu aktualitati
un pielago tas, tostarp jaunai
paraugpraksei.

Grozijums

1.c  Komisija regulari atjaunina valstu
faktu lapas un dara tas publiski
Dpieejamas, lai sniegtu aktualu informaciju
par starptautiskajam konvencijam un
ligumiem, ko ratificejis katrs Savientbas
tirdzniecibas partneris. Komisija vac un
publice tirdzniecibas un muitas datus par
izejvielu, starpproduktu un gatavo
produktu izcelsmi un publicé informaciju
par iespeéjamas vai faktiskas nelabveligas
ietekmes uz cilvektiestbam, vidi un
parvaldibu riskiem, kas saistiti ar
konkretam valstim, regioniem, nozarem,
apak$nozarém un produktiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nolika nodroSinat
informaciju un atbalstu uzn€mumiem un
partneriem, ar kuriem tiem ir nodibinatas
darfjumattiecibas savas veértibas kédes, to
pienakumu izpilde, kas izriet no §is
direktivas, izveido un atseviski vai kopigi
parvalda mérkorientetas timekla vietnes,
platformas vai portalus. Saja sakara ipasu
uzmanibu pievers uznémumu veértibas
kedes ietilpstoSajiem MVU.

Grozijums Nr. 235

Direktivas priekslikums
14. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1. Pirms §is direktivas stasandas speka
dalibvalstis ar Komisijas atbalstu izstrada
un isteno pasakumus un riku kopumu
noliika nodros$inat informaciju,
konsultacijas un atbalstu uzp€mumiem un
partneriem, ar kuriem tiem ir
darfjumattiecibas fo vertibas keédes
centienos izpildit pienakumus, kas izriet
no §1s direktivas, un izveido un atseviski
vai kopigi parvaldit merkorientetas un érti
lietojamas timekla vietnes, platformas vai
portalus. Sada informacija, konsulticijas
un atbalsts ir praktisks un pielagots jo
ipasi MVU ipaSajam vajadzibam.
Dalibvalstis art nodroSina, ka
uznémumiem ir pieejama apmaciba par
to, ka istenot piendacigu riptbu. To darot,
daltbvalstis nodroSina papildinamibu un
saskanotibu ar lidzigiem jau speka
esoSiem pasakumiem, piemeéram,
informdaciju un veicinasanu, ko sniedz,
ESAO valstu kontaktpunkti.

Grozijums

l.a Komisija izveido ipaSu digitalo
portalu, kurd uznémumi var bez maksas
pieklit visam veidneém un informacijai,
kas attiecas uz visam zinoSanas prasibam,
kuras izriet no §is direktivas un citiem
Savienibas tiesibu aktiem, kas attiecas uz
konkretu uznemumu, pamatojoties uz ta
lielumu, nozari, produktu un
pakalpojumu, paklautibu riskam utt., ka
ari piekluvi informacijai par finanséjumu
un piedavajumu iesniegSanas iespejam,
lai istenotu un izpilditu savus piendacigas
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Grozijums Nr. 236

Direktivas priekslikums
14. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 237

Direktivas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Neskarot piemérojamos valsts
atbalsta noteikumus, dalibvalstis var
finansiali athalstit MV U.

Grozijums Nr. 238

ripibas pienakumus un giitu labumu no
tiem.

Grozijums

1.b  Dalibvalstis sniedz informaciju un
atbalstu ieinteresétajam pusem un to
parstavjiem, lai tie iesaistitos piendcigas
ripibas procesos, un attistitu savas spéjas,
ka art sniedz informaciju un atbalstu, lai
veicinatu to piekluvi tiesu iestadem. Tas
ietver advokatu juridiskas konsultacijas
un atsevisku vai kopigu specialo timekla
vietnu, platformu vai portalu izveidi un
darbtbu. Dalibvalstis var ari sniegt
finansialu atbalstu ieintereséetajam puséem,
lai palielinatu to informeétibu un
atvieglotu piek[uvi tiestbam, kas tam
pieskirtas ar o direktivu, ka art lai
atbalstitu un aizsargatu skartas
ieinteresétdas puses saistiba ar iespéjamu
vai faktisku nelabveligu ietekmi, kas
saistita ar dartjumdarbibu.

Grozijums

2. Neskarot piemérojamos valsts
atbalsta noteikumus, dalibvalstis attieciga
gadijuma finansiali un citadi atbalsta
MVU.
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Direktivas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija var papildinat dalibvalstu
atbalsta pasakumus, pamatojoties uz esoso
Savienibas ricibu, lai atbalstitu pienacigu
ripibu Savieniba un tresas valstis, un var
izstradat jaunus pasakumus, cita starpa
veicinot kopigas ieinteres€to personu
iniciativas, lai palidzétu uzp€mumiem
pildit savus pienakumus.

Grozijums Nr. 239

Direktivas priekslikums
14. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 240

Direktivas priekslikums
14. pants — 4. punkts

Grozijums

3.  Komisija Eiropas Biznesa atbalsta
tikla ietvaros izveido piendacigas riipibas
konsultantu amatvietas un, tostarp
konsekvences nodroSinasanas nolitkos,
papildina dalibvalstu atbalsta pasakumus,
pamatojoties uz eso$o Savienibas ricibu, lai
atbalstitu pienacigu ripibu Savieniba un
treSas valstis, un var izstradat jaunus
pasakumus, cita starpa, veicinot kopigas
ieinteres€to personu iniciativas, lai
palidzétu uzn€émumiem pildit savus
pienakumus.

Grozijums

3.a Komisija un dalibvalstis nodroSina,
ka ar Savienitbas tiestbu aktiem
sadarbibas un tirdzniecibas joma atbalsta
labveéligas vides attistibu tresas valstis, ka
ari attista un stiprina sadarbibas un
partneribas mehanismus ar treSam
valstim un ka, balstoties uz speka
esoSajiem tiesibu aktiem, novers
pamatcelonus nelabveligai ietekmei uz
cilvektiesibam un vidi un veido treSo
valstu ekonomikas dalibnieku speéjas
ieverot cilvéktiesibas un sargat vidi.
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Komisijas ierosinatais teksts

4. Uzn€mumi var izmantot nozaru
sheémas un daudzpuseéjas ieintereseto
Ppersonu iniciativas, lai atbalstitu to
pienakumu TstenoSanu, kas minéti §1s
direktivas 5.—11. panta, ciktal Sadas shémas
un iniciativas ir $o pienakumu izpildes
atbalstam piemérotas. Komisija un
dalibvalstis var veicindat informacijas
izplatisanu par Sadam shemam vai
iniciativam un to rezultatiem. Komisija
sadarbiba ar dalibvalstim var izdot
noradijumus par nozaru shemu un
daudzpuseéju ieintereséto personu
iniciativu piemeérotibas izvertéSanu.

Grozijums Nr. 241

Direktivas priekslikums

14. pants — 4. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 242

Grozijums

4.  Neskarot 18., 19. un 22. pantu,
uzn@mumi var piedalities nozaru shemdas
un daudzpuséjas ieintereséto pusu
iniciativas, lai atbalstitu to piendcigas
ripibas pienakumu aspektu istenosanu,
kas minéti $1s direktivas 5.—11. panta,
ciktal Sadas shémas un iniciativas ir o
pienakumu izpildes atbalstam piemérotas.
Tie var bit ipasi piemeroti, lai atbalstitu
nozares meroga riska noteikSanu,
nodrosinot tiesibu aktus konkrétu risku
mazinasanai, koordinéjot uznemumu
sviras izmantoSanu, lai nodrosinatu
stavokla laboSanu, un nodroSinot piekJuvi
sidzibu izskatiSanas mehanismam.
Komisija sadarbiba ar dalibvalstim, ESA0O,
OHCHR un attiecigajam ieinteresétajam
pusem:

Grozijums

(a) izdod noradijumus un metodiku, lai
novertetu atsevisku nozares un daudzu
ieintereséto pusu iniciativu darbibas
jomu, saskanotibu ar So direktivu un
ticamibu, tostarp attieciba uz iesaistito
uznemumu, atsevisku nozaru un daudzu
ieintereseto puSu iniciativu parredzamibu,
parvaldibu, parraudzibas mehanismiem
un parskatatbildibu, pamatojoties uz
ESAO saskanoSanas noverteSanas
metodiku;
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Direktivas priekslikums
14. pants — 4. punkts — b apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 243

Direktivas priekslikums
14. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 244

Direktivas priekslikums
14. pants — 4.a punkts (jauns)

Grozijums

(b) izveidot centralizétu un publisku
digitalo platformu, lai uznémumi,
valdibas un citas ieinteresetas puses
varetu bez maksas piekliit neatkarigiem
tresSo personu novertéjumiem par
atsevisku nozaru un daudzu ieintereseto
pusu iniciativu darbibas jomu,
saskanoSanu un uzticamibu, izmantojot
metodiku, ko Komisija izstradajusi
saskand ar a) apakSpunktu. Neatkarigas
tresas personas novertéjumus var veikt
daltbvalstis, ESAO vai citi neatkarigi
vertetdji, kas ir treSas personas;

Grozijums

(c) veicinat citas biitiskas informacijas
izplatiSanu par nozares un daudzu
ieintereséto personu iniciativu un to
rezultatu darbibas jomu, saskanoSanu un
uzticamibu. Dalibvalstis veicina atbilstoSu
nozares vai daudzpuseju ieintereseto pusu
iniciativu izstradi, lai atbalstitu
uznemumus konkrétas nozares vai
konkreétos jautajumos, kas saistiti ar
nopietniem ilgtspéjas riskiem, bet Sadu
iniciativu nav.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 245

Direktivas priekslikums
14. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 246

Direktivas priekslikums
14.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4.a Neskarot 18., 19. un 22. pantu,
uznémumi var izmantot neatkarigas tresas
puses veiktu parbaudi, lai atbalstitu to
savu piendcigas ripibas pienakumu
aspektu istenoSanu, kas minéti $is
direktivas 5.—11. panta, ciktal Sada
parbaude ir attiecigo pienakumu izpildes
atbalstam piemeérotas. Komisija pienem
delegeto aktu saskana ar $ts direktivas 28.
pantu, lai precizétu minimalos standartus,
tostarp parredzamibas standartus,
neatkarigas tresas personas veiktai
parbaudei.

Grozijums

4.b Attiecigdas ieinteresetas puses var
iesniegt pazinojumus un sidzibas saskana
ar 9. pantu, izmantojot nozares un daudzu
ieintereséto pusu iniciativas, kuras
uznémums piedalas.

Grozijums

14.a pants
Vienotais palidzibas dienests

1.  Katra daltbvalsts izraugas vienu vai
vairakus valsts palidzibas dienestus
attieciba uz, piendcigu ripibu, kas
nodroSina korporativo ilgtspéju.
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Grozijums Nr. 247

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka 2. panta
1. punkta a) apakSpunkta un 2. panta

2. punkta a) apakSpunkta minetie
uznemumi pienem planu, ar ko
nodroSinatu, ka uznémuma
darfjumdarbibas modelis un stratégija ir
saderigi ar parkartoSanos uz 11gtspgjigu
ekonomiku un globalas sasilSanas
ierobezosanu Iidz 1,5 °C saskana ar Parizes
noligumu. Minétaja plana, pamatojoties
uz uzpemumam pamatoti pieejamu

Dalibvalstis var uzticet So uzdevumu
esoSai iestadei, pieméram, valstu
kontaktpunktiem, ja tadi ir, bet tas
nodroSina, ka vienotie palidzibas dienesti
ir funkcionali neatkarigi no uzraudzibas
iestazu uzdevumiem un lomas.

2. Uznémumi var liugt papildu
noradijumus un sanemt papildu atbalstu
un informaciju par to, ka vislabak izpildit
savus piendacigas ripibas pienakumus,
izmantojot $o kontaktpunktu, tostarp par
sadarbigas nozares un daudzu ieintereséto
pusu iniciativu nozimi, atbalstot
uzpneémumus un palidzot tiem izpildit
konkrétus piendcigas ripibas pienakumu
aspektus.

3. Vienotie paludzibas dienesti var art
savstarpéji sadarboties, lai nodroSinatu
parrobezu sadarbibu, un attieciga
gadijuma daltbvalstis nodroSina, ka
vienotie palidzibas dienesti koordiné
darbibu ar citam istenoSanas struktiiram
vai citiem attiecigiem starptautiskiem
tiesibu aktiem, piemeram, ESAO valstu
kontaktpunktiem.

Grozijums

1.  Dalibvalstis nodroSina, lai 2. panta
minétie uznémumi izstradatu un istenotu
parejas planu saskana ar Regulas (ES)
2021/0104 (CSDR) 19.a panta prastbam
nolitkd nodrosinat, ka uznpemuma
darfjumdarbibas modelis un straté€gija ir
saskanoti ar pareju uz ilgtspejigu
ekonomiku, globalas sasilSanas
ierobezoSanu Iidz 1,5 °C saskana ar Parizes
noligumu un ar klimatneitralitates merki,
ka noteikts Regula (ES) 2021/1119
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informaciju, jo ipasi nosaka, cik liela (Eiropas Klimata akts), ciktal runa ir par

mera klimata parmainas apdraud to darbibu Savieniba, tostarp par tas

uznémuma darbibu vai ietekme to. 2050. gada klimatneitralitates
merkraditaju un 2030. gada klimata
merkraditdju. Saja plana ieklauj aprakstu
par:

Grozijums Nr. 248

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(a) apraksta uznemuma
dartjumdarbibas modela un stratégijas
noturibu pret riskiem, kas ir saistiti ar

klimata jautajumiem;
Grozijums Nr. 249
Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — b apakSpunkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) apraksta uznemuma iespéjas, kas ir
saistitas ar ilgtspejas jautdjumiem;

Grozijums Nr. 250

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(c) attieciga gadijuma nosaka
dekarbonizacijas sviras uznemuma
darbibas un vertibu kédeé un sniedz
skaidrojumu par tam, tostarp nosaka
uznémuma atkaribu no ar oglem, naftu
un gazi saistitam darbibam, ka minéts
Direktivas 2013/34/ES 19.a panta
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2. punkta a) apakSpunkta iii) punkta un
29.a panta 2. punkta a) apakSpunkta
iii) punkta;

Grozijums Nr. 251

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — d apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(d) apraksta to, kda uznemuma
dartjumdarbibas modelt un stratégija ir
nemtas verda uznémuma skarto
ieintereséto puSu intereses un uzpémuma
ietekme uz ilgtspejas jautdjumiem;

Grozijums Nr. 252

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — e apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(e) apraksta to, kd uznémuma strategija
ir Istenota un tiks istenota attieciba uz
klimata jautajumiem, tostarp saistitajiem
finanSu un investiciju planiem;

Grozijums Nr. 253

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — f apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

() laika ierobeZotus, merkraditajus,
kas ir saistiti ar klimata parmainam un
kurus uznémums ir noteicis 1., 2. un
attieciga gadijuma 3. pakapes emisijam,
tostarp attieciga gadijuma absolitos
siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasanas merkraditdajus
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Grozijums Nr. 254

Direktivas priekslikums

15. pants — 1. punkts — f apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 255

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Dalibvalstis nodrosina, ka
gadijuma, ja klimata parmainas ir vai
biitu bijusas jaidentifice ka galvenais risks
uzneémuma darbibai vai galvend ietekme
uz to, uznémums sava plana ieklauj
emisiju samazinasanas merkus.

Grozijums Nr. 256

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Dalibvalstis nodroSina, ka
uznémumi, nosakot mainigo atalgojumu,
nem verd 1. un 2. punktda minéto
pienakumu izpildi, ja mainigais
atalgojums ir saistits ar direktora

2030. gadam un piecu gadu etapos lidz
2050. Gadam, valstoties uz zinatniskiem
pieradijumiem, un apraksta uznémuma
pandakto progresu So merkraditaju
sasniegSana;

Grozijums

(g) apraksta administrativo, vadibas un
uzraudzibas struktiiru lomu attiectba uz,

klimata jautajumiem.
Grozijums
svitrots
Grozijums

3.  Dalibvalstis nodroSina, ka direktori
ir atbildigi par Saja panta paredzéto
piendakumu izpildes parraudzibu un ka
uznémumos, kuros videéji tiek nodarbinati
vairak neka 1000 darbinieku, ir ieviesta
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ieguldijumu uznemuma darijumdarbibas
stratégija un ilgtermina interesés un
ilgtspeja.

Grozijums Nr. 257

Direktivas priekslikums
17. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Katra dalibvalsts noriko vienu vai
vairakas uzraudzibas iestades, lai
uzraudzitu to pienakumu izpildi, kas
paredzeti saskana ar 6.—11. pantu un

15. panta 1. un 2. punktu pienemtajos
valsts noteikumos (“uzraudzibas iestade”).

Grozijums Nr. 258

Direktivas priekslikums
17. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Dalibvalstis 11dz 30. panta 1. punkta
a) apakSpunkta noraditajam datumam
informeé Komisiju par uzraudzibas iestazu,
kas norikotas saskana ar So pantu,
nosaukumiem un kontaktinformaciju, ka
arT1 — ja ir norikotas vairakas uzraudzibas
iestades — par to attiecigo kompetenci.
Tas informe& Komisiju par visam izmainam
Saja sakara.

Grozijums Nr. 259

Direktivas priekslikums
17. pants — 7. punkts

atbilstiga un efektiva politika, ar kuru
panak, ka dala no direktoru mainiga
atalgojuma ir saistita ar uznémuma
parejas planu, kas minéts Saja pantd.
Sdadu politiku apstiprina ikgadéja
kopsapulce.

Grozijums

1. Katra dalibvalsts noriko vienu vai
vairakas uzraudzibas iestades, lai
uzraudzitu to pienakumu izpildi, kas
paredzeti saskana ar $o direktivu
pienemtajos valsts noteikumos
(“‘uzraudzibas iestade”).

Grozijums

6.  Dalibvalstis 11dz 30. panta 1. punkta
a) apakSpunkta noraditajam datumam
informé Komisiju par uzraudzibas iestazu,
kas norikotas saskana ar So pantu,
nosaukumiem, kontaktinformaciju un
attieciga gadijuma So iestazu attiecigo
kompetenci, ka ar1 — ja ir norikotas
vairakas uzraudzibas iestades — par to
attiecigo kompetenci. Tas informe
Komisiju par visam izmainam $aja sakara.
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Komisijas ierosindatais teksts

7. Komisija dara publiski pieejamu, ar1
sava timekla vietn€, uzraudzibas iestazu
sarakstu. Komisija regulari atjaunina
sarakstu, pamatojoties uz informaciju, kas
sanemta no dalibvalstim.

Grozijums Nr. 260

Direktivas priekslikums
17. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  Dalibvalstis garant€ uzraudzibas
iestazu neatkaribu un nodrosina, ka tas un
visas personas, kas tajas strada vai ir
stradajusas, un revidenti vai eksperti, kas
darbojas to varda, isteno savas pilnvaras
objektivi, parredzami un pienacigi
ieverojot profesionala noslépuma
pienakumu. Dalibvalstis it Tpasi nodroSina,
ka iestade ir juridiski un funkcionali
neatkariga no uznémumiem, uz kuriem
attiecas §1 direktiva, vai citam tirgus
interesém, ka tas darbinieki un personas,
kas ir atbildigas par tas vadibu, ir brivi no
intereSu konfliktiem, ievero
konfidencialitates prasibas un ka vini
atturas no jebkadas ricibas, kas nav
savienojama ar vinu pienakumiem.

Grozijums Nr. 261

Direktivas priekslikums
17. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

7. Komisija dara publiski pieejamu, ar1
sava timekla vietn€, uzraudzibas iestazu
sarakstu un, ja dalibvalstt ir vairakas
uzraudzibas iestades, norada So iestazu
attiecigo kompetenci. Komisija regulari
atjaunina sarakstu, pamatojoties uz
informaciju, kas sanemta no dalibvalstim.

Grozijums

8.  Dalibvalstis garant€ uzraudzibas
iestazu neatkaribu un nodrosina, ka tas un
visas personas, kas tajas strada vai ir
stradajusas, un personas, kas darbojas to
varda, 1steno savas pilnvaras objektivi,
parredzami un pienacigi ieverojot
profesionala noslépuma pienakumu.
Dalibvalstis it Ipasi nodroSina, ka iestade ir
juridiski un funkcionali neatkariga no
uznémumiem, uz kuriem attiecas §1
direktiva, vai citam tirgus interesém, ka tas
darbinieki un personas, kas ir atbildigas par
tas vadibu, ir brivi no intereSu konfliktiem,
ievero konfidencialitates prasibas un ka
vini atturas no jebkadas ricibas, kas nav
savienojama ar vinu pienakumiem.

Grozijums

8.a Daltbvalstis nodrosina, ka
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Grozijums Nr. 262

Direktivas priekslikums
17. pants — 8.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 263

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
uzraudzibas iestadem ir atbilstoSas
pilnvaras un resursi, lai veiktu tam saskana
ar $o direktivu noteiktos uzdevumus, ari
tiesibas pieprasit informaciju un veikt
izmekleSanu saistiba ar $aja direktiva
noteikto pienakumu izpildi.

uzraudzibas iestades timekla vietné
publicé un publisko gada zinojumu, kura
izklasta ieprieks veiktas darbibas,
turpmakda darba planu un prioritates un
nopietnakos neatbilstibas jautajumus.

Grozijums

8.b  Daltbvalstis nodrosina, ka
uzraudzibas iestades atzist citu attiecigo
starptautisko tiesibu aktu istenoSanas
struktitru, piemeram, ESAO valstu
kontaktpunktu, lomu. Komisija,
apspriezoties ar attiecigam starptautiskam
struktiram, var izstradat vadlinijas par
koordinaciju starp uzraudzibas iestadem
un Sadam istenoSanas struktiaram.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzibas iestades ir neatkarigas un
objektivas un ka tam ir atbilstoSas
pilnvaras, resursi un kvalifikacija, lai
veiktu tam saskana ar So direkttvu
noteiktos uzdevumus, ari tiesibas prasit, lai
uzpeémumi sniedz informaciju, un veikt
izmekleSanu, kas attieciga gadijuma var
ietvert inspekcijas uz vietas un attiecigo
ieintereseto pusSu uzklausiSanas, kuras
saistitas ar $aja direkttva noteikto
pienakumu izpildi.
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Grozijums Nr. 264

Direktivas priekslikums
18. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Korektivo pasakumu veikSana neizsledz
administrativo sankciju pieméroSanu vai
civiltiesiskas atbildibas iestasanos
kait€juma konstateéSanas gadijuma
atbilstosi attiecigi 20. un 22. pantam.

Grozijums Nr. 265

Direktivas priekslikums
18. pants — 5. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) noteikt finansialas sankcijas saskana
ar 20. pantu;

Grozijums Nr. 266

Direktivas priekslikums
18. pants — 5. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) veikt pagaidu pasakumus, lai

1zvairitos no biitiska un neatgriezeniska
kait€juma riska.

Grozijums Nr. 267

Direktivas priekslikums

18. pants — 5. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Korektivo pasakumu veikSana neizsledz
administrativo sankciju pieméroSanu vai
civiltiesiskas atbildibas iestasanos
kait€juma konstat€Sanas gadijuma, fostarp
atbilstosi attiecigi 20. un 22. pantam.

Grozijums

(b) noteikt sankcijas saskana ar
20. pantu;

Grozijums
(c) veikt pagaidu pasakumus, lai

1zvairitos no biitiska vai neatgriezeniska
kaitéjuma riska.

Grozijums

(ca) novertet prioritasSu noteikSanas
stratégiju derigumu, ka paredzets 8.b
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panta, un uzdot veikt parskatisanu, ja
Sadas stratégijas prasibas nav izpilditas.

Grozijums Nr. 268

Direktivas priekslikums
18. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7.  Dalibvalstis nodroSina, ka katrai 7.  Dalibvalstis nodroSina, ka katrai
fiziskai vai juridiskai personai ir tiesibas uz fiziskai vai juridiskai personai ir tiesibas uz
efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret
uzraudzibas iestades pienemtu juridiski uzraudzibas iestades pienemtu juridiski
saistoSu lemumu attieciba uz to. saistoSu lémumu attieciba uz to saskana ar

valsts tiestbu aktiem un neskarot
daltbvalstu noteikumus par uznémumu
tiesibam iesniegt parsidzibu tiesd@ un citus
aizsardzibas lidzeklus.

Grozijums Nr. 269

Direktivas priekslikums
18. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

7.a  Uzraudzibas iestades publicé un
regulari atjaunina visu to jurisdikcija
esoSo uznemumu sarakstu, uz kuram
attiecas 3T direktiva, neietverot nekadus
personas datus Regulas (ES) 2016/679 4.
panta 1. punkta nozime. To uznéemumu
sarakstos, uz kuriem attiecas $1 direktiva,
attieciga gadijuma ir saites, lai piekliitu
uznémumu piendacigas parbaudes
pazinojumiem.

Grozijums Nr. 270

Direktivas priekslikums
18. pants — 7.b punkts (jauns)
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

7.b  Daltbvalstis nodrosina, ka
uzraudzibas iestades glaba uzskaiti par

1. punkta minétajam izmeklesanam, ipasi
noradot to raksturu un rezultatus, ka art
uzskaiti par visiem pazinojumiem
attieciba uz korektivam darbibam, ko veic
saskand ar 5. punktu.

Grozijums Nr. 271

Direktivas priekslikums
18. pants — 7.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

7.c  Uzraudzibas iestazu lemumi par to,
ka uznemumi ievero So direktivu, neskar
uznemuma civiltiesisko atbildibu, kas
paredzeta 22. panta. Saistiba ar notiekoSo
civiltiesiskas atbildibas tiesvedibu un péc
tiesas pieprastjuma uzraudzibas iestades
visu informdciju, kas tam ir pieejama par
attiecigu uznémumau, dara zZinamu tiesai,
kura tiks izskatita saskana ar 22. pantu
uzsakta tiesvediba.

Grozijums Nr. 272

Direktivas priekslikums
19. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.a Dalibvalstis nodroSina, ka, ja
personas, kas pauz pamatotas baZas to
Dpieprasa, uzraudzibas iestade veic
vajadzigos pasakumus, lai piendacigi
aizsargatu Sis personas identitati un
informadciju par tas personu, kas, ja to
atkldj, varetu kaitet Sai personai.
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Grozijums Nr. 273

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Japamatotas bazas ir citas
uzraudzibas iestades kompetencg, iestade,
pie kuras personas versusas ar bazam, $o
informaciju parsiita attiecigajai iestadei.

Grozijums Nr. 274

Direktivas priekSlikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
uzraudzibas iestades izvert€ pamatotas
bazas un attieciga gadijuma izmanto savas
18. panta minétas pilnvaras.

Grozijums Nr. 275

Direktivas priekslikums
19. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Uzraudzibas iestade pec iespgjas
atrak un saskana ar attiecigajiem valsts
tiesibu aktu noteikumiem un atbilstosi
Savienibas tiesibu aktiem informée

1. punkta min&to personu par tas pamatoto
bazu izvertejuma rezultatiem un sniedz tam
pamatojumu.

Grozijums

2. Japamatotas bazas ir citas
uzraudzibas iestades kompetencg, iestade,
pie kuras personas versusas ar bazam, So
informaciju parsiita attiecigajai iestadei un
informe personu, kura paudusi pamatotas
baZas, ka noteikts 1. punkta.

Grozijums

3.  Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzibas iestades izvert€ pamatotas
baZzas un attieciga gadijuma sapratiga
laikposma izmanto savas 18. panta minétas
pilnvaras.

Grozijums

4.  Uzraudzibas iestade péc iespgjas
atrak un saskana ar attiecigajiem valsts
tiesibu aktu noteikumiem un atbilstosi
Savienibas tiesibu aktiem informée

1. punkta min&to personu par tas pamatoto
bazu izvertejuma rezultatiem un #as
lemumiem pienemt vai noraidit
pieprasijumu rikoties un sniedz tam
pamatojumu, ka art aprakstu par
turpmakajam darbibam un pasakumiem,
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Grozijums Nr. 276

Direktivas priekslikums
19. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 277

Direktivas priekslikums
19. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis nodroSina, ka personam,
kas saskana ar So pantu pauz pamatotas
bazas un kuram atbilstoSi valsts tiesibu
aktiem ir legitimas intereses Saja
Jautd@juma, ir piekluve tiesai vai citai
neatkarigai un objektivai valsts iestadei,
kura ir kompetenta parbaudit uzraudzibas
1estades lemumu, darbibu vai bezdarbibas
procesualo un materialo likumibu.

Grozijums Nr. 278

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts

ko ta veiks. Uzraudzibas iestades var
atlaut personai, kas ir paudusi bazas,
sniegt papildu informadaciju.

Grozijums

4.a Dalibvalstis nodroSina, ka
uzraudzibas iestades izveido viegli
pieejamus kanalus pausto baZu
sapemsSanai. Procediiras pamatotu baZu
pausanai ir godigas, objektivas,
savlaicigas un bez maksas. Dalibvalstis
nodrosina, ka sabiedribai ir pieejama
praktiska informacija par piekJuvi
administrativajam un tiesu parskatiSanas
procediiram.

Grozijums

5. Dalibvalstis nodrosina, ka personam,
kas saskana ar So pantu pauz pamatotas
bazas, ir piekluve tiesai vai citai
neatkarigai un objektivai valsts iestadei,
kura ir kompetenta parbaudit uzraudzibas
1estades lemumu, darbibu vai bezdarbibas
procesualo un materialo likumibu.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Lemjot par sankciju piemeroSanu un
attieciga gadijuma nosakot to raksturu un
atbilstoSo Itmeni, nem v&ra uzn€émuma
centienus izpildit visus korektivos
pasakumus, ko tam pieprasa uzraudzibas
iestade, visus veiktos ieguldijumus un
jebkadu meérkorientetu atbalstu, kas sniegts
saskana ar 7. un 8. pantu, ka arT sadarbibu
ar citam struktliram noltika noverst
nelabvéligo ietekmi ta vertibas kédes,
atkariba no konkréta gadijuma.

Grozijums Nr. 279

Direktivas priekslikums

20. pants — 2. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 280

Direktivas priekslikums

20. pants — 2. punkts — b apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 281

Direktivas priekslikums

20. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts (jauns)

Grozijums

2. Lemjot par sankciju piem&roSanu un
attieciga gadijuma nosakot to raksturu un
atbilstoSo Itmeni, nem véra:

Grozijums

(a) uznemuma centienus izpildit visus
korektivos pasakumus, ko tam pieprasa
uzraudzibas iestade;

Grozijums

(b) visus veiktos ieguldijumus un
jebkadu merkorientéetu atbalstu, kas
sniegts saskana ar 7. un 8. pantu;
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(c) visu sadarbibu ar citam struktiiram
nolitka noverst nelabveligo ietekmi ta
vertibas kedes;

Grozijums Nr. 282

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — d apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(d) uznemuma izdarita parkapuma

nopietnibu un ilgumu vai raditas ietekmes
smagumu;

Grozijums Nr. 283

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — e apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(e) to, cik liela mera lemumi par

prioritasu noteikSanu bija pamatoti,
ticami un godpratigi;

Grozijums Nr. 284

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — f apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(f) visus uznemuma ieprieks istenotos

to valsts noteikumu parkapumus, kas
pienemti saskana ar So direktivu;

Grozijums Nr. 285
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Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — g apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(g) parkapuma de] uznemuma giitos

finansialos labumus vai noverstos
zaudejumus, ja attiecigie dati ir pieejami;

Grozijums Nr. 286

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — h apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(h) sodus, kas cita dalibvalstt piemeéroti
par to pasu parkapumu;

Grozijums Nr. 287

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — i apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(i)  vai uznémums ir efektivi izskatijis
personu vai skarto ieintereseto pusu
sidzibas vai priekslikumus, tostarp
saskanda ar 9. pantu;

Grozijums Nr. 288

Direktivas priekslikums
20. pants — 2. punkts — j apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

()  jebkuru citu atbildibu pastiprinosu
vai mikstinoSu apsverumu, kas izriet no
lietas apstakliem.
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Grozijums Nr. 289

Direktivas priekslikums
20. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 290

Direktivas priekslikums
20. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Uzliekot finansialas sankcijas, to
apmera noteikSana balstas uz uzpémuma
apgrozijumu.

Grozijums Nr. 291

Direktivas priekslikums
20. pants — 3. punkts — 1.a dala (jauna)

Grozijums

2.a Paredz vismaz Sadus pasakumus un
sankcijas:

(a) finansialas sankcijas;

(b) publisku pazinojumu, kura norada,
ka kads uznemums ir atbildigs par
parkapumu un ta raksturu;

(c) pienakumu veikt darbibu, tostarp
piendakumu attureties no darbibas, kas
veido parkapumu, un attureéties no Sadas
darbibas atkartoSanas;

(d) produktu laiSanas briva apgroziba
vai eksporta aptureSanu.

Grozijums

3. Uzliekot finansialas sankcijas, to
apmera noteikSana balstas uz uznp€émuma
neto apgrozijumu visa pasaulé. Finansialo
sankciju robeZa ir ne mazaka ka 5 %
(tulk. - atbilstosi atbildigas komitejas
teksta skaidrojumam) no uznémuma
kopéja apgrozijuma pasaule iepriekSeja
darijumdarbibas gada pirms lemuma
pienemsanas par soda piemeroSanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 292

Direktivas priekslikums
20. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 293

Direktivas priekslikums
20. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka tick
publicéti visi uzraudzibas iestazu [emumi,
kas paredz sankciju uzlikSanu saistiba ar
§ts direktivas noteikumu parkapumiem.

Grozijums Nr. 294

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka attiectba uz 2.
panta 1. punkta b) apakSpunkta un 2.
panta 2. punkta b) apaksSpunkta
minétajiem uznémumiem administrativas
finansialas sankcijas tiek aprekinatas,
nemot vérd konsolideto apgrozijumu, ko
pazinojis minétais uznémums.

Grozijums

3.a Dalibvalstis paredz noteikumus, lai
uznemumus, kas izveidoti saskana ar
treSas valsts tiesibu aktiem saskanda ar 2.
panta 2. punktu, izslegtu no publiska
iepirkuma procediiram, ja tie neiece|
pilnvarotu parstavi saskana ar 16. pantu.

Grozijums

4.  Dalibvalstis glaba uzskaiti par
noteiktajam sankcijam un nodroSina, ka
tiek publicéti visi uzraudzibas iestazu
lémumi, kas paredz sankciju uzlikSanu
saistiba ar §1s direktivas noteikumu
parkapumiem. Publicetaja lemuma
neieklauj personas datus Regulas (ES)
2016/679 4. panta 1. punkta nozime.
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Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija izveido Eiropas uzraudzibas
iestazu tiklu, kas sastav no uzraudzibas
iestazu parstavjiem. Tikls veicina
uzraudzibas iestazu sadarbibu un
uzraudzibas iestazu regulativas,
izmekléSanas, sankciju un uzraudzibas
prakses koordin€Sanu un saskanoSanu un
attieciga gadijuma informacijas apmainu
starp tam.

Grozijums Nr. 295

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts
Komisija var uzaicinat Savienibas
agentiiras ar attiecigu zinatibu jomas, uz

kuram attiecas §1 direktiva, pievienoties
Eiropas uzraudzibas iestazu tiklam.

Grozijums Nr. 296

Direktivas priekslikums
21. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Komisija izveido Eiropas uzraudzibas
iestazu tiklu, kas sastav no uzraudzibas
iestazu parstavjiem. Tikls veicina
uzraudzibas iestazu sadarbibu un
uzraudzibas iestazu regulativas,
izmekl&Sanas, sankciju un uzraudzibas
prakses koordin€Sanu un saskanoSanu un
attieciga gadijuma informacijas apmainu
starp tam, ka art nodroSina pazinojuma
par tikla darbibam regularu
publiskoSanu.

Grozijums

Komisija uzaicina Eiropas Savientbas
Pamattiesibu agentiiru, Eiropas Vides
agentiiru, Eiropas Darba iestadi, Eiropas
Inovacijas padomi un MVU
izpildagentiiru un Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestadi, ka ari citas Savienibas
agentiiras ar attiecigu zinatibu jomas, uz
kuram attiecas §1 direktiva, pievienoties
Eiropas uzraudzibas iestazu tiklam.

Grozijums

2.a Dalibvalstis sadarbojas ar Tiklu, lai
identificetu to jurisdikcija esoSos
uznémumus, jo ipasi sniedzot visu
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Grozijums Nr. 297

Direktivas priekslikums
21. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 298

Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(a) tie nav izpildijusi 7. un 8. panta
noteiktos pienakumus; un

Grozijums Nr. 299

Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) $is pienakumu neizpildes rezultata ir
radusies nelabveliga ietekme, ko biitu
vajadzgjis identificet, noverst, vajinat,
1zbeigt vai mazinat, izmantojot atbilstoSus
7. un 8. panta noteiktos pasakumus, un 7@
ir izraisijusi kait€jumu.

nepiecieSamo informaciju, lai novertetu,
vai uzneémums arpus Eiropas atbilst 2.
panta noteiktajiem kritérijiem.

Grozijums

8.a Eiropas Uzraudzibas iestazu tikls
publice treSo valstu uznemumu un to
atbilstibas registru.

Grozijums

(a) tie nav izpildijusi Saja direktiva
noteiktos pienakumus; un

Grozijums

(b) $is pienakumu neizpildes rezultata
uznémums ir radijis vai veicindjis faktisku
nelabveligu ietekmi, ko butu vajadzgjis
identific€t, noteikt par prioritati noverst,
vajinat, izbeigt, labot vai mazinat tas
apmeru, izmantojot atbilstoSus Saja
direktiva noteiktos pasakumus, un ir
izraisijis kait€jumu.

PE748.687/ 167

LV



Grozijums Nr. 300

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Neskarot 1. punktu, daltbvalstis
nodroSina, ka gadijuma, ja uznémums ir
veicis darbibas, kas minetas 7. panta

2. punkta b) apakSpunkta un 7. panta

4. punkta vai 8. panta 3. punkta

¢) apakSpunktd un 8. panta 5. punkta, tas
nav atbildigs par kaitejumu, kurs radies
tadas nelabveligas ietekmes rezultata, ko
izraisijusi tada netieSa partnera darbiba,
ar kuru uznémumam ir nodibindatas
darijumattiecibas, ja vien konkreta
gadijuma apstaklos nebija pamatoti
sagaidit, ka faktiski veikta darbiba, art
attieciba uz, piendacigu parbaudi, biitu
piemerota, lai noverstu, vajinatu, izbeigtu
vai mazginatu nelabveligas ietekmes
apmeru.

Grozijums Nr. 301

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Izvertgjot atbildibas esibu un apmeru
saskana ar So punktu, pienacigi nem vera
uznémuma centienus, ciktal tie ir tiesi
saistiti ar konkréto kait€jumu, igpildit visus
korektivos pasakumus, ko tam pieprasa
uzraudzibas iestade, visus veiktos
ieguldijumus un jebkadu mérkorientetu
atbalstu, kur§ sniegts saskana ar 7. un

8. pantu, ka arT sadarbibu ar citam
struktiiram noltika noverst nelabvéligo
ietekmi ta vertibas k&dges.

Grozijums

SVItrots

Grozijums

[zvertejot atbildibas esibu un apméru,
pienacigi nem véra uznémuma centienu
apmeru, ciktal tie ir tiesi saistiti ar
konkréto kait€jumu, veikt korektivos
pasakumus, ar7 tos, ko tam pieprasa
uzraudzibas iestade, visus veiktos
ieguldijumus un jebkadu mérkorientetu
atbalstu, kur§ sniegts saskana ar 7. un
8. pantu, ka arT sadarbibu ar citam
struktiram un ietekmétajam
ieintereséetajam pusém nolika noverst
nelabveligo ietekmi ta vertibas kedes.
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Grozijums Nr. 302

Direktivas priekslikums
22. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a Dalibvalstis nodroSina, ka:

(a) noilguma termins zaudejumu
atlidzinasanas prasibu cel§anai ir vismaz
desmit gadi, un ir ieviesti pasakumi, lai
nodrosinatu, ka tiesvedibas izmaksas
prasitajiem nav parmerigi dargas, lai
panaktu taisnigumu;

(b)  prasitaji var liigt aizlieguma
pasakumus, tostarp saisindatu [tiesasanas]
procediiru. Tie ir galigs vai pagaidu
pasakums, lai izbeigtu darbibu, kas varétu
biit $is direktivas parkapums, vai izpilditu
kadu saskana ar So direktivu paredzetu
pasakumu;

(c) speka ir pasakumi, lai nodroSinatu,
ka pilnvarotas arodbiedribas, pilsoniskas
sabiedribas organizacijas un citi attiecigie
dalibnieki, kas darbojas sabiedribas
intereses, var iesniegt tiesas prasibas no
nelabveligas ietekmes cietuSas personas
vai cietuSo personu grupas varda, un ka
Sim struktiiram tiesvediba ir prasitajas
puses tiesibas un pienakumi, neskarot
speka esoSos valsts likumus;

(d) ja tiek iesniegta prasiba, kur
prasitajs iesniedz elementus, kas pamato
uznémuma atbildibas iespejamibu
saskanda ar So direktivu, un ir noradijis, ka
papildu pieradijumi ir uznemuma
kontrole, tiesas var pieprasit, lai
uznémums Sos pieradijumus atklaj
saskanda ar valsts procesualajiem tiesibu
aktiem, ieverojot Savienibas un valsts
noteikumus par konfidencialitati un
proporcionalitati.
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Grozijums Nr. 303

Direktivas priekslikums
22. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 304

Direktivas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Saskana ar So pantu uznémumam
iestajusies civiltiesiska atbildiba par
kait€juma atlidzinasanu neskar ta
meitasuznémumu vai vertibas k&des tieSo
un netieSo darfjumdarbibas partneru
civiltiesisko atbildibu.

Grozijums Nr. 305

Direktivas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Grozijums

2.b Uznémumus, kas ir piedalijusies
nozares vai daudzu ieintereseto pusu
iniciativas, daudzu ieintereséto pusu
iniciativas vai izmantojusi tre§o personu
parbaudes vai liguma klauzulas, lai
atbalstitu savu piendcigas ripibas
pienakumu konkretu aspektu istenoSanu,
Jjoprojam var saukt pie atbildibas saskana
ar §o pantu.

Grozijums

3. Saskana ar So pantu uznémumam
iestajusies civiltiesiska atbildiba par
kait€juma atlidzinasanu neskar ta
meitasuznémumu vai vertibas kédes tieso
un netieSo darjjumdarbibas partneru
civiltiesisko atbildibu. Tados gadijumos,
kad uz meitasuznemumu attiecas $is
direktivas darbibas joma un ja
matesuzneémums to ir likvidejis vai ir
apzinati likvidejis, lai izvairitos no
atbildibas, atbildibu var attiecinat uz
matesuznémumau, ja nay tiesibu
parnéméja.
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Komisijas ierosinatais teksts

4.  Civiltiesiskas atbildibas noteikumi
saskana ar So direktivu neskar tadus
Savienibas vai valstu noteikumus par
civiltiesisko atbildibu saistiba ar
nelabveligu ietekmi uz cilvéktiesibam vai
nelabveligu ietekmi uz vidi, kas paredz,
atbildibu situacijas, uz kuram neattiecas St
direktiva vai kas pared? stingraku
atbildibu neka $t direktiva.

Grozijums Nr. 306

Direktivas priekslikums
24. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Publiskais atbalsts

Grozijums Nr. 307

Direktivas priekslikums
24. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka uzpémumi, kas
piesakas publiskajam atbalstam,
apliecina, ka tiem nav piemeérotas nekadas
sankcijas par $ts direktivas saistibu
nepildiSanu.

Grozijums Nr. 308

Direktivas priekslikums
28. pants — 2. punkts

Grozijums Nr.

4.  Civiltiesiskas atbildibas noteikumi
saskana ar So direktivu neierobeZo
uznemumu atbildibu saskanda ar
Savienibas vai valstu tiesibu sistemam,
tostarp noteikumus par solidaru atbildibu
un atbildibu dalas.

Grozijums

Publiskais atbalsts, publiskais iepirkums
un publiskas koncesijas

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka no Sis direktivas
izrietoSo pienakumu vai to brivpratigas
istenoSanas (ne)neizpilde ir uzskatama
par vienu no vides un socialajiem
aspektiem, kas janem vera saskana ar
noteikumiem, kurus piemero valsts
atbalsta sniegSanai vai valsts ligumu un
koncesiju pieskir§anai.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt 71. panta min&tos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku.

Grozijums Nr. 309

Direktivas priekslikums
28. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 11. panta minéto
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Tas stajas spéka nakamaja
diena péc lémuma publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau
speka esosos delegétos aktus.

Grozijums Nr. 310

Direktivas priekslikums
28. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Saskana ar 11. pantu pienemts

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 3. panta

2. punkta, 11. panta un 14. panta

7. punktd min&tos deleggtos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no ... [$ts direktivas spéka stasanas
diena]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegesanu velakais devinus
ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegéjumu klusuciesot
pagarina uz tadu pasu laiku, ja tris
meénesu laika pirms katra Sada laikposma
beigam pret pagarinajumu neiebilst
Eiropas Parlaments vai Padome.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 3. panta

2. punkta, 11. panta un 14. panta

4.a punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru deleg€Sanu. Tas stajas
speka nakamaja diena péc lémuma
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

Grozijums

6.  Saskana ar 3. panta 2. punktu,
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delegétais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.”

Grozijums Nr. 311

Direktivas priekSlikums
29. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

ParskatiSana

Grozijums Nr. 312

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Ne vélak ka Iidz... [PB — ievietot datumu:
7 gadi pec §1s direktivas speka stasanas
dienas] Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par §is
direktivas stenoSanu. Zinojuma izverte $is
direktivas efektivitati attieciba uz tas
merku sasniegSanu un izverte Sadus
jautajumus:

11. pantu vai 14. panta 4.a punktu
pienemts deleggtais akts stajas speka tikai
tad, ja divos mé&nesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

Grozijums

ParskatiSana un zinoSana

Grozijums

1.  Nevelak ka Iidz... [OV ievietot
datumu: 6 gadi péc §is direktivas speka
stasanas dienas] un péc tam ik pec

3 gadiem Komisija iesniedz visaptverosu
zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par §is direktivas 1stenoSanu.
Zinojuma izverte §is direktivas efektivitati
tas merku sasniegSana, jo ipasi attieciba
ietekmes noversana, faktiskas
nelabveligas ietekmes izbeigSana vai tas
apmera globala samazinasana, izstrada
ieteikumus rictbai un attieciga gadijuma
tam pievieno tiesibu akta priekSlikumu.
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Zinojumd ipasi izverte Sadus jautajumus:

Grozijums Nr. 313

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(-a) kada ir 5is direktivas ietekme uz
MVU, pievienojot parskatu un
noverteéjumu par to, cik efektivi ir daZadie
pasakumi un atbalsta instrumenti, ko
MVU sniedz Komisija un dalibvalstis;

Grozijums Nr. 314

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — -aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(-aa) novertejumu par to mazo un videjo
uznémumu skaitu, kuri brivpratigi
piemero korporativo ilgtspeju un
piendcigu ripibu saskand ar So direktivu;

Grozijums Nr. 315

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — -ab apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(-ab) Sis direktivas efektivitati tas merku
sasniegSana, tostarp ar to saistitas
netiesas izmaksas un ekonomiskos,
socialos un vides ieguvumus, ka art
ietekmi uz Eiropas Savienibas uznemumu
konkuretspeju;
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Grozijums Nr. 316

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) vai ir japazemina 2. panta 1. punkta (a) vai2. panta noteiktas darbinieku
noteiktie slieksSni attieciba uz darbinieku skaita un neto apgrozijuma robeZvertibas
skaitu un neto apgrozijumu, ir japazemina, jo ipasi attieciba uz

konkréetam nozarém, vai robeZvertibu
aprekinasanas kartiba ir atbilstiga un vai
ir jalikvide biitiskas nepilnibas, lai
direktivu piemerotu visam attiecigajam
ekonomikas daltbnieku juridiskajam
formam un sareZgitam korporativajam
struktitram;

Grozijums Nr. 317

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa) kada ir valsts l[iment ieviesto izpildes
mehanismu un jo ipasi sankciju un
civiltiesiskas atbildibas procediiru
efektivitate;

Grozijums Nr. 318

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — ab apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ab) konvergence un atskiribas starp
dalibvalstu tiestbu aktiem, ar kuriem
transponé o direktivu;

Grozijums Nr. 319
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Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) vai 2. panta 1. punkta

b) apakSpunkta sniegtais nozaru saraksts
ir jamaina, cita starpa tadel, lai to
saskanotu ar Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacijas vadlinijam;

Grozijums Nr. 320

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) vai pielikums ir jagroza, ari nemot
verd starptautiskds norises;

Grozijums Nr. 321

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) vai4.—14. pants biitu japiemero ar1
nelabveligai ietekmei uz klimatu.

Grozijums Nr. 322

Direktivas priekslikums

29. pants — 1. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

(d) vai4.—14. pants biitu japiemero art
papildu nelabveligai ietekmei, jo ipasi, lai
ietvertu nelabveligu ietekmi uz labu
parvaldibu.

Grozijums

(da) vai tiek izstradats plass ilgtspéjas
plans, kura bitu aplikota ietekme uz vidi,
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kas nav ietekme uz klimatu;

Grozijums Nr. 323

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts — db apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(db) vai ,vertibas kédes” definicija
attieciba uz reguletiem finansu
uznémumiem biitu japaplasina uz plaSaku
uznemumu loku;

Grozijums Nr. 324

Direktivas priekSlikums
29. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a Komisija reizi divos gados uzsak un
koordiné uznemumu Savienibas meroga
noturibas novertejumus attieciba pret
nelabveligiem scenarijiem saistiba ar to
vertibas kedem. Komisija So novertejumu
nosiita Eiropas Parlamentam un

Padomei.
Grozijums Nr. 325
Direktivas priekslikums
30. pants — 1. punkts — 2. dala — ievaddala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Tas piem&ro minétos noteikumus Sadi: Tas piem&ro minétos noteikumus no ...[3

gadi péc 5is direktivas stasanas spéekal
attieciba uz 2. panta 1. punkta minétajiem
uznémumiem, kuriem videji bija vairak
neka 1000 darbinieku un kuru neto
apgrozijums pasaulé parsniedza 150
miljonus EUR, un 2. panta 2. punkta
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minétajiem uznémumiem, kuru neto
apgrozijums finanSu gada pirms pedeja
finansSu gada parsniedza 150 miljonus
EUR Savieniba un 150 miljonus EUR
visa pasaule, vai kuri bija grupas, kas
rada Sadu apgrozijumu, galvenais
matesuznemums.

Tas piemero mineétos noteikumus no [OV
ievietot datumu: 4 gadi péc $ts direktivas
stasandas spékaj attieciba uz 2. panta 1.
punktd minétajiem uznemumiem, kuros
bija videji vairak neka 500 darbinieku un
kuru neto apgrozijums pasaule iepriekseja
finanSu gada parsniedza EUR 150
miljonus, vai kuri bija galvenais
matesuznémums grupd, kura ir Sads
darbinieku skaits un kura rada Sadu
apgrozijumu.

Tas piemeéro minétos noteikumus no [OV
ievietot datumu: 4 gadi péc $is direktivas
stasands spekaj attieciba uz 2. panta 1.
punkta a) apakSpunkta minétajiem
uznémumiem, kuriem videji bija vairak
neka 250 darbinieku un kuru neto
apgrozijums pasaulé parsniedza 40
miljonus EUR, un 2. panta 2. punkta
minetajiem uznémumiem, kuru neto
apgrozijums finanSu gada pirms pedeja
finanSu gada parsniedza 40 miljonus
EUR Savieniba un 150 miljonus EUR
visa pasaule, vai kuri bija grupas, kas
rada Sadu apgrozijumu, galvenais
matesuznemums.

Atkapjoties no $a punkta ceturtas dalas, 2.
panta 1. punkta a) apakSpunkta minétie
uznemumi, kuriem bija videji vairak neka
250 darbinieku un kuru neto apgrozijums
pasaule pedeja finanSu gada parsniedza
EUR 40 miljonus, bet neparsniedz 150
miljonus EUR, var nolemt nepildit Saja
direktiva paredzétos pienakumus lidz
[OV: 5 gadi no $is direktivas speka
staSanas dienas]. Sados gadijumos
uzpémums par to pazino uzraudzibas
iestadei, vienlaikus sniedzot isu
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pazinojumu par tas iemesliem.

Grozijums Nr. 326

Direktivas priekslikums
30. pants — 1. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(a) no... [OV ievietot datumu: 2 gadi svitrots
pec §is direktivas speka stasanas dienas]

attiecibd uz uznémumiem, kas minéti

2. panta 1. punkta a) apaksSpunkta un

2. panta 2. punkta a) apakSpunkta;

Grozijums Nr. 327

Direktivas priekslikums
30. pants — 1. punkts — 2. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) no... [OV ievietot datumu: 4 gadi svitrots
pec $is direktivas speka stasandas dienas]

attiecibd uz uznémumiem, kas minéti

2. panta 1. punkta b) apakSpunkta un

2. panta 2. punkta b) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 328

Direktivas priekslikums
I pielikums — I. dala — 1. iedala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Starptautiskajos cilveéktiesibu 1. Starptautiskajos cilvektiesibu
noligumos iekjauto tiesibu un aizliegumu noligumos iekjautds tiestbas un aizliegumi
parkapumi

Grozijums Nr. 329
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Direktivas priekslikums
I pielikums — I. dala — 1. iedala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Parkaptas cilvéku tiesibas rikoties ar
zemes dabas resursiem un tiesibas uz to, ka
viniem netiek atnemti iztikas lidzekli,
saskana ar Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam

1. pantu.

Grozijums Nr. 330

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Parkaptas tiesibas uz dzivibu un

dros$ibu saskana ar Vispar€jas cilveéktiesibu
deklaracijas 3. pantu.

Grozijums Nr. 331

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Parkapts spidzinaSanas, nezeligas,
necilvecigas vai pazemojosas atticksmes

aizliegums saskana ar Vispargjas
cilveéktiesibu deklaracijas 5. pantu.

Grozijums Nr. 332

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Parkaptas tiesibas uz brivibu un

Grozijums

1. Cilveku tiesibas rikoties ar zemes
dabas resursiem un tiesibas uz to, ka
viniem netiek atnemti iztikas Iidzekli,
saskana ar Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam
1. pantu.

Grozijums
2. Tiesibas uz dzivibu un dro$ibu

saskana ar Vispargjas cilvektiesibu
deklaracijas 3. pantu.

Grozijums
3. SpidzinaSanas, nezeligas,
necilvécigas vai pazemojosas atticksmes

aizliegums saskana ar Vispargjas
cilveéktiesibu deklaracijas 5. pantu.

Grozijums

4, Tiesibas uz brivibu un drosibu
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drosibu saskana ar Vispargjas cilveéktiesibu
deklaracijas 9. pantu.

Grozijums Nr. 333

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Parkapts aizliegums patvarigi vai
nelikumigi parkapt personas privatas
dzives, gimenes, majokla un
korespondences neaizskaramibu un
apdraud@t vinas reputaciju saskana ar
Vispargjas cilvektiesibu deklaracijas
17. pantu.

Grozijums Nr. 334

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Parkapts aizliegums aizskart
personas domas, apzinas un religiskas
parliecibas brivibu saskana ar Vispargjas
cilveéktiesibu deklaracijas 18. pantu.

Grozijums Nr. 335

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Parkaptas tiesibas uz taisnigiem un
labveligiem darba apstakliem, tai skaita
taisnigu darba algu, apmierinoSu
eksistenci, dro§ibas un higi€nas prasibam
atbilstoSiem darba apstakliem un darba
laika sapratigu ierobezoSanu saskana ar

saskana ar Vispargjas cilvektiesibu
deklaracijas 9. pantu.

Grozijums

5. Aizliegums patvarigi vai nelikumigi
parkapt personas privatas dzives, gimenes,
majokla un korespondences
neaizskaramibu un apdraudét vinas
reputaciju saskana ar Vispargjas
cilveéktiesibu deklaracijas 17. pantu.

Grozijums

6.  Aizliegums aizskart personas domas,
apzinas un religiskas parliecibas brivibu
saskana ar Vispargjas cilvektiesibu
deklaracijas 18. pantu.

Grozijums

7. Tiesibas uz taisnigiem un
labveligiem darba apstakliem, tai skaita
atalgojumu, kas nodrosina apmierinoSu
eksistenci, dro§ibas un higi€nas prasibam
atbilstoSiem darba apstakliem un darba
laika sapratigu ierobezosanu. Tas ietver
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Starptautiska pakta par ekonomiskajam,
socialajam un kultiiras tiesibam 7. pantu.

Grozijums Nr. 336

Direktivas priekslikums

gan tiesibas uz iztikas minimumu
darbiniekiem, gan tiestbas uz iztikas
lidzekliem pasSnodarbinatajiem un
mazajiem lauksaimniekiem saskana ar
Starptautiska pakta par ekonomiskajam,
socialajam un kultaras tiestbam 7. pantu un
Visparejas cilvektiestbu deklaracijas

23. panta 3. punktu,

I pielikums — I dala — 1. iedala — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 337

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 8. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

8. Parkapts aizliegums ierobezot darba
némejiem pienaciga majokla pieejamibu, ja
darbaspeéks tiek izmitinats uznémuma
nodroSinatajas mitnés, un ierobeZot darba
néméjiem atbilstosa uztura, apgérba, tidens
un sanitarijas darba vieta pieejamibu
saskana ar Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiestbam 11. pantu.

Grozijums Nr. 338

Grozijums

7.a  Tiestbas uz piendacigu dzives limeni
sev un savai gimenei, cita starpa tiestbas
uz piendcigu partiku, apgerbu un mdajokli,
un tiesibas uz pastavigu dzives apstaklu
uzlaboSanu saskana ar Starptautiska
pakta par ekonomiskajam, socialajam un
kultiiras tiesibam 11. pantu un Visparejas
cilvektiesibu deklaracijas 25. pantu.

Grozijums

8.  Aizliegums ierobezot darbiniekiem
pienaciga majokla pieejamibu, ja
darbaspeéks tiek izmitinats uznémuma
nodro§inatajas mitnés, un ierobezot
darbiniekiem atbilstosa uztura, apgérba,
tdens un sanitarijas darba vieta pieejamibu
saskana ar Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiestbam 11. pantu.
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Direktivas priekSlikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9.  Parkaptas bérna tiesibas uz to, ka
visos lémumos un darbibas, kas ietekmé
bérnus, primarajam apsvérumam jabit
bérna interesém saskana ar Konvencijas
par bérna tiesibam 3. pantu; parkaptas
bérna tiesibas uz attistibu, pilniba izvérSot
savu potencialu, saskana ar Konvencijas
par bérna tiesibam 6. pantu; parkaptas
bérna tiesibas uz visaugstvertigako
pieejamo veselibas standartu saskana ar
Konvencijas par bérna tiesibam 24. pantu;
parkaptas tiesibas uz socialo droSibu un
atbilstoSu dzives limeni saskana ar
Konvencijas par bérna tiesibam 26. un
27. pantu; parkaptas tiesibas uz izglitibu
saskana ar Konvencijas par bérna tiesibam
28. pantu; parkaptas bérna tiesibas uz
aizsardzibu pret jebkadu seksualu
izmantoSanu un seksualu vardarbibu un
aizsardzibu pret nolaupiSanu, tirdzniecibu
vai nelikumigu parvietoSanu uz citu vietu
sava valstl vai arpus tas ekspluatacijas
noltikos saskana ar Konvencijas par bérna
tiestbam 34 un 35. pantu.

Grozijums Nr. 339

Direktivas priekslikums

I pielikums — I dala — 1. iedala — 10. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

10.  Parkapts aizliegums pienemt darba
bérnu, kas nav sasniedzis vecumu, lidz
kuram ir pabeigta obligata izglitiba, un
jebkura gadijuma ir jaunaks par 15 gadiem,
iznemot gadijumus, kas noteikti
nodarbinatibas vietas tiesibu aktos, saskana
ar 2. panta 4. punktu un 4.—8. pantu

Grozijums

9.  Bérna tiesibas uz to, ka visos
lemumos un darbibas, kas ietekme bérnus,
primarajam apsveérumam jabit bérna
interesém saskana ar Konvencijas par
bérna tiesibam 3. pantu; bérna tiesibas uz
attistibu, pilniba izveérSot savu potencialu,
saskana ar Konvencijas par bérna tiestbam
6. pantu; bérna tiesibas uz
visaugstvertigako pieejamo veselibas
standartu saskana ar Konvencijas par bérna
tiesibam 24. pantu; tiesibas uz socialo
drosibu un atbilstoSu dzives [imeni saskana
ar Konvencijas par bérna tiesibam 26. un
27. pantu; tiesibas uz izglitibu saskana ar
Konvencijas par bérna tiesibam 28. pantu;
bérna tiesibas uz aizsardzibu pret jebkadu
seksualu izmantoSanu un seksualu
vardarbibu un aizsardzibu pret
nolaupiSanu, tirdzniecibu vai nelikumigu
parvietoSanu uz citu vietu sava valsti vai
arpus tas ekspluatacijas noltikos saskana ar
Konvencijas par bérna tiesibam 34 un

35. pantu.

Grozijums

10. Aizliegums pienemt darba bérnu, kas
nav sasniedzis vecumu, lidz kuram ir
pabeigta obligata izglitiba, un jebkura
gadijuma ir jaunaks par 15 gadiem,
iznemot gadijumus, kas noteikti
nodarbinatibas vietas tiesibu aktos, saskana
ar 2. panta 4. punktu un 4.—8. pantu
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Starptautiskas Darba organizacijas
1973. gada Minimala vecuma konvencija
Nr. 138.

Grozijums Nr. 340

Direktivas priekslikums

Starptautiskas Darba organizacijas
1973. gada Minimala vecuma konvencija

Nr. 138.

I pielikums — I dala — 1. iedala — 11. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

11.  Parkapts bernu darba aizliegums
saskana ar Konvencijas par bérna tiesibam
32. pantu, tai skaita b&rnu darba launako
formu bérniem (personam, kas jaunakas
par 18 gadiem) aizliegums saskana ar

3. pantu Starptautiskas Darba organizacijas
1999. gada Bérnu darba launako formu
konvencija Nr. 182. Tas ietver:

Grozijums Nr. 341

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 12. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

12.  Parkapts piespiedu darba aizliegums;
tas ietver visu veidu darbu vai
pakalpojumus, ko, piedraudot ar sodu,
pieprasa no jebkuras personas un ko minéta
persona pati nepiedava brivpratigi,
pieméram, paradu verdzibu vai cilvéku
tirdzniecibu; no piespiedu darba jeédziena ir
1zslégti visu veidu darbs un pakalpojumi,
kas atbilst 2. panta 2. punktam
Starptautiskas Darba organizacijas

1930. gada Piespiedu darba konvencija

Nr. 29 vai 8. panta 3. punkta b) un

c) apakSpunktam Starptautiskaja pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam.

Grozijums Nr. 342

Grozijums

11. Beérnu darba aizliegums saskana ar
Konvencijas par bérna tiesibam 32. pantu,
tai skaita bérnu darba launako formu
bérniem (personam, kas jaunakas par

18 gadiem) aizliegums saskana ar 3. pantu
Starptautiskas Darba organizacijas

1999. gada Bérnu darba launako formu
konvencija Nr. 182. Tas ietver:

Grozijums

12.  Piespiedu darba aizliegums; tas ietver
visu veidu darbu vai pakalpojumus, ko,
piedraudot ar sodu, pieprasa no jebkuras
personas un ko minéta persona pati
nepiedava brivpratigi, pieméram, paradu
verdzibu vai cilveku tirdzniecibu; no
piespiedu darba jédziena ir izslegti visu
veidu darbs un pakalpojumi, kas atbilst

2. panta 2. punktam Starptautiskas Darba
organizacijas 1930. gada Piespiedu darba
konvencija Nr. 29 vai 8. panta 3. punkta b)
un c¢) apakSpunktam Starptautiskaja pakta
par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam.
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Direktivas priekSlikums

I pielikums — I dala — 1. iedala — 13. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

13.  Parkapts visu veidu verdzibas,
verdzibai pielidzinamas prakses,
dzimtbtiSanas un citu veidu uzkundzeSanas
vai apspieSanas darba vieta, pieméram,
galgjas ekonomiskas vai seksualas
izmantoSanas un pazemosanas, aizliegums
saskana ar Vispargjas cilvektiesibu
deklaracijas 4. pantu un Starptautiska pakta
par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam
8. pantu.

Grozijums Nr. 343

Direktivas priekslikums

I pielikums — I dala — 1. iedala — 14. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

14.  Parkapts cilveku tirdzniecibas
aizliegums saskana ar 3. pantu Palermo
Protokola par cilveku tirdzniecibas, jo
seviski tirdzniecibas ar sievietem un
bérniem, noveérSanu, apkaro$anu un
sodiSanu par to; Sis protokols papildina
ANO Konvenciju pret transnacionalo
organiz€to noziedzibu.

Grozijums Nr. 344

Direktivas priekslikums

Grozijums

13. Visu veidu verdzibas, verdzibai
pielidzinamas prakses, dzimtbiiSanas un
citu veidu uzkundzeSanas vai apspiesSanas
darba vieta, pieméram, gal€jas
ekonomiskas vai seksualas izmantoSanas
un pazemosanas, aizliegums saskana ar
Vispargjas cilvektiesibu deklaracijas

4. pantu un Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam

8. pantu.

Grozijums

14. Cilveku tirdzniecibas aizliegums
saskana ar 3. pantu Palermo Protokola par
cilvéku tirdzniecibas, jo seviski
tirdzniecibas ar sievietém un bérniem,
noveérSanu, apkaro$anu un sodiSanu par to;
Sis protokols papildina ANO Konvenciju
pret transnacionalo organizéto noziedzibu.

I pielikums — I dala — 1. iedala — 15. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

15.  Parkaptas tiesibas uz biedrosanas
brivibu, pulc€Sanas brivibu, tiesibas
apvienoties organizacijas un slegt
kopligumus saskana ar Vispargjas

Grozijums

15. Tiesibas uz biedrosanas brivibu,
pulcéSanas brivibu, tiesibas apvienoties
organizacijas un slégt kopligumus saskana
ar Vispargjas cilvektiesibu deklaracijas
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cilveéktiesibu deklaracijas 20. pantu un
Starptautiska pakta par pilsoniskajam un
politiskajam tiesibam 21. un 22. pantu,
Starptautiska pakta par ekonomiskajam,
socialajam un kulttras tiestbam 8. pantu,
Starptautiskas Darba organizacijas

1948. gada Konvenciju par biedroSanas
brivibu un tiesibu apvienoties aizsardzibu
Nr. 87 un Starptautiskas Darba
organizacijas 1949. gada Konvenciju par
tiestbam apvienoties organizacijas un slégt
kopligumus Nr. 98, tai skaita §adas
tiesibas:

Grozijums Nr. 345

Direktivas priekslikums

I pielikums — I dala — 1. iedala — 16. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

16. Parkapts nevienlidzigas attieksmes
nodarbinatiba aizliegums, izpemot
gadijumus, kad to pamato nodarbinasanas
prasibas saskana ar 2. un 3. pantu
Starptautiskas Darba organizacijas

1951. gada Konvencija par vienlidzigu
atlidzibu Nr. 100, 1. un 2. pantu
Starptautiskas Darba organizacijas

1958. gada Konvencija par diskriminaciju
nodarbinatiba un profesija Nr. 111 un

7. pantu Starptautiskaja pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiesibam; nevienlidziga attieksme jo 1pasi
ietver nevienlidzigu atlidzibu par vienadu
darbu.

Grozijums Nr. 346

Direktivas priekslikums

I pielikums — I dala — 1. iedala — 17. punkts

20. pantu un Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam
21.un 22. pantu, Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiestbam 8. pantu, Starptautiskas Darba
organizacijas 1948. gada Konvenciju par
biedrosanas brivibu un tiesibu apvienoties
aizsardzibu Nr. 87 un Starptautiskas Darba
organizacijas 1949. gada Konvenciju par
tiesibam apvienoties organizacijas un slegt
kopligumus Nr. 98, tai skaita Sadas
tiesibas:

Grozijums

16. Nevienlidzigas atticksmes
nodarbinatiba aizliegums, izpemot
gadijumus, kad to pamato nodarbinasanas
prasibas saskana ar 2. un 3. pantu
Starptautiskas Darba organizacijas

1951. gada Konvencija par vienlidzigu
atlidzibu Nr. 100, 1. un 2. pantu
Starptautiskas Darba organizacijas

1958. gada Konvencija par diskriminaciju
nodarbinatiba un profesija Nr. 111 un

7. pantu Starptautiskaja pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiesibam; nevienlidziga attieksme jo 1pasi
ietver nevienlidzigu atlidzibu par vienadu
darbu. nevienlidziga attieksme jo 1pasSi
ietver nevienlidzigu atlidzibu par vienadu
darbu.
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Komisijas ierosinatais teksts

17.  Parkapts aizliegums nenodroSinat
atbilstosu iztikas minimumu saskana ar
Starptautiska pakta par ekonomiskajam,
socialajam un kultiiras tiesibam 7. pantu.

Grozijums Nr. 347

Direktivas priekslikums

Grozijums

17.  Aizliegums nenodroSinat atbilstosu
iztikas minimumu saskana ar Starptautiska
pakta par ekonomiskajam, socialajam un
kultiiras tiestbam 7. pantu.

I pielikums — I dala — 1. iedala — 18. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

18.  Parkapts aizliegums izraisit jebkadu
izmeramu vides degradaciju, pieméram,
kaitigas augsnes izmainas, idens vai gaisa
piesarnojumu, kaitigas emisijas vai
parmérigu tdens patérinu, vai citu ietekmi
uz dabas resursiem, ja §1 degradacija

Grozijums Nr. 348

Direktivas priekslikums

Grozijums

18. Aizliegums izraisit jebkadu vides
degradaciju, pieméram, kaitigas augsnes
izmainas, tidens vai gaisa piesarnojumu,
kaitigas emisijas vai parmerigu iidens
patérinu, vai citu ietekmi uz dabas
resursiem, ja $1 degradacija

I pielikums — I dala — 1. iedala — 18. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) vajina dabisko bazi partikas
saglabasanai un razoSanai vai

Grozijums Nr. 349

Direktivas priekslikums

Grozijums

(a) vajina dabisko bazi partikas un
bartbas saglabasanai un razoSanai vai

I pielikums — I dala — 1. iedala — 18. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(da) pasliktina veselibu, piemeram,
izraisa epidemijas, nemot véra pieeju
“Viena veseltba”, vai
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Grozijums Nr. 350

Direktivas priekslikums

I pielikums — I dala — 1. iedala — 18. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) ietekmé ekologisko integritati,
pieméram, atmeZoSana,

Grozijums Nr. 351

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 19. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

19. Parkapts aizliegums, iegadajoties
zemi, mezus un tdenus, veicot to izstradi
vai citadi tos izmantojot, ieskaitot
atmezoSanu, nelikumigi padzit no zemes,
meziem un tdeniem vai atnemt tos, ja to
izmantoSana nodroSina personas iztiku
saskana ar Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiestbam 11. pantu.

Grozijums Nr. 352

Direktivas priekslikums

Grozijums

(e) ietekmé ekologisko integritati,
pieméram, atmeZoSana, saskana ar
Visparéjas cilvektiestbu deklaracijas

3. pantu, Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam
5. pantu un Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiesibam 12. pantu,

Grozijums

19. Aizliegums, iegadajoties zemi,
mezus un tdenus, veicot to izstradi vai
citadi tos izmantojot, ieskaitot atmezoSanu,
nelikumigi padzit no zemes, meziem un
tideniem vai atnemt tos, ja to izmantoSana
nodrosina personas iztiku saskana ar
Starptautiska pakta par ekonomiskajam,
socialajam un kultaras tiestbam 11. pantu.

I pielikums — I dala — 1. iedala — 19.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

19.a Pirmiedzivotaju tiesibas uz
pasnoteikSanos saskanda ar Starptautiska
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Grozijums Nr. 353

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 20. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

20. Parkaptas pirmiedzivotaju tiesibas
uz vinu tradicionali apdzivotam zemem un
teritorijam un resursiem, kas viniem
tradicionali piederejusi vai ko vipi citadi
izmantojusi vai ieguvusi, saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas
Deklaracijas par pirmiedzivotaju tautu
tiestbam 25. pantu, 26. panta 1. un

2. punktu, 27. pantu un 29. panta

2. punktu.

Grozijums Nr. 354

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 1. iedala — 21. punkts

pakta par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam 1. pantu, Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiiras
tiesibam 1. pantu un Starptautiskas
konvencijas par jebkuras rasu
diskrimindacijas izskauSanu 5. pantu, ka
ari vinu tiestbas dot, grozit, apturet vai
atsaukt vinu brivu, iepriekSeju un
apzindatu piekriSanu iejaukSanas
pasakumiem, lemumiem un darbibam,
kas var ietekmet vinu zemi, teritorijas,
resursi un tiesibas saskana ar
Starptautiska pakta par pilsoniskajam un
politiskajam tiestbam 27. pantu un
Starptautiska pakta par ekonomiskajam,
socialajam un kultiiras tiestbam 15. pantu
un Starptautiskas konvencijas par
jebkuras rasu diskrimindacijas izskauSanu
2. un 5. pantu;

Grozijums

20. Pirmiedzivotaju tiesibas uz zemi,
teritorijam un resursiem, kas viniem
tradicionali pieder, ko tie ir izmantojusi
vai citadi izmantojusi vai iegaddjusies
saskana ar Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam 1.
un 27. pantu un Starptautiska pakta par
ekonomiskajam, socialajam un kultiaras
tiesibam 1., 2. un 15. pantu un
Starptautiskas konvencijas par jebkuras
rasu diskriminacijas izskauSanu 5. pantu.
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Komisijas ierosinatais teksts

21. Parkapts aizliegums vai tiesibas,
kuras nav minétas ieprieks 1.—20. punkta,
bet ir ieklautas $1s dalas 2. iedala
uzskaititajos cilvektiesibu noligumos, ja
parkapums tieSi vajina minétajos
noligumos aizsargatas likumigas
intereses, ar nosacljumu, ka attiecigais
uznémums biitu varejis sapratigi konstateét
Sada kaitejuma risku un veikt jebkadus
piemérotus pasakumus noliika izpildit Sts
direktivas 4. panta minetas saistibas,
nemot verd visus attiecigos savu darbibu
apstaklus, piemeram, nozari un darbibas
kontekstu.

Grozijums Nr. 355

Direktivas priekslikums

I pielikums — 1. dala — 2. iedala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Cilvektiesibu un pamatbrivibu
konvencijas

Grozijums Nr. 356

Direktivas priekslikums

I pielikums — I dala — 2. iedala — 11. ievilkums

Komisijas ierosindatais teksts

—  Deklaracija par to personu tiesibam,
kuras pieder pie nacionalam vai etniskam,
religiskam un lingvistiskam minoritatém;

Grozijums Nr. 357

Grozijums

21. Aizliegums vai tiesibas, kuras nav
minétas iepriek§ 1.-20. punkta, bet ir
ieklautas $1s dalas 2. iedala uzskaititajos
cilvektiesibu noligumos, ja pastav
paredzams risks, ka var tikt skarts Sads
aizliegums vai tiesibas.

Grozijums

2. Cilvektiesibu un pamatbrivibu
konvencijas un tiesibu akti

Grozijums

—  Apvienoto Naciju Organizacijas
Deklaracija par to personu tiesibam, kuras
pieder pie nacionalam vai etniskam,
religiskam un lingvistiskam minoritatem;
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Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 11.a ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
—  Apvienoto Naciju Organizacijas
Deklaracija par lauksaimnieku un citu

lauku apvidos stradajoso personu
tiesibam;

Grozijums Nr. 358

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 12.a ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
—  Apvienoto Naciju Organizacijas

Konvencija par cinu pret korupciju,
2003. gads;

Grozijums Nr. 359

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 12.b ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  ESAO Konvencija par kukuloSanas
apkaroSanu, 1997. gads;

Grozijums Nr. 360

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 14.a ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
—  Starptautiskas Darba organizacijas

Konvencija par pirmiedzivotaju un cilSu
tautam, 1989. gads (Nr. 169);
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Grozijums Nr. 361

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 15. ievilkums — 5.a apakSievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  SDO Konvencija par darba drosibu
un arodveseltbu, 1981. g. (Nr. 155).

Grozijums Nr. 362

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 15. ievilkums — 5.b apaksievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  SDO Darba drosibas un
arodveselibas konvencijas veicinoSais
satvars, 2006. gads (Nr. 187);

Grozijums Nr. 363

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 15.a ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  Zenévas konvencijas un
papildprotokolos noteiktie starptautisko
humanitaro tiesibu instrumenti

Grozijums Nr. 364

Direktivas priekslikums
I pielikums — I dala — 2. iedala — 15.b ievilkums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

—  Eiropas Padomes Konvencija par
vardarbibas pret sievietem un vardarbibas
gimené noveérSanu un apkaroSanu;

PE748.687/ 192

LV



Grozijums Nr. 365

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Vides konvencijas ieklauto starptautiski
atzito meérku un aizliegumu parkapumi

Grozijums Nr. 366

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 367

Grozijums

Vides un klimata konvencijas un
Savienibas tiesibu aktos icklauto
Savientba un starptautiski atzitie merki un
aizliegumi

Grozijums

- 1. Pienakums identificet un noverst,
vajinat vai izbeigt nelabveligu ietekmi uz
kadu no Sadam vides kategorijam:

a)  klimata parmainas,

b)  biologiskas daudzveidibas
mazinasanas,

c) gaisa, iidens un augsnes
piesarnojums,

d) zemes, jiuras un saldiidens
ekosistemu degradacija,

e atmeZoSana,

¥/ parmerigs materialu, iidens,
energijas un citu dabas resursu paterins,

2 atkritumu, tostarp bistamu vielu,
kaitiga raSanas un nepareiza
apsaimniekoSana;
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Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Parkapts pienakums veikt
nepiecieSamos pasakumus saistiba ar
biologisko resursu izmantoSanu, lai
noverstu vai mazinatu nelabveligu ietekmi
uz biologisko daudzveidibu saskana ar
1992. gada Konvencijas par biologisko
daudzveidibu 10. panta b) punktu un
[nemot verd iespejamos grozijumus ar
ANO Konvenciju par biologisko
daudzveidibu, kas tiks atjauninata péc
2020. gadal, tai skaita pienakumi, kas
izriet no Kartahenas protokola par dzivu
genetiski modificétu organismu
attistiSanu, apieSanos ar tiem,
transportéSanu, izmantoSanu, nodoSanu
un izlaiSanu briviba un 2014. gada

12. oktobra Nagojas Protokola par
piekluvi genetiskajiem resursiem un to
ieguvumu taisnigu un godigu sadali, kas
giiti no So resursu izmantoSanas.

Grozijums Nr. 368

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Parkapts aizliegums importét vai
eksportet sugu ipatnus, kas ieklauti

1973. gada 3. marta Konvencijas par
starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam
savvalas dzivnieku un augu sugam
(CITES) papildinajuma, to darot bez
atlaujas, kas noteikta III, IV un V panta.

Grozijums Nr. 369

Grozijums

SVitrots

Grozijums

2. Aizliegums importet vai eksportét
sugu patnus, kas ieklauti 1973. gada

3. marta Konvencijas par starptautisko
tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas
dzivnieku un augu sugam (CITES)
papildinajuma, to darot bez atlaujas, kas
noteikta III, IV un V panta.
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Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Parkapts 2013. gada 10. oktobra
Minamatas konvencijas par dzivsudrabu
(Minamatas konvencija) 4. panta 1. punkta
noteiktais aizliegums razot dzivsudrabu
saturoSus izstradajumus, kas minéti

A pielikuma I dala.

Grozijums Nr. 370

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Parkapts aizliegums izmantot
dzivsudrabu un dzivsudraba savienojumu
razoSanas procesos Minamatas konvencijas
5. panta 2. punkta un B pielikuma I dalas
nozimé péc konvencija noradita attieciga
produkta vai procesa izmantoSanas
partraukSanas datuma.

Grozijums Nr. 371

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Parkapts aizliegums par dzivsudraba
atkritumu apstradi, kas ir pretruna
Minamatas konvencijas 11. panta 3. punkta
noteikumiem.

Grozijums Nr. 372

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 6. punkts

Grozijums

3. 2013. gada 10. oktobra Minamatas
konvencijas par dzivsudrabu (Minamatas
konvencija) 4. panta 1. punkta noteiktais
aizliegums razot dzivsudrabu saturoSus
izstradajumus, kas minéti A pielikuma

I dala.

Grozijums

4.  Aizliegums izmantot dzivsudrabu un
dzivsudraba savienojumu razoSanas
procesos Minamatas konvencijas 5. panta
2. punkta un B pielikuma I dalas nozimé
péc konvencija noradita attieciga produkta
vai procesa izmantosanas partrauksSanas
datuma.

Grozijums

5. Aizliegums par dzivsudraba
atkritumu apstradi, kas ir pretruna
Minamatas konvencijas 11. panta 3. punkta
noteikumiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

6.  Parkapts aizliegums razot un
izmantot ktmiskas vielas saskana ar

3. panta 1. punkta a) apakSpunkta 1) punktu
un A pielikumu 2001. gada 22. maija
Stokholmas Konvencijai par noturigiem
organiskajiem piesarpotajiem (NOP
konvencija) tas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2019. gada 20. jinija Regulas
(ES) 2019/1021 par noturigiem
organiskajiem piesarpotajiem (OV L 169,
25.6.2019., 45. Ipp.) versija.

Grozijums Nr. 373

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 7. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

7.  Parkapts aizliegums apzinat, savakt,
uzglabat un parvadat atkritumus veida, kas
nav videi nekaitigs saskana ar speka
esoSajiem noteikumiem piemérojamaja
jurisdikcijas atbilstoSi NOP konvencijas

6. panta 1. punkta d) apakSpunkta i) un

i1) punktam.

Grozijums Nr. 374

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Parkapts aizliegums importet
kimisku vielu, kas mineéta 111 pielikuma
1998. gada 10. septembri pienemtajai
Konvencijai par procediiru, saskana ar
kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama
iepriekS norunata piekriSana attieciba uz
dazam bistamam kimiskam vielam un

Grozijums

6.  Aizliegums raZot un izmantot
kimiskas vielas saskana ar 3. panta

1. punkta a) apakSpunkta 1) punktu un
A pielikumu 2001. gada 22. maija
Stokholmas Konvencijai par noturigiem
organiskajiem piesarpotajiem (NOP
konvencija) tas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2019. gada 20. jiinija Regulas
(ES) 2019/1021 par noturigiem
organiskajiem piesarpotajiem (OV L 169,
25.6.2019., 45. =77. Ipp.) versija.

Grozijums

7. Aizliegums manipulet, savakt,
uzglabat un apglabat atkritumus veida, kas
nav videi nekaitigs saskana ar speka
esoSajiem noteikumiem piemérojamaja
jurisdikcijas atbilstoSi NOP konvencijas

6. panta 1. punkta d) apakSpunkta i) un

11) punktam.

Grozijums

SVItrots
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pesticidiem (UNEP/FAQ), ka noradijusi
konvencijas puse, kura ir importétdja,
ieverojot ieprieks norunatas piekriSanas
(PIC) procediiru.

Grozijums Nr. 375

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9.  Parkapts aizliegums raZot un paterét
konkrétas ozona slani noardosas vielas (t.i.,
hlorfluoroglidenrazus (CFC), halonus,
hlortetraciklinu (CTC), trihloretikskabi
(TCA), bromhlormetanu (BCM),
metilbromidu (MB), dalgji halogenétus
bromfluoroglidenrazus (HBFC) un dalgji
halogenétus hlorfluoroglidenrazus (HCFC)
péc to izmantoSanas partraukSanas saskana
ar Vines Konvenciju par ozona slana
aizsardzibu un tas Monrealas protokolu par
ozona slani noardosam vielam;;

Grozijums Nr. 376

Direktivas priekslikums

I pielikums — II dala — 10. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

10.  Parkapts aizliegums eksportet
bistamos atkritumus 1. panta 1. punkta
nozime un citus atkritumus 1. panta

2. punkta nozimé 1989. gada 22. marta
Bazeles Konvencija par kontroli par kaitigo
atkritumu robeZ8kersojoSo transportéSanu
un to aizvakSanu (Bazeles konvencija) un
Eiropas Parlamenta un Padomes

2006. gada 14. jinija Regulas (EK)

Nr. 1013/2006 par atkritumu stitfjumiem
(OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.) (Regula
(EK) Nr. 1013/2006), kas pedgjo reizi

Grozijums

9.  Aizliegums razot un paterét
konkr&tas, ozona slani noardosas vielas
(t.i., hlorfluoroglidenrazus (CFC), halonus,
hlortetraciklinu (CTC), trihloretikskabi
(TCA), bromhlormetanu (BCM),
metilbromidu (MB), dal&ji halogen&tus
bromfluoroglidenrazus (HBFC) un dalg&ji
halogenétus hlorfluoroglidenrazus (HCFC)
péc to izmantoSanas partraukSanas saskana
ar Vines Konvenciju par ozona slana
aizsardzibu un tas Monrealas protokolu par
ozona slani noardosam vielam,;

Grozijums

10. Aizliegums eksportét bistamos
atkritumus 1. panta 1. punkta nozime un
citus atkritumus 1. panta 2. punkta nozime
1989. gada 22. marta Bazeles Konvencija
par kontroli par kaitigo atkritumu
robezskersojoSo transporté€Sanu un to
aizvakSanu (Bazeles konvencija) un
Eiropas Parlamenta un Padomes

2006. gada 14. jinija Regulas (EK)

Nr. 1013/2006 par atkritumu siitijumiem
(OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.—98. pp.)
(Regula (EK) Nr. 1013/2006), kas p&dgjo

PE748.687/ 197

LV



grozita ar Komisijas 2020. gada

19. oktobra Deleggto regulu (ES)
2020/2174 (OV L 433, 12.12.2020.,
11. Ipp.), nozimé

Grozijums Nr. 377

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 12.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 378

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 12.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

reizi grozita ar Komisijas 2020. gada

19. oktobra Deleggto regulu (ES)
2020/2174 (OV L 433, 12.12.2020., 11.—
19. Ipp.), nozimé

Grozijums

12.a Pienakums panakt siltumnicefekta
gazu emisiju samazinajumus, interpretets
saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas klimata parmainu satvara
pienemtd Parizes noliguma 2. panta

1. punkta a) apaksSpunktu, 4. panta

1. punktu, 4. panta 2. punktu un 5. panta
1. punktu, Eiropas Klimata aktu un
globalo metana emisiju mazinasanas
soltjumu.

Grozijums

12.b Pienakums veikt visus pasakumus
saskanda ar ANO Jiiras tiestbu konvenciju
(UNCLOS), kas ir nepieciesami, lai
noverstu, samazginatu un ierobeZotu jiiras
vides piesarnojumu no jebkura avota, S§im
nolitkam izmantojot vislabakos
iespejamos lidzeklus, kuri ir to riciba un
atbilst to spejam, saskana ar UNCLOS
194. panta 1. punktu, tostarp UNCLOS
194. panta 3. punkta a) apakSpunktu,
194. panta 3. punkta b) apakspunktu,
194. panta 3. punkta c) apakspunktu un
194. panta 3. punkta d) apakSpunktu.
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Grozijums Nr. 379

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 12.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 380

Direktivas priekslikums
I pielikums — II dala — 12.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 381

Direktivas priekslikums
I pielikums — IT dala — 12.e punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

12.c Tiestbas uz piek[uvi informdcijai,
sabiedribas daltbu lemumu pienemsana
un iespéju versties tiesu iestades saistiba
ar vides jautajumiem jo ipasi saskana ar
Konvencijas par pieeju informacijai,
sabiedribas daltbu lemumu pienemsana
un iespeju griezties tiesu iestades saistiba
ar vides jautajumiem (Orhiisas
konvencija) 3., 6. un 9. pantu.

Grozijums

12.d Pienakums nodroSinat, ka personas,
grupas un organizacijas, kas veicina un
aizstav cilvektiesibas vides jautajumos,
kas ir saistiti ar uznémuma vertibas kéedi,
var darboties bez apdraudejuma,
ierobezojumiem un drosi un savas
iesaistiSands del nekadda veida netiek
soditas, vajatas vai aizskartas saskana ar
Orhiisas konvencijas 3. panta 8. punktu.

Grozijums

12.e Pienakums veikt visus attiecigos
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pasakumus, ar kuriem novers, ierobezo
un samazina parrobezu ietekmi uz
robeZskersojoSajiem iideniem saskana ar
1992. gada Konvencijas par
robeZskersojoso iidenstecu un
starptautisko ezeru aizsardzibu un
izmantoSanu.
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